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Schulnachrichten.

I, 1. Ubersicht der wachentlichen Unterrichtsstunden im letzten Vierteljahr.
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* Dazu in den Tertien und Quarten 1 Std. Schreiben fiir Schiller mit schlechter Handschrift.




I, 2. Stundenverteiling vonMlichaelis 1907 bis Ostern 1908
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I, 3. Erledigte Lehrabschnitte Ostern 1907 bis 1908.

Oberprima A. Klassenlehrer: Schmerl.
Oberprima B. Klassenlehrer: Bocksch. |

I. Religionslehre. a) evang. 2 Std: A uw B: Kade. (Lehrb.: Hollenberg). Riémerbrief.
Glaubens- und Sittenlehre im Anschluf an die Conf. Aug. nebst Einleitung iiber die |
Symbole. bj kath. 2 Std. komb. mit U T: Grecksch (Lehrbuch: Kinig 1IT u. IV).
Christliche Glaubens- und Sittenlehre sowie Wiederholungen aus der Kirchengeschichte.

Johannesevangelium, Jakobusbrief. |

Z. Deutsch. 3 Std. A: Schmerl, B: Bocksch. (Lesebuch von Hopf u. Paulsiek, hrsg. v.
Kinzel). I. 8.: Lessing, Wie die Alten den Tod gebildet; Shakespeare: Macbeth, _
Gedankenlyrik Goethes u. Schillers. 1. W.: Shakespeare, Jul. Ciisar, Goethes Leben ;
u. Iphigenie, Lessing, Stiicke aus Hamb, Dramaturgie, Kleists Hermannsschlacht.

Aufsiitze. OIA: 1. Die See ein Weg zu Reichtum und Macht. 2. Wie entfaltet sich in den |
beiden ersten Aufziigen von Shakespeares Macheth der Charakter des Helden? 3. Antigone und |
Ismene. Kin Vergleich, 4. Inwiefern lilt sich Goethes Wort: ,Was man ist, das blieb man andern
schuldie* auf ihn selbst anwenden? (Klassenarbeit.) 5. Ohne die Freiheit, was wiirest du, Hellas!
Ohne dich, Hellas, was wiire die Welt! 6. Ist Thoas ein edler Mann? (Klassenarbeit,) 7. Wie zeigt
sich an Brutus in Shakespeares Jul. Cisar die Wahrheit des Wortes: _BEin and'res Antlitz, eh’ sie
geschehen, ein and’res zeigt die vollbrachte Tat®? (Priifungsarbeit.}

O1lB: 1. Lady Macbeth, ein Vergleich. 2. Arbeit ist des Blutes Balsam, Arbeit ist der Tugend
Quell. 8. Der Tod hat eine versdhnende Kraft. (Klassenarbeit.) 4. Dienen ist des Menschen Los
und Ehre. 5. Charakteristik Iphigeniens nach dem Prologe in Goethes Iphigenie. 6. Die Schmerzen
gind's, die ich zu Hilfe rufe, dean es sind Freunde, Gutes raten sie. (Klassenarbeit.) 7. Der Lorbeer
ist ein bitt'res Blatt dem, der's sucht und dem, der's hat. (Priifungsarbeit.)

-

3. Latein. 7 Std, davon Gramm. w. Prosalekt. 5 Std. A: Eichner, B: Bocksch. (Lehrh.:
Ellendt-Seyffert, lat. Gramm.; Ostermann, lat. Ubungsbuch hrsg, v. Miiller, 4. TL)
14 tigl. Extemp. od. Exercitien, — Halbjiihrl. 1 lat.-dentsch. Ubersetzung (Klassenarbeit).
2 Std. — Lekt. A: Tac. Ann, I. Cic. philosophische Schriften, Auswahl von Weilienfels
IT u. III in Auswahl, priv. u, ex temp. ans Liv. I. u. TIT. Dekade, u. aus Cie. philos.
Schriften., B:i. S.: Tac. Ann, I u. II, priv. Liv. 1. Dekade in Ausw., 1. W.: Cie, Tuscul. I,
priv. Liv. 1. Dekade. 3 Std.
Horaz 2 Std. A: Jeschonnek, B: Eichner. Oden III u. IV, ausgewiihlte
Episteln und Satiren,

4. Griechisch. 6 Std, davon 4 Prosalekt. A: Schmerl, B: Methner. I. S.: Soph., Antigone;
Plato, Kriton. I. W.: Thue. VI n. VII m. Ausw. Gramm. Wiederholungen. Jeden
Monat eine Klassenarbeit (abwechs. Ubers. ins Deutsche und ins Griech). 2 Std.
Homer A: Jeschonnek, B: Methner. Ilins XITI—XXIV m. Ausw. ,

5. Franzisisch. 3 Std. A u. B: bis Johannis Kloge, dann Rohr. (Lehrbuch: Ploetz-Kares,
Sprachlehre und Ubungsbuch,) Lekt.: I S.: Molitre, le Bourgeois Gentilhomme, 1. W.:
Sarcey, Sitge de Paris, Sprechiibungen. Wiederholungen aus allen Gebieten der
Syntax, Vierwichentliche schriftliche Arbeiten: Extemporalien, Diktate, nachahmende
Wiedergaben:
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. Englisch (wahlfrei). 2 Sid: Hoehnel. (Lehrbuch: Tendering, Liehrb. der engl. le'm'hc').
Lekt.: Macaulay, History of England. Shakespeare, Julins Caesar n. Macheth in Aus-
wahl nach d. Trving-Macaulay-Lesebueh.  Sprechiibungen.  Gelegentl. Wiederholungen
syntakt. Gebiete, Schriftl. Arbeiten: Ubersetzungen ins Englische, Diktate, freie
Arbeiten,

-~

. Hebriisch (wallivei), 2 Std.: Jacob. (Lebrb.: Strack, Hebriiische Grammatik), Formen-
lehre: Die unregelmiibigen und sehwachen Verba Das Wichtigste aus der Syntax.
Lektiive: 1 Moses, Josua und I Samuel mit Auswahl, sowie mehrere Psalmen und
Stellen aus Jonas.
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_ (eschichte und Erdkunde. 2 Std. A u. B: Wandelt. (Lehrbuch: Hofmann, Heft 5 u. 6).
Deutsche Geschichte von 1648 bis zur Gegenwart. Geographische Repetitionen.

»

Mathematik. 4 Std. A: Hoffmann, B: Kiesling, (Lehrb.: Kambly, Elem. Math,
Teil II—V; Bardey, Aufgabensamml.; Schiilke, Logarithmen), Grundlehren der Kom-
binatorik und ibre nichstlieg. Anwendungen auf die Wahrscheinlichkeitslehre. Bino-
mischer Lehrs. f. ganze posit. Exp. Anwendungen der Stereometrie auf die mathem.
Erd- und Himmelskunde. Anleitung zum perspektivischen Zeichnen riiumlicher Gebilde.
Der Koordinatenbegriff und einige Grundlehren der Kegelschnitte.  Anwendungen der
Mathematik auf die Physik.

Ergiinzungen, Zusammenfassungen und Ubungen auf allen Gebieten.

Aufgaben zur Reifepriifung Ostern 1908.

[A: 1. Ein Vater will seinem Solne fiir seine Studienzeit eine viermal am' Anfange des
Jahres abzuhebende Ronte von 1500 M sichern. Wieviel hat er jihrlich zu zahlen, wenn der Sohn
voraussichtlich in 11 Jahren die Universitit hezieht? 4 9. (Der Gebrauch der Logarithmentafel ist
ausgeschlossen.)
2. Die Eckpunkte eines Dreiecks haben die Koordinaten:

A = (642 : 537)
B = (1,20 ; 443)
= (543 ; 1,39)

Die Gleichungen der von A ausgehenden Hihe und Mittellinie sind aufzustellen.

3 Tinem geraden Kreiskegel ist ein gerader Zylinder einbeschrieben. Wann hat sein Raum-
inhalt seinen groften Wert? Wie verhalten sich die Rauminhalte?

4. Die Ecken eines regelmiifigen Achtflachs von 5,00 em Kantenlinge sind auf ein Fiinftel der
Kantenlinge nach Wirfelfiiichen abgestumpit. Der Korper ist darzustellen und sein Ranminhalt und
seine Oberfliche sind zu berechnen.

OIB: 1. Jemand versichert sein Leben und zahlt zu diesem Zwecke 30 Jahre hindurch am
Anfang jedes Jahres eine Primie von a Mark. Als er am Ende des 30sten Jahres (seit Beginn der
Versicherung) stirbt, verlangen die Erben die sofortize Auszahlung von K M und auberdem eine am
Ende jedes Jahres zu zahlende Rente von r M. Wie lange kann letztere gewihrt werden, wenn 4%
gerechnet werden?

a=1000; K= 10000, r=4000.

9 Rin Dreieck zu zeichnen, von dem gegeben ist: a®—b*=f*; r; ¢c — @=/. (Constr. u. Bew.)

5 Wie weit sind zwei durch ein Tal gefrennte Bergspitzen A, B von einander entfernf, deren
Hihen iiber der Horizontalebene des Beobachters C beziiglich h= AA; und H = BB, hetragen, wenn
die von (! aus gemessene Erhebung der Spitze A iiber der Horizontalebene = (¢, die der Spitze B =7
und die Projektion des Gesichtswinkels ACB auf den Horizont, & AJOB; =7 ist?¥

h =200 m: H=1500 m; =858 §=10283% y=140,75"

4, Von einem geraden Kegelstumpf ist gegeben das Volumen V==2752 cbm, der Neigungswinkel
der Seite pegen die griBere Grundfliche @ = 76,90 " und das Verhiiltnis der Radien r:e=10:7,
Wie grol ist die Mantelfliche M?

10. Physik. 2 Std. A: Hoffmann, B: Kiesling. (Lehrb.: Sumpf, Schulphysik) Optik,
mathematische Erd- und Himmelskunde,
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Unterprima A. Klassenlehrer: Methner.
Unterprima B. Klassenlehrer: Schwanke.

I. Religionslehre. =2) evang. 2 Std. A u. B: Kade. Kirchengeschichte in bestimmter Aus-
wahl, Johannesevangel, Philipperbrief. b) kath. komb. mit O1.

2. Deutsch. 3 Std. A: Methner, B: Schwanke. (Lehrb. wie in OL) Literaturgeschicht-
liche Lebensbilder von Luther bis Lessing mit Proben ans dem Lesebuch. Lekt.:
Schillers Braut von Messina und Wallenstein. Einige Oden Klopstocks, Lessings
Laokoon, Uber die Fabel. Schillers Gedankenlyrik. Einige Gedichte Goethes, Vortriige.
Dispositionsiibungen. Privatlektiire: Schillers Don Carlos, Kleists Prinz von Homburg,
Grillparzers Sappho und Medea.

Aufsiitze. UIA: 1. In dir ein edler Sklave ist, dem du die Freibeit schuldig bist., 2. In
welcher Weise enthiillt sich im IL. Aufzuge der Brant von Messina fiir den Zuschauer der Zusammen-
hang der Dinge? 3. Der Nutzen des Wassers. (Klassenarbeit.) 4. Der Wachtmeister in Wallensteins
Lager. & Inhalt und Bedeutung der 7. Szene im II. Aufsug der Piccolomini. 6. Was nimmt uns
filr Wallenstein ein? (Klassenarheit.,) 7. Wo viel Freiheit, ist viel Irrtum: doch sicher ist der schmale
Weg der Pflicht.

UIB: 1. Heimat und Fremde. — Weshalb mag sich der Mensch von beiden angezogen fithlen?
2. Bedeutung der Denkmiiler. (Klassenarbeit.) 3. Welche Umstiinde fithren in der ,Brant von Messina®
die Versthnung der beiden Briider herbei? 4. Der Kaufmann ein Forderer der Kultur, 5. .Denn seine
Macht ist's, die sein Herz verfiihret, sein Lager nur erkliret sein Verbrechen®. (Wall. Lager.) 6. Max
Piccolomini. 7. Durch welche Griinde bewegt die Griifin Terzky den 'Wallenstein zu dem entscheidenden
Schritte?

3. Latein. 7 Std. A: Methner, B: Schwanke. (Lehrb. wie OIL) Korrekturen: 14 tigl.
Extemporalien od. Exercitien, halbjiihrl, 1 Ubersetzung ins Deuntsche. Lekt. 3 Std.:
Tacitus Germania und Agricola n. Cie. pro Plancio, pro Murena Ausw.-Gramm. 2 Std.:
Ubungen i Ubersetzen. Gramm. Wiederholungen. Horaz 2 Std. A: Eichner,
B: Schwanke. Carm. I und II m. Ausw., einige Satiren.

4. Griechisch. 6 Std., davon 4 Prosalekt. A: Jeschonnek, B: Peisker. Korrekt.: Monat-
liche Ubersetzungen aus dem Griechischen und in das Griechische als Klassenarbeit,
Lekt.: i. 8 A u. B: Sophocles Oedipus rex, i. W. A: Demosthenes phil, Reden, B: Plato
Apologie u. Teile von Phaedon.
Homer: 2 Std. A uw. B: Schmerl. 1lias I—XIT in Ausw.

5. Franzésisch. 3 Std. A: bis Johannis Klose, dann Réhr, B: Kopplow. (Lehrb. wie in
OT). Lekt.: i. S: Ségur, Histoire de la grande armée. Sprechiibungen.  Wieder-
holungen aus allen Gebieten der Syntax. Vierwiichentl. schriftliche Arbeiten: Extem-
poralien, Diktate, nachahmende Wiedergaben.

6. Englisch (wahlfrei). 2 Std. Kopplow, Ausgew. Abschn, aus dem Irving-Macaulay-Lese-
buch  Syntax nach Tenderings Lehrbuch der engl. Sprache.  Diktate, nachahmende
Wiedergaben, Extemporalien.

. Hebriisch (wahlfrei). 2 Std. Jacob, Komb, mit OL

[= - N S |

. (Geschichte und Erdkunde. 3 Std. A und B: Koeh. (Lehrbuch: Hofmann, Lehrbueh

d. Geschichte, Heft 3 u. 4). Rimische Kaiserzeit. Deutsche Geschichte wvon der
Urzeit bis 1648. Erdkunde: Die anBerdeutschen Liinder Kuropas.

9. Mathematik. 4 Std. A: Bohn, B: Hoffmann, (Lehrbiicher: Kambly; Schiilke, Logarithmen),
Arvithm. Reihen 1. Ordn, u. geom. Reihen, Zinseszins- u, Rentenrechnung. Wieder-
holender Aufbau des arithmetischen Lehrganges. Erweiterung des Zahlbegriffs bis




gur imaginiiren u, kompl, Zahl. Gleichungen hitheren r‘rl.lt-'[l."i die sich anf quadratische
suriickfithren lassen, Ubungen im Lisen planimetr. 1 tugonnm Aufg. Stercometrie,
Kiirperberechnungen.

10. Physik. 2 Std. A: Bohn, B: Hoffmann, (Lehrbueh: Sumpf, Schulphysik) Mechanik
und Akustik.

Obersekunda A. Klassenlehrer: Jeschonnek.
Obersekunda B. Klassenlehrer: Peisker.

I. Religionslehre. a) evang. 2 Std. A: Peisker, B: Jacob. ‘(Lehrb. wie in OL) Lesen und
II.Jll'I'i]Eir"“ ‘.:|1-'| '!.|rtr‘-f| I"["\{'Il‘ll Il1|' T.l'bi’"‘*lr‘l‘lll] lIl' ‘\l]l)“l(‘! ll[lll LI“(]{'] Cr Ilillli‘d"il["l'
Personen. Juden- und Heidenchristentum und die Einigung der Kirche, Kampf und
Sieg des Christentums im rom. Reiclie, Wiederh, von Spriichen, P: .1|mu|, Liedern.
b) kath, 2 Std.: Grecksch, (Lehrh.: Konig IT) Die Geschichte der kath. Kirche.
— Matthiiusevangelium,

2. Deutsch. 3 Std. A: Jeschonnek, B: Peisker. (Lehrbuch: Hopf und Paulsick, Teseb.
. OII, hrsg, v. Foss), Freie Vortriige aus dem den Schiilern im Unterrichte erdff-
neien Gesichtskreise. FEinfilhrung in das Nibelungenlied. Die nordischen Sagen und
die groben germanischen Sagenkreise, die hifische Epik (Inhalt des Parzival) und
Lyrik. Belehrungen iiber einige Haupterscheinungen der geschichtl. Entwickelung
der deutschen Sprache. Lektiive: S.; Nibelungenlied w. Gudrun, Einige Lieder von
W. v. d. Vogelweide, W, Maria Stuart, Hermann u. Dorothea und ausgewiihlte
Gedichte von Schiller.

Aufsitze. OTIA: 1. Welche Bande kniipfen den Menschen an das Vaterland? 2. Siegfrieds
Kriegezug gegen die Sachsen und Diinen, (Klassenarbeit.) 3. Hifische Gastfrenndschaft im Mittel-
alter. 4, \l-ul']unh zwischen der Gudrun der nordischen Sage und der Kriemhild des mhd. Helden-
gedichts, 5. Was erfabhren wir im ersten Aufzuge von Maria Stuart* iber den Charakter Paulets?
{Klassenarbeit.) 6. Burleighs Charakter. 7. Hermann. [K]ns.aeuarbeit.]

OIIB: 1. Die Elemente hassen das Gobild der Menschenhand. 2. Inwiefern zeigt sich der
Mensch als Herr fiber die Natur? (Klassenarbeit.) 3. Der Reckentrotz Hagens im zweiten Teile des
Nibelungenliedes. (Klassenarbeit.) 4. Wie schildert der Apotheker den Zug der Vertriebenen?
b, Warum zog Hannibal nach der Schlacht bei Kannid nicht vor Rom? 6. Geld ist ein guter Diener,
aber ein schlimmer Herr. (Klassenarbeit) 7. Wodurch erweckt der Dichter im ersten Aufruge der
Maria Stuart unser Mitgefithl mit Maria?

3. Latein. 7 Std. A: Jeschonnek, B: Peisker. (Lehrbuch wie in T). TLekt. i. S.: Prosa:
Liv. XXIV uw. XXV, ii W. A: Cicero Cato maior, B: Cicero Pro Ligario und Pro
rege Deiotaro; Dichter: Verg, I—IV (mit Auswahl), Ubungen im unvorbereiteten
Ubersetzen.  Stilistische Zusammenfassungen und tTIJ.I'lH‘lIltI“{‘hf‘ Wiederholungen. Alle
14 Tage ecine schriftliche Arbeit, davon \-li‘l‘ll.'lj.llll'lllll eine Ubersetzung ins Deutsche
als Klassenarbeit,

4. Griechisch. 6 Std. A: Bocksch 4, Eichner 2 (Homer), B: Schmerl, (Lehrb.: Kaegi, kurz-
gef, gr. Schulgr. u. Kaegi, Griech. Formenlehre; Gr. U bungsb. IT). Lekt.: L. 5.: Herodot
A:1lu 2; B: 1, 8,6, 7 mit Ausw,, W.: Isoa ates , Panegyricus. Abschluf der Gramm.
Eiu[iilmm;ﬁ in die Syntax der li.*na]r. u. Mod,, Lehre vom. Inf. u. Part. Einiibung des
{wluutf'n in der Klasse. Korr.: Alle 14 Tage eine Klassenarbeit, abwechselnd Uber-
setzung ins Deutsche und ing Griechische. Homer: 2 Std. Od. XIIT—XXIV im
Durchblick,
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5. Franzisisch. 3 Std. A: Hoehnel, B: Schacht. (Lehrb. wie in 1) Lekt.: Dandet, Le
Petit Chose. Sprechiibungen. Wiederholung und Ergiinzung des syntaktischen Tichr-
stoffs nebst miindlichen und schriftlichen Ubungen, darunter auch nachahmende Wieder-
gabe von Gelesenem und Vorerzihltem. Synonymisches im Anschluf an Gelesenes.
12 Klassenarbeiten, ['|'1_\:Tt'11|.]|,] nik’['.lll'_l_

. Englisch (wahlfrei). 2 Std. Schacht. (Lehrb. Tendering, Lehrb. der engl. Sprache.)
Lautlehre und vorbereitender Kursus; Gramm. §§ 1—38; Auswahl pros. Lesestiicke
und Gedichte, sowie die Stiicke des Anhanges. Sprechiibungen. Als schriftliche
Arbeiten Diktate und Ubersetzungen ins Englische,

=

7. Hebrdisch (wahlfrei). 2 Std. dJdacob (Lehrh. Strack, hebriiische Grammatik), Regelmiifige
Formenlehre, die unvegelm. und schwachen Verben. Lektiire: I Moses 1—5.

8. Geschichte und Erdkunde. 3 St. A: Hering, B: Peisker. (Lehrb. Hofmann, Lehrb, der
Glesch,, Heft 1 u. 2.) Hauptereignisse der griech. Gesch. bis zum Tode Alex. d. Gr.
und der riém. bis Augustus. Besondere Beriicksichtigung der Verfassungsverhiilinisse,
Wiederholungen aus der Erdkunde.

0. Mathematik. 4 Std. A: Kirstein, B: Bohn, (Lehrbuch wie in 1; Schiilke, Logarithmen-
tafel.) Gleichungen, cinschl, der quadr. mit 2 Unbekannten.  Finiges iiber harmon,
Punkte u. Strahlen nebst dem Satz des Apollonins.  Aufe. mit algebraischer Analysis,
Ebene Trigonometrie nebst Ubungen im Berechnen von Dreiecken, Vierecken und
regelm, Figuren.

10. Physik. 2 Std. A: Kirstein, B: Bohn, (Lehrb. wie in L) Magnetismus, Elektrizitiit,

=

Wiirmelehre, Meteorologie,

Untersekunda A. Klassenlehrer: Baumert.
Untersekunda B. Klassenlehrer: Jacob.

I. Religionslehre. a) cvang. 2 St. A: Peisker, B: Wandelt. Leben Jesu nach Lukas
nebst vertiefender Wiederholung der Bergpredigt, Wiederholung des Katechismus und
Aufweisung seiner inneren Gliederung. Unterscheidungslehren. Lektiire ausgewiihlter
Abschnitte ans dem A, T. Wiederholung von Spriichen, Psalmen, Liedern, b) kath,
2 Std. komb.: Greckseh, (Lehrb. Kinig 1) Allgemeine Glaubenslehre, Stiftung,
Einrichtung und Verfassung der Kivehe Christi. — Apostelgeschichte.

2. Deutsch. 3 Std. A: Baumert, B: Jacob., (Lehrbuch: Hopf und Paulsiek fiir U II
und TII, bearb. von Kinzel) Lekt.: Schillers Glocke, Die Jungfrau von Orleans,
Wilhelm Tell, Die Dichtung der Befreinngskriege. Lesen nnd Besprechen von Auf-
siitzen und Gedichten des Lesebuchs.  Auswendiglernen von Stellen aus den gelesenen
Dichtungen und Ubungen in frei gesprochenen Berichten iiber Gelesenes und Durch-
vearbeitetes.  Praktische Anleitung zur Anfertigung von Aufsiitzen,

Aufsiitze. UIIA: 1. Die Berechtigung der Anspriiche Brandenburg-Preullens anf Schlesien.
(Klassenarbeit ) 2. Ferro nocentius aurum. #. Ein Ferienerlebnis, (Brief) 4. Der Wert des Reisens.
{Klassenarbeit.) . Die Versihnung Burgunds mit Kinig Karl (Klassenarbeit.) 6. Was erfaliren wir
ans dem Prologe von dem Vorleben .Johannas? 7. Entstehungsgeschichte und Gedankengang des
Gedichtes von Arndt:  .Des Deotschen Vaterland®, (Klassenarbeit.) 8. Die Geschichte des Elsali
in. Riickerts Gedicht: Die Strabburger Tanne.

UILB: 1. Wozn hat man Tirme gebant? 2. Krieg und Gewitter. Ein Vergleich. 8. Die
Versihnung des Herzogs von Burgund mit Karl. (Klassenarbeit) 4. Johanna in Reims. Bericht eines
Augenzeugen. 5. Was zieht den Menschen in die Ferne? 6. Ein Herbsttag. 7. Die Verhandlung
auf dem Riitli. (Klassenarbeit.) 8 Das Meer, des Menschen Freund und Feind.
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3. Latein. 7 Std. A: Baumert, B: Jacoh. (Lehrbiicher; Ellendt-Seyffert, lat. Grammatik;
Ostermann, Ubungshucl tir U LI, herausgegeben von Miiller). Wiederholung der
fritheren Pensen und [‘.l'r.nuun;:pn Miindliches und schriftliches Ubersetzen ins
Lateinische aus dem Uiniug-hm he. Wichentl. eine schriftl. Ubers, in das Lateinische
als Klassen- oder Hausarbeit, vierteljihrl. eine schriftl, Ubers. ins Deatsche als Klassen-
arbeit. Lekt. 1. S.: Auswahl aus Ovid, Ci licero, pro Roscio Am, bez. de imp. Cn, Pomp.;
i. W.: Auswahl aus Owid; Livius I IT. Gelegentlich unvorbereitetes Ubersetzen:
Riickiibersetzen.

¥

4. Griechisch. 6 Std. A: Bockseh, B: Baumert 4, Schmerl 2 (Homer). (Lehrb. wie
in O II). Kasuslehre und das Wichtigste aus der Moduslehre. Wiederholung der
Formenlehre, besonders der unregelmi nﬂagon Verba. Jihrlich 18 Klassen- und 6 Haus-
arbeiten, Lekt.: Xenophons \ll'Lh.l-l- IT, IIT, TV mit Ausws 1|1| Homer 2 St.: Od, I—XI11I

in festgesetzter Auswahl.

5. Framzosisch. 3 Std. A: Schacht, B: bis Johannis Klose, dann Rihr (Lehrb. wie in I).
Lekt.: Lamé-Fleary, Histoire de France de 1328—1862. Gedichte aus dem Ubungs-
buche. Sprechiibungen. Grammatik: Rektion der Zeitwirter, Gebrauch der Zeiten,
und Modi, Infinitiv, Particip, Gerundium; Fiirwirter, Vergleic hung-.a itze und Negationen
Dreiwdchentl, Klassenarbeiten (Diktate, E \l(lupumlwn nachahmende “’im]mg’lhe Von
Gelesenem und Vorerzihltem),

6. Geschichte und Erdkunde. 3 Std. A: Schacht, B: Hering. (Lehrb.: Jaenicke TI. II,
Seidlitz, Erdk) Dentsche und preuBische [I("wthlf‘htf’ von 1740 bis zur Gegenwart,
Erdkunde Europas mit Ausnahme des deutschen Reiches. Elementare mathematische

Erdkunde,

7. Mathematik. 4 Std. A: Kirstein, B: Dressler. (Lehrb. Kambly, Planimetrie; Inudth
.".ufg__ruh(-:wannn],, Schiilke, Logarithmentafel). Gleichungen eins schl. qm(lr.m scher mit
1 Unbekannten, Potenzen mit negativen und gebrochenen Expon. Begriff des Loga-
rithmus, einfache lutinnm;:l n mit Logarithmen, Ahnlichkeitslehre, Kl‘i_‘-fﬂ]:l"l_}'}(hrtiunen’
stetige Teilung, Berechnung der |:g_u|uu1 Polygone und des Kreises.

8. Physik. 2 Std. A: Kirstein, B: Dressler. (Lehrb. wie in 1) Vorbereitender phys,
Lehrgang T1. TI. Magnetismus, Elektrizitiit, die wichtigsten chem. Erscheinungen nebst
Bespr. einzelner Mineralien und der einfachsten Kristallformen.

Von der Teilnahme am evangelischen und katholischen Religionsunterrichte war kein
Schiiler dispensiert.

I, 4 Jidischer Religionsunterricht.
Rabbiner Dr. Walter,

I. Abfeilung, I u. OII: 2 Std. Nachbibl. Geschichte von der Zerstorung des 2. Tempels bis zum
Abschlufi des Talmuds. Im Anschlusse an denselben die Grundlehre des Judentumes.
Lektiive der Schriftperikopen fiiv die Festtage.

Il. Abteilung, UIIL u. IIT: 2 Std. Geschichte der Reiche Israel und Juda. Fes teyklus,

lll. Abteilung, IV, V u. VI: 2 Std. Biblische Geschichte von der Schépfung bis zum Tode

Josefs. Iurzer Festevklus,




I, 5. Technischer Unterricht.

a) Turn- und Schwimmunterricht im Schuljahre 1907/1908.
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In der ersten und zweiten Vorschulklasse wurden wiichentlich in je 1 Stunde Turn-
spiele und Freiifbungen getrieben und die Schiiler im Freispringen geiibt. Den Turnunterricht
erteilten Kochanowski und Weber.

Besondere Vorturnerstunden wurden nicht abgehalten., Wichentlich waren cinschlieflich
Vorschule 50 Turnstunden angesetzt, Dem Turnunterricht lag, auber dem . Leitfaden fiir den
Turnunterricht in den PreuBischen Volksschulen®, ,Puritz, Merkbiichlein fiir Vorturner® zu-
grunde, Erteilt wurde der Unterricht nach einem fiir alle Klassen ausgearbeiteten Lehrplane.
In den Turnstunden wuorde auch Anleitung zu Spielen gegeben.

Die Anstalt besitzt einen Turnplatz mit Turnhalle, welcher vom Haunptgrundstiick durch
¢ine Gffentliche Straie getrennt ist, sowie einen Spielplatz im Walde in der Nihe des Forst-
hauses Brenkenhof,

Vereine.

a) Der ,Gymnasiasten-Turnverein®, dem nur Schiiler der Primen und Obersekunden
angehoren, besteht seit dem Jahre 1880. Die gegenwiirlige Mitgliederzahl betriigt 20. Jeden
Sonnabend nachmittag wurde unter Leitung des von den Schiilern selbst gewiihlten Turnwarts
Walter Miiller aus OTA geturnt. Aufer dem Turnen hat der Verein Turnspiele, Schwimmen
und Eislanf gepflegt.

AuBer zwei halbtiigigen Turnfahrten wurde im Juli am Anfange der Ferien eine 4 tigige
Turnfahrt in die Umgebung Elbings, nach Cadinen und Kahlberg unternommen.

Am 11. September 1907 fand auf dem friiheren Gymnasialturnplatz an der 5. Schleuse
¢in Pentathlon, am 18, Januar 1908 das jihrliche Schauturnen in der Turnhalle statt. Zu
beiden turnerischen Veranstaltungen hatten sich auber dem Direktor und mehreren Anstalts-
lchrern nebst Familien auch viele Angehorige der Schiiler und Freunde des Turnens ein-
gefunden,  Vorsitzender: Hellmann,

b) Der ,FuBballverein Bromberger Gymnasiasten, dem 35 Schiiler der Primen
und Sckunden angehtiren, besteht, abgesehen von einer lingeren Unterbrechung, seit dem
28, September 1894, Bei giinstigem Wetter wurde in den Sommermonaten am Sonnabend
nachmittags zwei Stunden auf dem Gymnasialspielplatz in Brenkenhof unter Aufsicht cines
Lehrers, meist des Herrn Oberlehrers Koch, Fubball gespielt. Im Winter ruhte der Verein.
Im September 1907 feierte der Verein in Hohenholm sein Stiftungsfest, zu dem sich auch
einige Ehrenmitglieder des Vereins cingefunden hatten. Vorsitzender: Oberlehrer Koch.

b) Singen. Donner.

VI 2 Std. wiichentlich. Grundlegende Ubungen fiir das Singen nach Noten. Atem- und
Sprechiibungen. Die notwendigsten- rhythmischen und dynamischen Bezeichnungen. Choriile
und einstimmige Volkslieder. V 2 Std. wichentlich. Die Dur- und Moll-Tonleiter nebst
Dreiklingen. Bildung der Vokale und Konsonanten, Atem- und Sprechiibungen. Choriile
und zweistimmige Volkslieder. (Lehrbuch: Damm, Liederbueh.)

Die Klassen Quarta bis Prima sind zu einem gemischten Chor vereinigt. 1 Std. Sopran
und Alt, 1 Std. Tenor und Bab, 1 Std. ganzer Chor. Is wurden vierstimmige Lieder geist-
lichen und weltlichen Inhalts gesungen. (Lehrbuch: Palme.)

Der ,Musikvercin Bromberger Gymnasiasten® zihlt gegenwiirtig 21 Mitglieder.
Jeden Sonnabend wurde unter Leitung cines von den Schiilern gewiihlten Dirigenten gelibt.
Am 18, Januar veranstaltete der Verein eine Auffiihrung, von deren Ertrag 30 Mark dem
Bismarckturm-Baufonds iiberwiesen wurden, Aufsicht: Donner.
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¢) Zeichnen (wahlfrei). Hellmann.

I im Sommer: 6 Schiiler, im Winter: 6 Schiiler,
Rl : 8 ; # . 6 3
Ui , L 18 5 . - 14 -

Zusammen: im Sommer: 32 Schiiler, im Winter: 26 Schiiler.

I; 6. Verzeichnis der eingefithrten Lehrbiicher fiir das Schuljahr 1908/09.

(Die gesperrt gedruckten Schulbiicher werden mit Ostern 1908 eingefiihrt.)

Unterrichts-

Klasse Lehrbiichor Verlagsbuchhandlung
regenstand
A. Gymnasium.
VI-IV Preuss, Bibl. Geschichte Bon, Kinigsberg
IV—U II | Schacfer & Krebs, Bibl. Lesebuch Diesterweg, Frankfurt
Ev. Religions- = .
lehre VI—I Jaspis, Katechismus Husselt, Ciln
" 80 Kirchenlieder | Korn, Breslau

O II—I | Hollenberg, Hilfsbuch

:- Wiegandt, Berlin

| Scbuster, Bibl. Geschichte

| Herder, Freiburg i. Br.

VI—I11f —
Kath. Religions- | Deharbe, Katechismus do.
Milixe —1 | Kinig, Lesebuch fiir den kath. d
Religionsunterricht, 4 Teile 0:
i S. Miiller, ein Buch fiir unsere i z o
Jiid. Religions- | vi—1l [ Kimler, Metzler, Stuttgart

lehre | S. Miller, Uberbl. b, d. bibl, u, .
| I1—1I nachbibl. jiid. Gesch. ; Metzler, Stuttzart
I | Hopf & Paulsiek, Lesebuch | VI—IV; Grote, Berlin
= T ITI—I: Mittler & Sohn, Berlin
Deutsch | VI-1 | v. Sanden, deutsche Sprach- Ehhecke, Lissa i. P.
| | lehre fiir hohere Schulen
| |
VI-U 111 | H. J. Miller, Grammatik, Ausg. B | Teabner, Leipzig
T.atein | ;-'I— I _|E-=term;r-l:1.-;\_Iii]]er.-_r_‘t;a:gﬁhuﬁil,__. __"_h; 3
| Ausg. B. i
| O IOI—I | Ellendt-Seyffert, lat. Grammatik | Weidmann, Berlin
Griechisch UIII—UI| Kaegi, Grammatik u, (I bungsbuch

| Weidmann, Berlin
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[interrichts-
Klasse Lehrbiicher Verlagsbuchhandlung
cegenstand
IV—U ]Ilr Plootz-Kares, Elementarbuch I{eri||~ Berlin
IFranzdsisch 0 IIm—1 l loeta-Kares, Sprachlehre do.
- % 1“1001; {Tbungsbuch do.
' Jaenicke, Geschichte des Altertums,
IV—-U 1I deutsche und brandenburgische Weidmann, Berlin
(Geschichte
Geschichte 2 A " 7 e = e b R
Hofmann, Lehrbuch der Geschichte | o -0 oo .
nnd 0 =1 fiir die oberen Klassen Springer, Berlin
Erdkunde v. Seydlitz, Cw"mijhm Neue Hirt, Breslau
VI-U 11 h]w G, nmgearb. v. Rohrmann ! i
~ I!L:'Ir:rs. Hchllim]u- f, d. mittl. e 4 = it
Unterrichtsstufe Wagner & Debes, Leipuig
O 1I=1 Kambly, Elem. Mathematik (4 Teile) | F. Hirt, Breslau
Mathematik U I[—IV | Kambly, Elem. Mathematik, Teil II do.
und U III—1 | Bardey, Aufgabensamml. B. G. 'J.‘euimvr, Lei];zi_s,r
Rechnen U IE—1 Schiilke, Logarithmen TUﬂmL'I l.mp.cl'
VI—1V Bithme, Rechenbiicher VII[ u. IX G. W. F. Miiller, Berlm
Natur- . Bail, Neuer method. Leitfaden der | el
beschreibung Vi Zoologie und Botanik T u. II | A. R. Reisland, Leipzig
Physik uIr-1 | K. Sumpf, Schulphysik A. Liax, Hildesheim
T, Gustay Damm, Liederbuch fiir T Uiy e
VI—V Sohnlen Steingribor, Leipzig
S Brk-Greef, Chorbuct
- Ark-Greef, Chorbuch zum el
, V-1 Singerhain, Ausgabe A Baedoker, Essen
Hebriiisch i 0 II—I Strack, Hebr. Grammatik . Reuter, Berlin
P [ . Tendering, Kurzgefabtes Lese- | o0 d
Englisch 0 11 qun.h der englischen Sprache . Gaertner, Berlin
B. Vorschule.
Ev. Raligions: 1 Preuss, Biblische Geschichte Bon, Kinigsherg
lehre £ g
Kath. Religions- Mey, Bibl. Geschichte | bt
lehre Difizesankatechismus i Herder, Freiburg
1L | Wichmann & Lampe, Fibel | Velhagen & Klasing, Bielefeld
Dentsch | IT | Lampv &V uwc'l ELhcl 'l‘l l Sicker, Berlin
] = =
I | Lampe& Vogel, Fibel, Ausg. A, TL 2 | Sicker, Berlin
Rechnen I11—1 3ihme, Rechnen, Ubungsbueh VII | G. W. F Miiller, Berlin
Erdkunde I 1ebes, Schulatlas | Wagner & Debes, Leipzig




[I. Aus den Verfiigungen der vorgesetzten Behorden.

Posen, 14. Miirz 1907. Herr Prof. Dr. Erich Schmidt wird vom L. April 1907 ab
auf ein Jahr an das Koniglich PreuBische Histovische Institut nach Rom beurlanbt,

Berlin, 7. Miirz 1907. Wo am Reformationstage cine kirchliche Feier stattfindet,
ist den evangelischen Lehrern und Schiilern die Teilnahme zu ermiglichen,

Posen, 26. April 1907. Wenn Neubearbeitungen oder Sonderausgaben bereits oin-
gefiihrter Lehrbiicher neben der bisher benutzten Auflage nicht benutzt werden kinnen, so ist
dem Kéniglichen Provinzialschulkollegium hiervon sofort oder spiitestens  bei Kinreichung der
jihrlichen Antriige anf Genehmigung der Einfithrung von Lehrbiichern Mitteilung zu machen
und nétigenfalls die Genehmigung zur Weiterbenutzung des Lehrbuches einznholen, |

Posen, 28. Mai 1907. Der Dircktor wird ermiichtigt, wegen des hier stattfindenden
Jalresfestes des Posenor Hauptvereins der Gustay Adolf-Stiftung am 20, Juni den Unterricht
ausfallen zu lassen,

Posen, 27. Juni 1907. Wendet sich gegen efwaige zu  grofle Inanspruchnahme der
Schiiler durch hiiusliche Aufeaben.

Berlin, 5. Juli 1907 bezw. 15, Juli 1907. Die Herren Oberlehrer Dy, Riéhr und
Kiesling werden zu Professoren bezw. Riiten V. Klasse ernannt.

Posen, 6. Juli 1907. Uber die im Laufe des Jahres etwa veriiffentlichten und an die
Kaiser Wilhelms-Bibliothek in Posen abgelieferten Druckschriften ist gegebenenfalls ein Ver-
zeichnis bis zum 12, Januar jeden Jahres dem Kiniglichen 'l’ru-.'in'x.[nI.-t-]||||Icnliu-;_=_-il1n| in Posen
vorzulegen.

Berlin, 23. Juli 1907. Auf Grund der gleichzeitiz {iberwiesenen Anweisung  zur
Verhiitung der Verbreitung iibertragbarer Krankheiten dureh die Schulen® werden die Leiter <
der Schulen und die Schulaufsichtshehirden zu ciner gesteigerten Mitwirkung belufs Ver-
hiitung und Bekiimpfung iibertragharer Krankheiten herangezogen.

Bromberg, 2. September 1907. Von der bakteriologisehen Untersuchungsstelle der
Koniglichen Regierung zu Bromberg gez. Dr. Puseh wird dus erbetene Gutachten dahin
abgegeben, daf der Genub des Wassers aus der Pumpe des Schulhofes zu gesundheitlichen
Bedenken keinen Anlaf gibt.

Berlin, 5. Dezember 1907. Die Schiiler der Oberstufe der Gymnasien sind zur Teil-
nahme am wahlfreien englischen Unterrichte miglichst anzuregen und wenigstens soweit zn
fordern, daB sie beim Abschlusse der Schulbildung zu verstiindnisvollem Tesen englischer
Biicher und zu selbstindiger Weiterbildung im Gebrauche der Fremdsprache befihigt sind.

Posen, 20. Dezember 1907, Ferienordnung fiir 1008,

iy e Der Schulsehlub: Der Schulanfang:
Zu Ostern: Mittwoch den 8, April. Freitug den 24, April.
Zu_Pfingsten: Freitag den 5. Juni, nachmittags 4 Uhr, Donnerstag den 11, Juni,
Vor den Sommerferien: Donnerstag den 2. Juli, Freitag den 7. Angust.
Zu Michaelis: Freitag den 2. Oktober, Freitag den 16. Oktober,
Zu Weihmachten: Dienstag den 22, Dezember, Freitag den 8. Januar 1909,

Berlin, 18. Januar 1908. Herr Prof. Dr. . eschonnek erhiilt fiir seine Verdienste
nm das Kriegervereinswesen den Roten Adlerorden TV, Klasse,

Posen, 27. Dezember 1907. Bei der Aufnahme und im Klassenunterrichte ist auf
solche Schiiler, welche infolge des Wohnsitzwechsels ihrer Eltern die Anstalt weehseln miissen,
zumal wenn sie von einer Schulart in eine andere iibergehen, billige Riicksicht zn nehmen.
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Posen, 8, Februar 1908, Die Bediirfnisse der Anstalt, inshesondere Biicher, Land-
karten, physikalische Apparate und dergl, sind, soweit nicht vom Kiniglichen Provinzialschul-
kollegium andere Bestimmungen allgemein getroffen sind, tunlichst am Orte selbst oder aus
der Provinz Posen und nur in Fillen der Unmiglichkeit von auswiirts zu besehaffen,

Berlin, 6. Februar 1908, Die Direktoren kénnen denjenigen  Abiturienten, welche
eine Technische Hochschule zn besuchen beabsichtigen, die von ihnen ausgefiihrten zeich-
nerischen Arbeiten (Freihand- und Linearzeichnungen) durch Vermerk und Stempel als selb-
stiindig ausgefiihrt bescheinigen,

[1I. Chronik der Schule.

Das Schuljalie wurde Dienstag den 9. April um 9 Uhr eriffnet,

Die regelmiiBig wiederkehrenden vaterlindischen Fest- und Gedenktage wurden in
hergebrachter Weise begangen. Bei der Feier des Sedantages, an welcher der Oberprimaner
Marwitzky iiber ,Warum feiern wir Sedan?* sprach, wurde wie gewdhlich die Verwendung
der fillligen Zinsen aus dem Unterstiitzungsverein hilfsbediirftiger Gymnasiasten im Gesamt-
betrage von 450 Mark zur Unterstiitzung von Schiilern der obersten Klassen bekannt gegeben,
Wegen baulicher Veriinderungen in der Turnhalle schlof sich aueh in diesem Jahre ein Schau-
turnen an die Feier in dem Schulsaale nicht an. Zur Feier des Geburtstages Sr. Majestiit
hatte sich Herr Professor Dr, Baumert fiir die Festrode das Thema ,XKaiser Wilhelm IL als
Krzicher seines Volkes* gewiihlt. Die fiir diesen Tag Allerhiichst iiherwiesenen Exemplare
von Wislicenus, ,Deutschlands Seemacht* erhielten Oskar Boek UIR und Robert Eckert
UILB, withrend das Koloniale Lesebuch _Deutsehe Kolonien* von Seheel Fritz Jesehonnek
IVB empfing. An die Gedenkfeier am 9. Miirz schloB sieh die Verteiluong von Priimien und
Stipendien sowie die feierliche Entlassung der 29 Abiturienten an. Bei der Reformationsfeier
der evangelischen Schiiler sprach Herr Oberlehrer Dr. Jacob iiber ,Luther und sein Haus,*

Auch in diesem Schuljahre wirkten die cingetretenen  Lehrerwechsel und notwendig
gewordene Vertretungen auf den Unterrichtsbetrieb vielfach stérend ein. Die Herren Kandi-
daten des hisheren Schulamtes Dr. Wapler und Dr. Melcher wurden schon mit Ostern 1907
versetzt, ersterer nach Nakel, der andere nach Hohensalza., Herr Oberlehrer Klose trat zum
L. Julir 1907 an die stiidtische Realschule iiber. Voriibergehend war aushilfsweise wiihrend
des ersten Schulhalbjahres Herr Seminarkandidat Tanck beschiiftigt. Am 2. September 1907
wurde Herr Professor Willibald Jaehnike von langjiihrigen, mit grifter Ergebung getragenen
Leiden durch einen sanften Tod erldst. Mit seiner Familic und seinen Freunden trauerte die
ganze Anstalt um seinen Verlust. Bei seiner Beerdigung erwiesen ihm alle Schiiler und Lehrer
die letzte Ehre und gaben ihrer Teilnahme in Kranzspenden und in Gesiingen auf dem Fried-
hofe Ausdruck. Das Lehrerkollegium widmete dem Verstorbenen folgenden Nachruf:

Nachruf,

Ein von qualvollen Leiden heimgesuchtes, jahrelang durch drztliche Kunst cefristetes Leben hat

. . r
heute morgen sein tranriges Ende gefunden. Herr Professor

Willibald Jaehnike

ist im Alter von 49 Jahren nach 21jihriger Titigkeit an unserer Anstalt aus dem Leben reschieden.
Dureh seine auf strengster Wissenschaftlichkeit beruhende Lehrtitigkeit, seine Pflichttrene und
Gewissenhaftigkoit, sein liebenswiirdiges kollegialisches Verhalten hat er sich unsere Hochachtung und

Liele in reichstem Mafe gewonnen. Wir werden ihm ein treues Angedenken bewahren.
Der Direkter und das Lehrerkollegium des Kaniglichen Gymnasiums zu Bromberg,




Bei der Trauerfeier, welche am 7. September im Schulsaale abgehalten wurde, fiithrte der
Direktor, der den Entschlafenen schon von seiner Schulzeit in Ginesen her kannte, den Schiilern
die Gottesfurcht, die PHichttreue, die Wahrhaftigkeit, den wissenschaftlichen Sinn und die
Gerechtigkeitsliebe des Verstorbenen als die Grundziige seines Charakters vor die Seele. Er
rube in Frieden! Seine Amtsgenossen und Sehiiler werden ihm stets ein ehrenvolles und dank-
bares Andenken bewahren. Den anderen Herren, welehe im Laufe dieses Jahrves von der
Anstalt geschieden sind, spreche ich aufrichtigen Dank fiir ihre treuen Dienste und heraliche
Gliickwiinsche fiir ithre Zukunft aus,

Neu eingetreten ins Lehrerkollegium sind zu Ostern 1907: Die Herren Oberlehrer
Dr. Jacob,) Dr Trefz2 und Dr. Schacht,”) welcher am 1. April 1907 in Krotoschin
vereidigt und von demselben Tage an hier als Oberlehrer angestellt worden ist; nach den
Sommerferien 1907 Herr Oberlehrer Dir, Rihr?)

Aushilfsweise wurde weiter beschiiftigt Herr Probekandidat Drefler, welcher den ver-
storbenen Prof. Jaehnike schon withrend seiner letzten Krankheit vertreten hatte. Zur Ver-
tretung des nach Ttalien beurlaubten Herrn Prof. Dr. Erich Sehmidt trat Herr Seminar-
kandidat Hering Ostern 1907 ein,

Beurlaubt wurde fiir das ganze Sehuljahr an das Koniglich PreuBische Historische
Institut in Rom Herr Prof. Dr, Erich Schmidt; wegen Erkrankung Herr Prof. Dr. Schwanke
auf 4 Wochen; zum archiiologischen Kursus in Berlin Herr Prof. Dr. Jeschonnek; zuv
Direktorenkonferenz in Posen vom 5., bis 8. Juni der unterzeichnete Direktor; zu mili-
tiivischer Dienstleistung die Herren Oberlehrer Dr. Kopplow, Klose und Koch; zur Teil-
nahme an Schwurgerichtssitzungen die Herren Prof. Dy, Banmert, Prof. Dr. Hoffmann,
Prof. Kade und Oberlehrer Koch.

Unterbrochen wurde, abgesehen von kurzen Verhinderungen nebenamtlicher, militi-
rischer, gerichtlicher Art auf cinzelne Tage oder Stunden, der regelmiibige Gang des Unter-
richts: wegen eines Trauverfalles in der Familie von .den Herren Jeschonnek, Drefler,

1) Herr Dr. Arnd Jacob, geboren im September 1859 zu Torgau, besuchte das Gymnasium seiner Vator-
stadt, studierte in Halle, Kiel und Berlin Philologie und Theologie und bestand 1885 die Pritfung pro lic. cone. Darauf
studierte er in Halle Germanistik und war von Michaelis 1886 bis' Michaelis 1558 Mitelied des Kandidatenkonviktes
am Kloster Unser Lieben Frauen zu Magdeburg. 1889 bestand er die Oberlehrerprilfung, 1807 wurde er auf Grund
der Dissertation: Die Glossen des cod. S. Pauli d/82 zum doctor philosophiae promoyviert. 1889 wurde er an der
Klosterschule Donndorf bei Naumburg fest angestellt, Ostern 1898 an das Kinigliche Gymnasium zu Franstalt
und Ostern 1907 an das hiesige Konigliche Gymnasium versetzf. 1906 erhielt er den Kronenorden IV, Klasse,

%) Herr Dr. Eugen Trefz ist im Dezember 1866 in Tiibingen geboren. FEr besuchte in den Jahren 18374
bis 1884 das Eberbard-Ludwigs-Gymnasium in Stuttgart, studierte vom Herbst 1884 bis Sommer 1888 an den
Universititen zu Tibingen und Miinchen Philologie, promovierte im Frithjahr 1890 zum Doktor der Philosophie
und bestand im Herbst 1804 die humanistische Professoratspriifung in Wiirttemberg. Vom Herhst 1806 bis
Frithjahr 1903 war er im hiheren Schuldienst Wiirttembergs als Amtsverweser und Hilfslehrer beschiittigt. Im
April 1903 trat ev in den hoheren Schuldienst Preulens fiber und war im Sommerhalbjahr 1905 am Gymnasinm
in Gnesen als kommissarischer Oberlehrer titiz. Zum 1. Oktober 1908 wurde er als (Oberlehrer nach Hohensalza,
zum 1, April 1907 in derselben Higenschaft an das Kinigliche Gymnasium in Bromberg berufen.

3) Herr Dr. Heinrich Robert Schacht wurde im Dezember 1879 zu Schlettstadt im_Elsal geboren,
Den ersten Schulunterricht erhielt er in Cottbus an der Biirgerschule und dem dortigen Gymnasium, das er aber
bald mit dem Berliner Sophien-REealgymnasium verfanschte, wo er im Herbst 1505 die Reifepriifung ablegte. An
der Berliner Universitit studierte er sodann neuere Sprachen, erwarb die Doktorwiirde im Febroar 1904 und
legte am 21. Februar 1905 die Prifung pro fac. doc. ab. Das Seminarjabr sbsolvierte er am Dromberger Heal-
gymnasium, das Probejahr am Krotoschiner Wilhelms-Gymnasinm. Am’ 1. April 1907 wurde er zum Oberlchrer
am Gymnasinm zu Bromberg ernannt.

4 Herr Reinhold Rohr, geboren zu Driesen in Brandenburg im Dezember 1857, erhielt seine Ausbildung
auf dem Realgymnasium zu Brombers. ¥r widmete sich in Berlin und Halle besonders philologischen Studien,
eniigte inzwischen seiner Militdrpflicht beim Kaiser Franz Garde-Grenadier-Regiment und bestand nach voraus-
gegangener Promotion im Jahre 1888 die Priifung pro fac. doe. Nachdem er als Probandus und wissenschaft-
Ticher Hilfslehrer abwechselnd an den hiheren Lehranstalten zu Bromberg und Echneidemiihl titiz seweson war,
wurde er 1808 als Oberlehrer an die Oberrealschule zn Posen berufen und von dort am 1. Juli 1907 nach seiner
gleichzeitiz erfolgten Ernennung zum Professor an die hiesige Anstalt versetat.
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Weber, Wandelt, Kirstein, Schmerl, Peisker, Koch, wegen persimlicher Angelegen-
heiten von Herrn Dr. Walter auf eine Woche, von den Herren Greckseh und Kochanowski
auf je 2, von den Herren Rahtz und Hering auf ie einen Tag; wegen Erkrankung von den
Herren Peisker auf 8, Methner auf 5, Bohn auf 4, Wandelt anf 3, Kade und Kochanowski
auf 2, Koch auf einen und Jeschonnek auf 21/, Tage.

Unter dem hiiufigen, oft schroffen Witterungsweehsel dieses Winters hatten unsere
Schiiler namentlich in den unteren Klassen vielfach zu leiden. Zwei Schiiler verloren wir
durch den Tod, Konrad Mrugowski, der nur 1y Jahr die erste Vorklasse der Anstalt
besucht hatte, ein fleiBiges und hoffnungsvolles Kind, starb am 8. August 1907. Am 5. Mirz
1908 erlag den Folgen einer Blinddarmoperation ganz plitzlich der Obertertianer Hans
Gerbrecht, der dem Gymnasium von Sexta ab angehirt hatte, der einzige Sohn seiner Eltern,
wegen seines wohlgesitteten, freundlichen und wahrheitsliebenden Charakters bei seinen
Lehrern und Mitschiilern gleich beliebt.

Wegen grofier Hitze wurde der Unterricht an 8 Tagen vorsehriftsmifig gekiivzt,

Die Schulausfliige fanden am 11. Juni statt, und zwar wurden die Ober- und Unter-
primen nach Thorn und Ottlotschin, die Obersekunden nach Culm, die Untersekunden nach
Netzthal und Wirsitz, die Obertertien nach Crone a. Br, die Untertertien nach Ostrometzko,
die Quarten nach Jesuitersee, die Quinta A nach Rinkau und Miililthal, die Quinta B und
die Sexten nach Jasiniee, die 1. und 2, Vorklasse nach der Blumenschleuse und die 3. Vor-
klasse nach dem Forsthaus Brenkenhof gefiihrt.

Ein stenographischer Kursus nach dem System »Stolze-Schrey* wurde unter Leitung
des Herrn Probekandidaten Drefler nach den Sommerferien mit 86 Schiilern eriiffnet und
mit den anschlieenden Ubungsstunden bis Weihnachten fortgesetat.

Am 6. Dezember 1907 gelangte durch den Siingerchor der Anstalt unter Leitung des
Gesanglehrers Herrn Donner A. Klughardts op. 81: ,Das Meer nach der Dichtung von
Joh. Weber fiir gemisechten Chor mit verbindender Deklamation und Orchesterbegleitung zur
Auffiihrung.  Der Reinertrag von 144,90 Mark wurde dem Baufonds des hier zu errichtenden
Bismarckturmes zugefiihrt,

Am 9. April 1907 wohnte der Direktor auf Einladung der Emmweihungsfeier des neuen
stiidtischen Realschulgebiindes und am 22. Oktober derjenigen des neuen Kiniglichen katho-
lischen Seminargebiiudes bei.

Unter dem Vorsitze des zum stellvertretenden Kiniglichen Kommissar ernannten Direktors
Dr. Eichner bestand der inzwischen anch zum Dr. promovierte Herr Kreistierarzt Hummel
aus Nakel in den Tagen vom 13. bis 17. Mai 1907 die Nichtschiiler-Reifepriifung,

Am 2. und 3. Miirz 1908 fand unter dem Vorsitze des Herrn Provinzialschulrats Prof.
Dr. Wege die miindliche Reifepriifung unserer Oberprimaner statt. Es erwarben 29 Schiiler,
14 aus O T A und 15 aus O I B, das Zeugnis der Reife, davon 8, aus jeder Abteilung 4,
unter Befreiung von der miindlichen Priifung. Die Entlassung erfolgte am 9. Mirz d. J.

Herzlichen Dank habe ich noch auszusprechen fiir mancherlei Zuwendungen und Geschenke,
welche den Sammlungen der Anstalt zuteil geworden sind, sowie den hohen Behorden fiir
die baulichen Erweiterungen und Verbesserungen, welche im Laufe dieses Schuljahres auf

dem Schulhofe und in der Turnhalle ausgefiihrt worden sind.




IV. Statistische Mitteilungen.

1. Ubersicht iiber die Frequenz und deren Verinderungen im Laufe
des Schuljahres.
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2. Religions- und Heimatsverhdltnisse der Schiiler.
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Das Zeugnis fiir den einjiihrigen Militirdienst haben erhalten Ostern 1907: 74 Schiller, Michaelis 1907:
& Schiller.
Davou sind zu einem praktischen Beruf abgegangen: 12 Schiller.
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3. Ubersicht iiber die Abiturienten.
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V. Sammlungen von Lehrmitteln.

a) Lehrerbibliothek. (Verwalter: Prof. Dr. Sehmerl))

1. Angekauft wurden: a) Theologie n. Philosophie: Riehm, Handwirterh. d. bibl. Altertums,
- Luthers Werke, krit. Gesamtausg. Forts. — Zeitschr. f. d. evang, Religionsunterr, Jahre. XIX, — Woise,
Kurzer Abrili d. Logik u. d. Psychologie. — Hermann, Grundrifl d. Philosophie f Anfiinger,

b) Griech u. riim Literatur: Anthologia latina rec. Riese. Eorts. — Seriptores originum Con-
stantinopol. rec. Preger, Forts, — Senecae opera ed. Gercke. Forts. — Thesaurus linguae latinae. Forts. —
Geffeken, Das griech. Drama. — Delbriick, Einleitung in d. Studium d. indogerm, Sprachen. — Bardt, Riim,
Komidien, II. Bd, — Wohlrab, Asth. Erklirung v. Sophokles' Antigone. — Daonati interpretationes Vergilianae.
B, Georgii. Forts. — Staedler, Horaz' Jamben- u. Sermonendichtung verdeutscht. — Kiihner, Ausfiihrl. Gramm.
d. gr. Spr. IL Satzlehre. lsokrates, Panegyrikos. Hrsg. v. Mesk. — Aischylos; Die Eumeniden. Erkl v,
BlaB. — Ciceros Rede f. Murena. Erkl v. Strenge. — Roscher, Lexikon d. griech. u, rim. Mythologic. Forts,
— N. Ibb. £ d. kl. Altert. Forts.

¢) Pidagogik: Monatsschr. f. d. Twrnwesen. Forts. — Zentralbl, f. d. gesamte Unterrichtsverw.
Forts. — Jahrb. d. Ver. f. wiss. Pddagogik., Forts, — Korper u. Geist. Forts. — Monatsschr. f. hihere
Schulen, hrsg. v, Kipke u. Matthias. Forts. — Handb. f. Lehrer hoh. Schulen. TI. Teil. — Beier, Die Berufs-
ausbildung nach d. Berechtigungen d. hitheren Lehranstalten in I'renfien. — Broesike, Anatomie, Physiologie n,
Hygicne d. menschl. Korpers. — Verhandlungen d. Direktorenvers.,, Bd. 71--78. — Brennecke, Freiheit.

dl Deutsche Sprache u Literatur: Lyon, Zeitschr f d.d. Unterr. Forts. — Grimm, Wirterb.
Forts. — Amtl. Wirterverzeichn. d. d. Roechtschr. f. d. preufl. Kanzleien. — Vorlinder, Kant-Schiller-Goethe.
Gesammelte Aufsiitze, — Kister, Briefe von Goethes Mutier.

e) Mathematik u. Naturwiss,; Zeitschr. f. d. physik. u. chem. Unterricht v. Poske. Forts, —

Zeitschr, £ d. math. u. paturwiss. Unterr. v. Schotten. Forts. — Reye, Geometrie der Lage, — Salmon-Fiedler,
Analyt. Geometrie der Kegelschnitte. -— Schuster, Einfiihrong in die theoret. Optik. — Enriques, Fragen d.
Elementargeometrie. TI Teil. — Klein, Vortriige iib. d. math. Unterr. an hih. Schulen. I, Teil. — Forstbotan.

Merkbuch. Prov. Hannover. — Conwentz, Beitrlige z. Naturdenkmalpflege. 1. Teil.

fl Geschichte u. Erdkunde: Hohenzollern-Jahrb. Jahrg, XI. — Hist. Zeitschr, v. Sybel Forts.
— Forschungen 2. brand, u. preuf. Gesch. Forts. — Lamprecht, Deutsche Geschichte. Forts. — Kromayer,
Antike Schlachtfelder in Griechenland. II. Bd. — v, Treitschke, Ausgew. Schriften. — Hiibler, Geschichte Spaniens

unter d. Habsburgern, — Schottmiiller, Der Polenaufstand 1806—07. — Widmann, Geschichte Salzburgs, —
— Blok, Geschichte d. Niederlande. Forts. — Kaindl, Gesch. d. Deutschen in d. Karpathenlindern. Forts. —
Krische, Die Provinz Posen. — Stavenow, Geschichte Schwedens. Forts. — Aus d. Posener Lande. Blitter

. Heimatkunde. Forts. — Meyer, Aus d. letzten Zeit d. Republik Polen.

g) Neuere Sprachen: Wolff, Shakespeare, Der Dichter n. sein Werk. — Herrigs Archiv f .
Studinm d, neneren Spr. u. Lit. 117, u. 118. Bd. — Klipper, Franziiz. Reallexikon,

h) Verschiedenes: Jahresverzeichn. d. an d. d. Schulanst. erschienenen Abhandlungen. XVIII —
Grenzboten. Forts — AdreBbuch v. Bromberg f 19058, — Preuli. Jahrbiicher. Forts,

2. Geschenkt wurden: a) vom Unterrichtsministerium: Deatscher Universititskalender.
Forts. — Palestrinas Werke. 83, Bd. Jahrh. f. Volks- u. Jogendspiele. Forts,

b) vond, Kaiserl. Oberpostdirektion: Statistik d. d. Reichs-Post- u. Telegraphenverwaltung £ 1906,

¢) vom Magistrat zu Bromberg: Haushaltsplan d. Stadt Bromberg f. 1907,

d) vomm Herausgeber: Arnoldt, Gesammelte Schriften. NachlaB, hrsp v. Schindirffer. Forts.

e) von der Direktion der Hamburg-Amerika-Linie: Himer, Die Hamburg - Amerika-
Linie 1897—1907.

f) vom Verfasser: Weibenborn, Quellen u. Hilfsmittel der Familiengeschichte.

b) Schiilerbiicherei. (Verwalter: Prof. Dr. Jeschonnek.)

Angekauft wurden: 1. fiir dic obere Abfeilung: (', 3264 u. 38656 G. Freytag, Soll und Haben. —
(', 3866—8871 G. Freytag, Die Ahnen. — HE, 3872 u. 3873 Gymnasialbibliothek, 42. Heft: Wolf, Die Religion
der alten Rimer und 44, Heft: Chudzinski, Tod und Totenkultus bei den alten Griechen. — F, 3874 u. 38758
e Kimpfe der deutschen Truppen in Sildwestafrika, bearb. von der kriegsgeschichtl. Abteil. des Grolfen General-
stabes, 4., 5 u. 6, Heft, — D, 3875 Marrvat, Midshipman Easy. — F4 3876 u. 3877 Jihns, Feldmarschall Moltke
(2 Exple). — E; 3881 Gebhardi, fisthet. Kommentar zu den lyr. Dichtungen des Horaz, 2. Aufl. — O, 3882
Speck, Wilh., Menschen, die den Weg verloren, 2 Novellen. — O, 3883 Haarhaus, Wo die Linden bliihn,
Miirchennovellen. — (', 8884 Anders, Fritz, Das Duett in As-dur und anderes, Novellen u. Skizzen. — C, 3885,
Schmidthenner, Aus Geschichte und Leben, Erzihlungen. — G, 5886 Wilmann. In den Wildnissen Afrikas u.
Asions, — O, 3887 Kister, Briefe von Goethes Mutter. — G, 3888 Parkinson, Dreilig Jabre in der Siidsee.
— F, 3889 Lohmeyer—Wislicenus, Auf weiter Fahrt Bd. 4. — F,; 3890 u. 3806 Dasselbe, Bd. b (2 Exple).
G, 3891 Paasche, Hans, Im Mcrgenlicht. Kriegs-, Jagd- u. Heiseerlebnisse in Ostafrika. — G, 8892 Poeschel,
Luftreisen. — G, 3893 Reinke, Naturwissenschaftl. Vortriige f. d. Gebildeten aller Stinde. — F, 5894 Seidel,




Hohenzollern-Jahrbuch 11. Jahre. 1907. — €y 8807a u. b Zettel, Hellas u. Rom im Spiegel deutscher Dic hl“"ﬂ'
eine Anthologie, 2 Bde. — D, 8898 [\1phu" Rudyard, Das Dschungel. — Oy 5809 Meister, Marine-Jahrbuch f
Deutschlands Jugend 1908 — G, 3900 Peters, Die dentsche Emin Pascha- T‘a\pﬂhtmn

e dis nntoce A];t'gi[ung: Miirz, .Iuhmmu Cook der Weltumsegler., — Hoffmann, Franz, Neue
deutseher Jugendfreund, 62, Bd. — Stiinkel, Friedrich Wilhelm von Seydlitz, der Held von RoBbach. — Die
Frzeugnisse der dentse hen Kolonien in Wort und Bild, Dresden, Adolf Ander, 4 Exple. — Cooper, Lederstrumpf,
f. d. Jugend, bearb. von Georg Reichard, — Werner, Bestimmungen iiber den Diensteintritt der Binj.-Freiw. im
deutschen Heer und in der Marine, 2 Expl. — Hilken, Praktische Winke f. Einj.-Freiwillige, 2 FHxple. —
Sperling, Aups dem Loggbuch eines Kriegsseemanns, — Sperling, Hine Weltreise unter deutscher Flagge. —
Gellert, Fabeln und erhlunucu. - r[unfv‘rn‘lm:wu Miirchen fiir die dentsche Jugend. — Kranshauer, Was die
Grn[‘amultor erzihlt. — Ders,, Aus meiner Mutter Miirchenschatz. — Erckmann-Chatrian, Geschichte eines Rekraten
von 1813. — Hansjakob, Im Schwarzwald, — Hautf, Die Karawane. — I||!I.|||i’1‘nl|1 I'\.L’il‘__'hilﬂ'i'f‘”l"ll

Geschenkt wurden: 1. Vom Kiniglichen Provinzialschulkollegium: 'y 3860 Raabe, Horacker. — C; 3861
Raabe, Der Schiiddernmp. — €, 3862 Raale, Gesammelte T ihlungen. — 1- 8863 Ruamrv Christian, ltn-lhlvn
und Leiden des Feldsoldaten. — F, 8879 Magnus von Eberhardt, Aus l’lf'llbml- schwerer f:clt Briete und Auf-
geichnungen meines Urgrobvaters und GroBvaters. — F, 3880 “L"|I.H\ isch, Theodor, Leuthen, Blitter der Er-
innerung an den grofen Kinig und das Jahr 1757,

9. Von der deutschen Kolonialgesellschaft: F, 3895 Lohmeyer-Wislicenus, Auf weiter Fahrt Bd. ¥

¢) Physikalische Sammlung. (Verwalter: I'rnl‘, Dy, Hoffmann.)

Angeschafft wurden: Universal von Hildebrand-Freiberg i. S. (zweite Rate), Wellenapparat nach Volk-
mann, Stereoskop von Zeiss mit dem Modell des Tl'ﬂi'E‘lnﬂnmmcwm\ von Zeiss und einige Stereoskopbilder.

d) Zoologische Sammlung. (Verwalter: Prof. Kirstein.)
Spirituspriiparat der grofen Kucherfliege.

e) Schulgarten, (Verwalier: Prof. Kiesling.)

Aunber einigen Simereien wurde nichts angeschafft,

f) Botanische Sammlung, (Verwalter: Prof. Kirstein,)
16 Anschauungstafeln von Blitenpflanzen.

g) Kartensammlung. (Verwalter: Prof. Wandelt.)
1. Biitteher-Freyvtag, historische Karte von Mittelenropa, 2. Kuhnert, Palistina, 3. Karte des Kreises
Bromberg.
h) Notensammlung. (Verwalter: Gymnasiallchrer Donner.)

1. ,Das Meer*, Kantate von Klughardt (2 Klavierausziize, 10 Sopran-, 10 Alt-, 9 Tenor- und 10 Bag-
stimmen). 2. Je 100 Abziige von 4 Chorliedern.

) Sammlung von Anschauungsmitteln fiir den altsprachlichen und geschichtlichen
Unterricht. (Verwalter i. V.: Oberlehrer Dr. Kopplow.)
Drei Lichtdrucke: Dom zu Limburg, Dom zu Mainz, Rathans zu Bremen.

k) Lehrmittel fiir den Zeichenunterricht. (Verwalter: Gymnasiallehrer Hellmann.)
Gekauft wuorden: Pilzgruppen, Friichte. Geschenkt wurden: verschiedene Gebranchsgegenstinde,
Schmetterlinge, Pflanzen usw. von den Schillern: O IT A Knitter, O IIB Schmerl, O ITI A Krause, Kuntzer, Pastor,
Reitter, Stroedicke, Twardowski, O 1ILB Beszczynski, Brilles, hu‘hrelhi Jeschonnek, Kriiger, UIII A Levin,
Levy, Roesmer, Rolin, Russak, Wehram, Winkler, U III B Budzbon, Colbe, lIu]lpnel_ lelmlb].lit \r'lmtf,
Richter, Wohlfahrt, IV B Lotz. Herr Uhrmacher Radezewski schenkte ein Zifferblatt und eine alte Wandubr,

) Turngerdte. (Verwalter: Gymnasiallehrer Hellmann,)
Neu angeschafft: 1 Matratze, 2 Paar Zettlersche Springschnurhalter, 3 Lederkiille, 10 Gere, 1 Wurfspeer.




VI. Stiftungen und Unterstiitzungen.
a) Fiir Schiiler.

1. Seitens der Anstalt wurde die etatsmiibige Anzahl der Freistellen (10°% der Ge-
samtzahl der Gymnasiasten) an bediivftige Schiiler der oberen und mittleren Klassen durch
die Lehrerkonferenz bezw. durch das Konigliche Provinzialschulkollegium zu Posen verlichen
und eine Anzahl armer Schiiler mit Schulbiichern aus der Armenbiicherei unterstiitzt. Der
Giite der Kiniglichen Provinzialbehiirden verdanken 5 Schiiler (4 UIJET']II'iInJIH{'l'. 1 Ober-
sekundaner) Regierungsstipendien im Betrage von je 150 Mark., Aulierdem wurden 2 Schiiler
durch das Kinigliche Oberpriisidium zu Danzig mit je 400 Mark unterstiitzt.

2 Verein zur Unterstiitzung hilfsbediirftiger Gvmnasiasten aus dem Re-
gierungsbezirk Bromberg. Das Kuratorium bestehl aus den Herren Oberbiirgermeister
Knobloeh, Professor Dr. Schmerl und dem Unterzeichneten, '

Durch Beschlul des Kuratoriums ist der fiir die Armenbiicherei jihrlich zu verwendende
Betrag auf 100 Mark erhisht worden.

Fiir daz Verwaltungsjahr 1907 erstattet der Kassenfiihver, Professor Dr. Schmerl,
folgenden Kassenbericht:

Bestand an Wertpapieren: 12900 Mark 4 prozentige Hypotheken und zwei

Sparkassenbiicher fiber 108237 Mark und 1239,18 Mark.

Einnahme: Ausgabe:
Bestand am 1. April 1907 | 1,37 Mk, | An die Armenbiicherei . . . 100,00 Mk.
Hypothenzinsen . . . . . 516,00 Eingezahlt auf das Sparbuch
Beitrag der Stadt Bromberg 90,00 des Vereins . . . . . . 490,00

Erhoben auf das Sparbuch des R [O1
e e S S Y (1) ] | Fiir 2Schiiler der Lje 100 Mk, = 200,00
I o e BT TAE ERT 0 i

| &

' % (UL
S e+ \je 60 Mk. = 120,00 ,
B2 e P T I S 1 e

Zusammen 1040,00 Ml
Bestand am 31. Miirz 1908 1737
Yusammen 105737 Mk. Zusammen 105737 Mk,

3. Koronowoer Klosterstipendium, Die Zinsen fiir 1907 ,zur Unterstiitzung hilfs-
bediirftiger katholischer Gymnasiasten® wurden auf Antrag der Konferenz vom Kiniglichen
Provinzialschulkollegium zu Posen an den Abiturienten Josef Domeracki und den Unter-
primaner Otto Golombek zn gleichen Teilen verliehen,

4. Deinhardt-Primie. Von dem Jahreszins (10,50 Mark) empfing der Abiturient
Walter Vincent eine Biicherpriimie fiir den besten deutschen Aufsatz,

5 Kretschmar-Stiftung. Von dem Jahreszins (28,50 Mark) empfing der Oberprimaner
Siegfried Beyer ein auf die alten Klassiker beziigliches Werk als Priimie.

6. Stiftung der Stadtgemeinde Bromberg., Den Zinsbetrag fiir 1907 (10,50 Mark)
erhielt der Oberprimaner Ernst Henselien.

7. Direktor Miiller-Stiftung. Der Zinsbetrag fiir 1907 (21 Mark) war bereits vor
Ostern 1907 einem Abiturienten verliehen worden.




8. Jubelpriimien-Stiftung. Den Zinsbetrag fiir 1907 (10 Mark) empfing Viktor
Preys ans OL A,

9. Jubiliums-Stiftung. Die Zinsen fiir 1907 (136,50 Mark) wuchsen, entsprechend
der Stiftungsurkunde, dem Kapital zu.

10. Breda-Stiftung. Die Zinsen fiiy 1907 (10,50 Mark) wurden aunfgespart.
1. Fechner-Stiftung. Die Zinsen fiir 1907 (33,25 Mark) wurden aufgespart.

12. Heffter-Stiftung., Den Zinsbetrag fiir 1907 (20 Mark) erhielt zur Jeschaffung
einer Biicherpriimie der Abiturient Otto Kolwitz, welcher am 7. Miirz 1908 einen Vortrag
iiber die Gewinnung des Eisens hielt,

13. Gesangsprimien-Stiftung, Den Zinsbetrag fiir 1907 (34,50 Mark) erhielt der
Abiturient Siegfried Beyer,

14, Walter Hoffschen-Stiftung. Den Zinsbetrag fiir 1907 (100 Mark) erhielt, im
Winter- und im Sommerhalbjahr je 50° Mark, Franz Piesinski aus UILB,

b) Fiir die Hinterbliebenen von Anstaltslehrern.

l. Bei der Witwenkasse des Deinhardt-Vereins (,Unterstiitzungsvereins der ordent-
lichen Lehrer des Gymnasioms fiir Witwen und Waisen verstorbener Lehrer®), welcher zur
Zeit durch den Direktor als Vorsitzenden, den Professor Kiesling als Schriftfiihrer und
den Professor Kirstein als Rendanten verwaltet wurde, betrug im letzten Verwaltungsjuhre
die Gesamteinnahme 3956,64 Mark, davon 30 Mark auBerordentliche Einnahmen fiir Vor-
priiffungen, die Ausgabe 373644 Mark, der Bestand am 31. Dezember 1907 220.20 Mark, das
Gesamtvermigen 3324183 Mark; bei der Sterbekasse die Einnahme 516,22 Mark, die Ans-
gabe 309,00 Mark, der Bestand am 81. Dezember 1907 20722 Mark, das Gesamtvermiigen
8365,81 Mark.

2. Die Deinhardt-Stiftung fiir unverheiratete Tochter verstorbener Lehrer des
Gymnasiums zu Bromberg hat im letzten Verwaltungsjahre ans dem Zinsertrage (195,13 Mark)
3 Tochter friilherer Lehver des hiesigen Gymnasiums mit gleichen Betriigen bedacht.

c) Fiir den Unterricht,

Die bei Gelegenheit des 25jihrigen Dirvektorjubiliums meines Herrn Amitsvorgiingers
gegriindete Geheimrat Guttmann-Stiftung _zum Ankanf guter Nachbildungen altklassischer,
zur Erliuterung des Homer und Horaz dienender Skulpturen® hat zurzeit einen anfgesparten
Zinshetrag von 553,64 Mark verfiighar.

VII. Mitteilungen an die Schiiler und an deren Eltern.

Das Schuljahr wird Mittwoch, den 8 April, frith 8 Uhr geschlossen, das neue Freitag,
den 24. April, friih 9 Ubr eriffnet.

Die Aufnahme neuer Schiiler erfolgt Donnerstag, den 23. April, in die Vorklassen und
in die Sexta piinktlich vormittags 9 Uhr, in die iibrigen Gymnasialklassen piinktlich nach-
mittags 3 Uhr, Mit Riicksicht darauf, dab auf den 23. April ein jiidischer Festtag fiillt, kinnen




jiidische Schiiler in alle Klassen Freitag, den 24. April, um 11 Uhr aufgenommen werden.
Zur Aufnahmepriifung sind Papier und Feder, zur Aufnahme der Geburts-, Tauf- und Impf-
schein bezw. Wiederimpfschein, sowie das Abgangszengnis der etwa vorher besuchten héheren
Lehranstalt mitzubringen,

Auf Anregung des hiesigen Herrn Postdirektors Gottschewsky werden die Eltern
soleher Schiiler, welche von der Mittelstufe des Gymnasiums abgehen, auf die glinstigen Aus-
sichten der mittleren Beamtenlaufbahn der Kaiserlichen Post- und Telegraphenverwaltung
aufmerksam gemacht,

Bromberg, 27, Mirz 1908,

Der Kénigliche Gymnasialdirektor.
Dr. Eichner.

044, 08,
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Konigliches Gymnasium zu Bromberg.
Ostern 1908.

Die Erundhadeutuﬁgan
und Gehrauchstypen der Modi
im Griechischen.

Von

Professor Dr. R. Methner.

1908. Progr. No. 210.

Bromberg,
Buchdruckerei von A. Dittmann.
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Die Grundbedeutungen
und Gebrauchstypen der Modi im Griechischen.

,niiur die h.lulwu‘.;ﬁ, srten Werke und Abhandlungen gelten folgende

b "
‘1_- \ Abkiirzungen:

ﬁelbruck V.S. = Ver Jlelchende Syntax der indogermanischen Sprachen

ﬁ;x von B. Delhru(ﬁc; II. Teil, Stralburg 1897.

_ Ejbruck T R -.B Delbriick, Die Grundbegriffe der, Kasus und Modi,

ne deq, Nl{ﬁén oTahrbuchun fiir das klassische Altertum usw., 1902,

S B

Lattmann, N, J. — H. Lattmann, Die Bedeutung der Modi im Griechischen
und Lateinischen, in den Neuen .Jahrbiichern fiir das klassische
Altertum usw., 1903, I, S. 411 fi.

Koppin (L und II) = K. Koppin, Beitrag zur Entwicklung und Wiirdigung
der Ideen iiber die Grundbedeutungen der griechischen Modi
I, Programm von Wismar 1877 ; II, Programm von Stade 1880,

Koppin, Zschr. — K. Koppin, Gibt es in der griechischen Sprache einen
modus Irrealis? in der Zeitschrift fiir das Gymnasialwesen 1878,*
S.1 ff, und S, 97 .

Kiihner — R. Kiihner, Ausfiihrliche Grammatik der griechischen Sprache.
Zweiter Teil, Satzlehre. III. Auflage in 2 Biinden in neuer Be-
arbeitung von B Gerth. Hannover und Leipzig 1898 und 1904.

Ameis — Homers Ilias und Odyssee, erklirt von Ameis-Hentze.

Mutzbaner — C Mutzbauer, Die Entwicklung des sogenannten Irrealis
bei Homer, im Philologus 1902, S. 481 ff.
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I. Einleitung.

Die Frage nach der Grundbedeutung der Modi ist neuer-
dings lebhaft ertrtert worden. Den AnstoB dazu hat eine
Schrift von K. P. Moris gegeben: On prineiples and Methods
in Latin Syntax. Mit Beziehung auf diese Schrift hat B. Del-
briick in den Neuen Jahrbiichern (1902) einen Aufsatz ver-
offentlicht iiber ,die Grundbegriffe der Kasus and Modi¥,
und dieser Aufsatz hat wieder H. Lattmann zu einer kiirzeren
Erorterung in derselben Zeitschrift (1903) Veranlassung ge-
geben: ,Die Bedeutung der Modi im Grichischen und La-
teinischen.®  Lattmann kommt in diesem Aufsatze, wie schon
frither in seiner Abhandlung De coniunctivo latino 1896, zu
dem Ergebnis, daB der lateinische Konjunktiv zwei Grund-
bedeutungen in sich schliebt: die fiktive und die potentiale,
So weit dieses Endergebnis, das von der Delbriickschen Auf-
fassung durchaus abweicht, in Betracht kommt, haben mich
seine Ausfithrungen iiberzeugt. Sonst aber, namentlich was
die Frage betrifft, wie die verschiedenen Gebrauchstypen aus
diesen beiden Grundbedeutungen herzuleiten seien, scheint
mir seine Auffassung nicht immer richtig zu sein.

Wenn ich es unternehme, meine abweichenden Ansichten
darzulegen, so bin ich mir sehr wohl bewuBt, welech groBe
Schwierigkeiten diese ganze Frage in sich schlieBt; ich glaube
aber mich der Hoffnung hingeben zu kionnen, daff mein Ver-
such etwas zur Klirung der Frage beitragen und vielleicht
auch Lattmanns Zustimmung gewinnen wird.

Wie schwierig das Thema ist, erkennt man am besten
bei einem Studium der beiden oben genannten inhaltreichen
Programmabhandlungen von K. Koppin, die eine kritische
Ubersicht geben iiber die Entwicklung der Ideen iiber die
Grandbedeutungen der Modi im Griechischen.
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Dieser unterscheidet bei den Versuchen, das Wesen der
Modi zu ergriinden, im allgemeinen drei Richtungen. Von
diesen gilt die eine, die logische Theorie, wie sie besonders
von G. Hermann durchgefiihrt worden ist, als abgetan, und
mit Recht, denn sie begeht den Fehler, in jedem sprachlichen
Satze den Ausdruck eines logischen Urteils zu sehen.

Eine andere Richtung, von Koppin die ontologische ge-
nannt, geht von dem Gegensatze zwischen , Wirklichkeit* und
, Vorstellung* aus; mnach ihr bezeichnet der Indikativ das
Wirkliche, die iibrigen Modi das Nichtwirkliche, das Vor-
gestellte, Diese Auffassung, die man auch jetzt noch in einigen
Lehrbiichern findet, scheint das Richtige zu treffen, indem
in der Tat die durch einen Optativ, Konjunktiv oder Imperativ
bezeichneten Handlungen zu der Zeit, wo der Redende sie
sich vorstellt, nicht wirklich sind; und eben durch die Nicht-
wirklichkeit z. B. des Begehrten wird er zum Begehren ver-
anlaft. Aber er stellt sich doch das Begehrte nicht als nicht-
wirklich vor; wer den Wunsch ausspricht &i'%e awohotro, stellt
sich doch das @zoléo e vor, und nicht das or'z awokicdar. ,Der
Wunsch ist ja das Begehren nach Wirklichkeit“.') AubBer-
dem bezeichnet doch auch der Indikativ etwas Vorgestelltes,
da ,alles Gesprochene zu seinem niichsten Inhalte nur Vor-
gestelltes hat*.?) Also ist der Begriff der Vorstellung im
Gegensatz zur Wirklichkeit nicht geeignet zur Erklirung der
Modi. Auch der Begriff der ,Nichtwirklichkeit* ist dazu
ungeeignet, denn eine Aussage iiber Wirklichkeit oder Nicht-
wirklichkeit ist ein Urteil, und insofern leidet die ontologische
Theorie an demselben Fehler, wie die logische oder Modalitiits-
theorie,

Eine dritte Richtung legt ihren Erklirungen die psycho-
logischen Kategorien des Erkenntnis-, des Gefiihls- und des
Begehrungsvermigens zu grunde. Uber diese Theorie spricht
sich Koppin®?) so aus: ,Der Grundgedanke ... ist folgender:
die Modi bringen nicht blo8 logische Beziehungen und eine
Erkenntnis des Redenden iiber die Realitiit des Priidikats

1) Koppin I S. 53. 2) Koppin I S. 44. ?) 1L S. 3f.




zum Ausdruck, sondern wie eben der Ausspruch selbst nicht
stets ein fertiges Urteil, ja nicht einmal immer ein Erkenntnis-
satz ist, wie vielmehr die Sprache iiberhaupt als ein Produkt
mannigfaltiger psychischer Faktorén angesehen werden muB,
so reflektieren auch in den an die fundamentalen Weisen des
Ausspruchs sich anschlieBenden Grundformen des Verbum
finitum neben dem Erkenntnisvermigen noch andere sogenannte
Seelenvermiigen, vornehmlich das Jegehrungsvermigen,
und zwar urspriinglich vielleicht gar in dominierender
Weise. Mit einem Worte, man niiherte sich mehr und mehr
der Auffassung, daf die Verbindung von Subjekt und Priidikat
nicht ausschlieflich dem erkennenden Denken angehiire, sondern
von verschiedenen psychischen Diathesen getragen sein
kénne, und daB eben diese den primiiren Unterschied der
die Modi und ihrer Formen begriinden.¢ Koppin weist auch
daranf hin, daB schon den alten griechischen Grammatikern
dieser psychologische Gesichtspunkt nicht fremd war, indem sie
Modi z T. als diedioec twyng bezeichneten,!) und von den
griechischen Grammatikern des 15. Jahrhunderts erwiihnt er
die Erklirung des Theodorus Gaza, nach dem der Modus ein
Bothque €’ oty mwaddquc e vyne Ote (ovig onuetvoueror ist,
der Ausdruck eines Willens oder jedenfalls eines Zustandes
der Seele.?)

Die philosophische Sprachlehre des 19, Jahrhunderts
gestaltete diese Gedanken aus; so lehrte Konig (Der Modus
im Hauptsatze, 1833) folgendes: ,Es bezieht sich der Im-
perativ, zu dem eigentlich auch der alte Konjunktiv gehiren
soll, auf das Willensvermiigen, der Optativ auf das Gefiihls-
vermigen, besonders auf unsere Wiinsche, und der Indikativ
auf das Erkenntnisvermigen.«?)

Die historisch-komparative Grammatik hat dem
Segriff des Begehrens eine ,dominierende Stellung® angewiesen.
B Delbriick?) sieht als Grundhedeutung des Konjunktivs den
Ausdruck des Willens, als Grundbedeutung des Optativs den

') Koppin I S. 11 w.II S. 9. -2 Koppin IT 8. 10. 3) Nach Koppin
IIS. 19. 9V, S. §115 § 119—121.
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Ausdruck des Wunsches an. An dieser Ansicht hiilt er auch
in dem erwiihnten Aufsatze in den Neuen Jahrbiichern fest,
indem er sagt: ,Mein Vertrauen, daB es gelingen kinne
vorgeschichtliche Zustinde mit Sicherheit zu erschlieBen und
wohl gar den Sinn zu ergriinden, den die grammatischen
Formen bei ihrer Entstehung hatten, ist seitdem (d. h. seit
1871 ,Der Gebrauch des coni. und opt. im Sanskrit und im
Griechischen®) sehr viel geringer geworden. Ich lege deshalb
jetzt viel mehr Wert auf die in den Sprachcn zu beobachten-
den Gebrauchstypen. . .. Macht man aber innerhalb der
Grenzen der hierbei iiberhaupt zu erreichenden Wahrscheinlich-
keit den Versuch, sie (d. h. solche Grundbedeutungen) auf-
zustellen, so wird man ungefihr zu dem gelangen, was ich
1871 behauptet habe.“?) -

Uber die Art, in der sich die verschiedenen einzelnen
Gebranchstypen aus diesen Grundbedeutungen entwickelt haben,
spricht sich Delbriick in jenem Aufsatze ungefihr so aus.
Beim Optativ habe man auszugehen von dem nichtfragen-
den und nichtnegativen Hauptsiitzen, und dabei sei zuniichst
die erste Person zu beriicksichtigen. Denn der Optativ richte
sich nicht an einen andern (wie der Imperativ), er wolle nicht
anregen, sondern spreche die Stimmung des Redenden aus,
und diese Stimmung finde ihren Hauptausdruck in der ersten
Person.?) Mit dieser Einschriinkung des Beobachtungsgebietes
glaubt nun Delbriick aus dem Gebrauch im Veda schlieBen
zu diirfen, daB der Grundbegriff des Optativs der Wunsch
sei, Aber neben diesem wiinschenden Optativ findet sich
schon im Veda ein Optativ mit potentialem Sinn. Diesen
potentialen Sinn leitet er?) aus dem wiinschenden her und
zwar durch folgendes Beispiel: ,wiire ich reich, (so) wiire ich
gliicklich.*  Dies seien urspriinglich zwei Wiinsche ,wiire ich
reich® ,wiire ich gliicklich®, die zu einer Vorstellungsmasse
vereinigt seien. Bei ,stiirkerer Aufmerksamkeit® komme nun

) N. J., S. 326. ?) Aber ,natiirlich kann die Stimmung auch in
Beziehung auf einen dritten geiiufiert werden“ z B. elde amolotro.
) N. J.,, S. 8281,




bald die Tatsache zum Bewubtsein, daf das Gliick sich an
den Reichtum anschliessen wiirde, ,Darauf verschmelzen die
beiden zusammengehorigen Siitze zu einer Einheit (welche nun
eine Einheit hoherer Ordnung ist als die unbewulte in der
ersten Gesamtvorstellung), und infolge dessen verlieren die
beiden Siitze ihre Selbstiindigkeit. Dabei veriindert sich ihr
Aussagecharakter. Der erste wird der Ausdruck einer An-
nahme (Voraussetzung), der zweite der einer Folge. Die
Sprachform aber veriindert sich nicht, sondern bleibt dieselbe,
wie sie zu den Zeiten des Wunsches war.¥ Und wenn sich
auch die Annahme zuniichst auf etwas Gewiinschtes bezogen
habe, so kinne doch nach dem einmal vorhandeneu Muster
auch der Ausdruck fiir Unerwiinschtes!) nachgebildet werden.
Und so entseht der Gedanke der bloben Verbindung einer
Folge mit einer angenommenen Grundlage,

Es sind also nach Delbriick in dem Satze & schovroiyy,
elrvyolyy &v beide Optative aus dem wiinschenden Optativ
herzuleiten, wiihrend doch ein grofer Unterschied besteht,
indem der erste Satz eine Annahme (Fiktion), der zweite eine
Folgerung aus dieser Annahme enthiilt, Lattmann verwirft
diese Erklirung Delbriicks, er nennt die von jenem versuchte
Herleitung des Potentialis aus dem wiinschenden Optativ eine
reine hypothetische Annahme ohne psychologische Wahrschein-
lichkeit. Auch ich kann mich mit jener Erkliirung nicht
befreunden. Denn erstens ist es doch wohl nicht richtig, daB
die beiden zu einer Vorstellungsmasse vereinigten Gedanken
.wiire ich reich®, ,wiire ich gliicklich® urspriingsich zwei
Wiinsche darstellen. Sie stellen, auch urspriinglich und von
vornherein, nur einen Wunsch dar, niimlich den, reich zu
sein. Ktwas anderes ist es, wenn z B, ein Miidchen ausruft
-ach wiire ich reich, ach wiire ich schin®, das sind von vorn-
herein zwei Wiinsche und bleiben es, Und dann befriedigt
auch nicht die Antwort, die Delbriick auf die Frage gibt, was
denn der aus dem wiinschenden Optativ hervorgegangene
potentiale oder, wie Delbriick ihn frither®) bezeichnet hat,

') Doch auch fiir etwas vollig Indifferentes! 2) Koppin 1I, S. 22,




futurische Optativ des Nachsatzes mit dem Wunsche gemein
hat. Delbriick antwortet hierauf: ,Der Potentialis teilt mit
dem wiinschenden Optativ die Zugehorigkeit zum Bereiche
der Phantasie und die Beziehung auf die Zukunft, dagegen
ist die subjektive Erregung des Sprechenden schwiicher ge-
worden.* Hiergegen michte ich bemerken, dafi der durch
den Optativ ausgedriickte Wunsch durchaus nicht immer eine
Beziehung auf die Zukunft in sich schlieft; wenn der alte
Nestor ausruft 9’ wg 8ot B
"Hislowse el quiv veizog eviydy (A 670), so denkt er doch
eher an die Vergangenheit als an die Zukunft. Auch das
ist mindestens zweifelhaft, ob jeder im Optativ vorgetragene
Wunsch mit einer ,subjektiven Erregung* verbunden ist.
Ferner weist Lattmann mit Recht auch darauf hin, daB, wenn
die Grundbedeutung des Optativs die wiinschende wiire, es
nicht zu verstehen wiire, wie daraus ein modus obliquus werden
kionnte. Er selbst, Lattmann, sieht als Grundbedeutung des
Optativs die fiktive an,

Die Grundbedeutung des Konjunktivs sieht Delbriick
in dem Ausdruck des Willens, Wiihrend durch die erste
Person des Optativs nichts ausgedriickt werde iiber die Er-
reichbarkeit des Begehrten, stehe die erste Person des Kon-
junktivs wesentlich dann, wenn die Erreichung des Begehrten
als in der Machtsphiire des Sprechenden liegend angesehen
werde. Danach miifte, so meine ich, derjenige, der ein Be-
gehren aussprechen will, jedesmal sich schon iiber die Erreichbar-
keit des Begehrten klar geworden sein, Und Delbriick selber
sagt,!) daB die Lage oft so gestaltet ist, daf ebensowohl eine
Aufforderung (coni.) als eine Bitte®) (opt.) am Platze ist. Und
in der Vergl. Synt. (IL S. 369) sagt er, dab sich gelegentlich
die AuBerung des Wunsches der Willenserklirung nithere und
fiihrt als Beispiel an W 150 viw ¢’Zzrel ov véoper ik &g srargide
yaier, Harpdrly yow wouyy omacayu (égeoder. Hier ist
meiner Ansicht nach von einem ,Wunsche® keine Rede; was
einer jeden Augenblick das Recht und die Macht hat zu tun,

————— - -

1) N. J., S. 331. 2) Sollte wohl heifen ,,Wunsch*?
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das wird er doch nicht ,wiinsehen“. Und wenn Delbriick
hinzufiigt ,doch liegt auch in diesem Falle die Verwirklichung
des Gewiinschten nicht ganz in dem Machtbereich des Achilleus,
da ja das Mitnehmen (niimlich des dem Patroklos geweihten
Haupthaares) von dem Toten abhiingt*, so muB ich bekennen
daB ich das nicht verstehe: das Mitnehmen soll von dem
toten Patroklos abhiingen?

Zweitens meine ich, daB durch die Form i iiberhaupt
kein Begehren, kein Wollen ausgedriickt wird, sondern eine
Absicht, ein Entschluf, mit dem keinerlei ,subjektive Erregung*
verbunden ist. Wir diirfen uns doch nicht dadurch bestimmen
lassen, daf dieses i« iibersetzt werden kann mit .ich will
gehen®, Das deutsche Wort ,wollen® driickt ja durchaus
nicht immer ein Begehren aus, man denke an den Spruch
- Friih iibt sich, was ein Meister werden will¥, wo das ,wollen*
doch nicht einem potdesFer oder velle, sondern einem
wélhey oder futurum esse entspricht!) Und so kionnen wir
tw iibersetzen auch mit ,ich werde gehen* oder ich
gehe®.  Wenn ein Kind ruft ,ich will trinken®, so spricht
es ein Begehren aus, aber wenn ecin erwachsener Mensch sagt
Jich will jetzt auf das Wohl der Damen trinken*, so spricht
er damit doch kein ,Begehren“ aus, sondern seine Absicht
etwas zu tun, seinen schon vorher oder erst in diesem Augen-
blicke gefaBten Entschluf., Wenn Delbriick sagt: ,Wer
ganz vorsichtig sein will, kann sagen, in der ersten Person
erscheine ein Wille, ein EntschluB, eine Absicht des Sprechenden,
in der zweiten und dritten ein Sollen des Triigers der Verbal-
handlung®,?) so verstehe ich nicht, weshalb er von seinem Stand-
punkt aus einen Unterschied macht, denn wenn ich sage, daB
jemand etwas tun soll,so spreche ich doch auch meinen Willen aus,

1) In den Sammlungen von Aufsatzthemen wird allerdings der Sinn
dieses Spruches geradezu verkehrt, indem man in ihm eine ,Lehre* sieht:
»wer ein Meister zu werden begehrt, der mul sich schon in friiher
Jugend iiben*, wihrend er doch lediglich die Tatsache konstatiert, daB
ein Talent, eine Anlage sich oft schon in friihester Kindheit verrit Tell
will doch weiter nichts sagen, als daB die Knaben einst rrnte Schiitzen
sein werden, 2) N. J,, S. 332.
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Nach Delbriick hat also der Konjunktiv auch in der
sweiten und dritten Person volitive Bedeutung. Das trifft
aber fiir das Griechische nicht zu, wo der positive Gebrauch
des Konjunktivs zum Ausdruck eines Befehls nsw. nicht vor-
kommt, und in der Verbindung mit wip liegt der Begriff des
Wollens in der Prohibitivpartikel s

Neben der volitiven hat nun der Konjunktiv nach Del-
briick auch noch futuriseche (von Hale prospektiv genannte)

Bedeutung, z. B. &mpol vig = man wird sagen.

o)

Wie vereinigt sich diese prospektive mit der volitiven
Bedeutung? Die psychologische Moglichkeit, den prospektiven
Sinn zn Grunde zu legen (z B. das wirst du hiibsch bleiben
lassen — das laB bleiben), verwirft Delbriick aus sprach-
historischen Griinden, er glaubt, da8 man von der volitiven
Bedeutung ausgehen muB. Aus ihr entstehe durch . Ermatten
der psychologischen Erregung® die prospektive. Er versucht
diese Entwicklung zu veranschaulichen durch den Hinweis
auf die Niiancierungen in der Bedeutung des deutschen Wortes
.sollen*, z. B. ,der Junge soll Militiir werden® — Volitivus
and ,ich denke, heute soll es gutes Wetter werden® = Pro-
spektivus. Dieser Versuch scheint mir verfehlt. Es fragt
sich da vor allem, welches denn die Grundbedeutung des
deutschen Wortes ,sollen® ist; es driickt nicht den Begriff
des subjektiven Begehrens aus, sondern bedeutet so viel
wie ,verpflichtet sein, schuldig sein® und in ethischer Be-
ziechung so viel wie ,es gehirt sich, es gebiihrt sich®, z. B.
,du sollst Vater und Mutter ehren® — yor; dann bhezeichnet
es auch das, was zu erwarten ist, = uélAery und gewinnt hier

geradezu futurische Bedeutung. Wenn der Tyrann ruft ,das
sollst du am Kreuze bereuen®, so sagt er damit doch nicht,
,mein Begehen ist darauf gerichtet, dich zu kreuzigen*®,
sondern er kiindigt ihm sein Schicksal an = das wirst du
bereuen. Ierner macht Koppin!) mit Recht den Einwand,
dab der futurische Konjunktiv auch da steht, wo die als
zukiinftig gedachte Handlung fiir den Sprechenden durchaus

1) 1I S. 23.
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nichts Begehrenswertes hat, so sagt X 505 Andromache
von ihrem verwaisten Sthnchen »ov .- @v  rodle -.'zé.'}‘r;m.
Auch was Delbriick von dem Ermatten der psychischen Er-
regung sagt, trifft hier nicht zu; Andromache ist aufs tiefste
erregt.

Lattmann stimmt, was den Konjunktiv betrifft, mit Del-
briick insofern iiberein, als auch er in der Bedeutung des
Konjunktivs zwei Seiten unterscheidet, niimlich den volitiven,
oder wie er lieber will, den imperativischen (fwuer) und
den anticipatorischen oder prospektiven oder, wie er ihn nach
alter Weise nennt, potentialen Konjunktiv (zel woré wig
ezrpoev).  Alle andern Bedeutungen, die man verschieden
bezeichnen konne, seien nur Schattierungen dieser beiden
Hauptseiten, die durch die Verschiedenheit der Person, durch
beigefiigte Partikeln, die Frageform und weiterhin durch
Abhiingigkeit hervorgerufen wiirden.

Was aber die Frage betrifft, wie sich diese beiden Haupt-
bedeutungen vereinigen lassen, so nimmt Lattmann!) im
Gegensatz zu Delbriick Ubergang aus der potentialen in die
imperativische Bedeuntung an. Er hilt die potentiale Be-
deutung fiir die alte und urspriingliche und begriindet dies
damit, dafl die potentiale Bedeutung sich im Griechischen in aus-
gedehnter Weise nur bei Homer findet (gemeint sind natiirlich
nur Hauptsiitze), und ferner mit der schon oben (S. 10) von
mir erwiihnten, von Delbriick, wie es scheint, nicht geniigend
beachteten Tatsache, daB die ,imperativische® Bedeutung des
Konjunktivs auch schon bei Homer sich nicht findet in der
zweiten und dritten Person, die, wie ich hinzufiige, bei der
AuBerung eines Befehls, einer Aufforderung doch vor allen
Dingen zur Anwendung kommen sollten,

Um den Ubergang aus den potentialen in die imperati-
vische Bedeutung zu erkliiren, macht es Lattmann dihnlich wie
Delbriick: wie dieser zu diesem Behufe das deutsche Wort
.sollen® heranzieht, so jener die deutschen Verba ,mégen®
und ,konnen®. Diese Verba bezeichneten den Begriff der

1) N, J., S. 813.




Miglichkeit, kinnten aber auch zum Ausdruck eines Befehls
verwendet werden, z B. ,er mag gehen® oder ,er kann
gehen®. ,Dieser Bedeutungsiibergang vom Potentialen zum
Imperativischen bei einem Verbum macht denselben Ubergang
bei einer Modusform, die diese beiden Bedeutungen zeigt,
wahrscheinlich.

Diese Erklirung Lattmanns scheint in der lateinischen
Sprache ihre Bestiitigung zu finden, insofern als dicat sowohl
potentiale als imperativische Bedeutung haben kann, aber im
Griechischen, das hier zuniichst in Betracht kommt, wird der
Konjunktiv zum Ausdruck eines Befehls nicht verwendet; denn
in 7w und fwuer liegt nicht der Ausdruck eines Wollens, eines
,machtvollen Begehrens“, sondern die Ankiindigung eines
Entschlusses oder Vorschlages,?)

Wiihrend also Delbriick als Grundbedeutungen der beiden
Modi den Ausdruck des Wunsches und den des Willens an-
nimmt, schreibt Lattmann dem Konjunktiv die Grundbedeutung
des Potentialen, dem Optativ die des Fiktiven zu, und sieht
in dem Ausdruck des Wunsches und des Willens abgeleitete
Bedeutungen. Insofern kann man behaupten, daB er die Be-
gehrungstheorie verwirft oder wenigstens eine Forderung, die
Koppin in seinen Einwendungen gegen Delbriick aufstellt,
erfilllt. Koppin nimlich bemerkt?) ungefiihr folgendes. Be-
gehren und Erkennen seien der Artnach verschiedene psychische
Funktionen und von einander nicht ableitbare Stammbegriffe;
also bestehe zwischen dem Konjunktiv als Begehrungsmodus
und dem Konjunktiv als Erkenntnismodus (Potentialis) eine
Kluft; diese Kluft miisse iiberbriickt werden, indem man ent-
weder in allen Verwendungen des Konjunktivs und des
Optativs einen letzten Rest von Begehrung aufzeigen oder
aber Entwicklung des Begehrungssatzes zum Erkenntnissatze
nachweisen miisse, Hier scheint mir nun Koppin eine fernere
Moglichkeit iibersehen zu haben, niimlich die einer Entwicklung
des Erkenntnissatzes zum Begehrungssatze, und diesen Weg
hat Lattmann eingeschlagen. Seine Erklirung des Ubergangs

1) S, oben S. 9f. 2% II S. 26ff




vom fiktiven zum wiinschenden Optativ ist meiner Ansicht
nach durchaus zutreffend, wihrend ich in Bezichung auf den
Konjunktiv etwas anderer Meinung bin.

II. Welches ist das unterscheidende Merkmal

zwischen der Bedeutung der Modi, d. h. des

Optativs, Konjunktivs und Imperativs einerseits
und der des Indikativs andererseits?

Ehe ich daran gehe, meine eigene Auffassung darzulegen,
die sich, wie gesagt, in der Hauptsache an die Lattmannsche
anschlieBt, gehe ich noch einmal zuriick auf Koppins vorher
erwiihnte Einwendung gegen Delbriick. Er meint niimlich?),
dab es vielleicht nicht unmiglich sei nachzuweisen, daB jene
-allerdings so ziemlich von dem consensus der neueren Gram-
matiker anerkannte Kluft tatsiichlich gar nicht vorhanden sei,
sondern nur einer falschen Fragestellung ihre Scheinexistenz
verdanke.* Und auf eine solche Miglichkeit weist er selber
hin, indem er meint®), daB die ,Vorstellungstheorie* geeignet
sei, jene scheinbare Kluft zu iiberbriicken, indem die ,ver-
schiedenen Verwendungen des Konjunktivs und Optativs so-
wohl im Erkenntnis- wie im Begehrungssatze sich (freilich
nur in abstracto) zwanglos und ohne kiinstliche Hilfen unter
den Begriff der Vorstellung subsumieren lassen.*

Abgesehen davon, daB hier , Vorstellung® in dem speziellen
Sinne der ,Einbildungskraft* gemeint ist, glaube ich, daB in
der Tat hier der Schliissel zur Losung liegt. Denn wenn
man auch ,Erkennen* und ,Begehren und Fiihlen® fiir der
Art nach verschiedene psychische Funktionen ansieht, so haben
sie doch das gemeinsam, daf sie ohne Vorstellungen nicht
denkbar sind. Das Sprechen hat es an sich iiberhaupt nicht
mit Erkenntnissen, Gefiihlen und Begehrungen zu tun, sondern
einzig und allein mit Vorstellungen. Jeder Satz, auch der
im Indikativ ausgesprochene, ist nichts anderes als die sprach-
liche Darstellung einer Verbindung von Vorstellungen. So
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beginnt Bernhardi sein Werk ,Anfangsgriinde der Sprach-
wissenschaft* mit den Worten: ,Dasjenige Ganze von artiku-
lierten Lauten, durch welches der Ménsch seine Vorstellungen
darstellt, heibt Sprache.*?) Und H. Paul?) sagt: ,Alle Sprech-
tiitigkeit beruht in der Bildung von Siitzen. Der Satz ist der
sprachliche Ausdruck, das Symbol dafiir, daB sich die Ver-
bindung mehrerer Vorstellungen oder Vorstellungs-
gruppen in der Seele des Sprechenden vollzogen hat, und das
Mittel dazu, die nimliche Verbindung der niimlichen Yor-
stellungen in der Seele des Hirenden zu erzeugen.*  Auch
das, was einer begehrt oder fiihlt, kann er, wenn er sich
nicht mit Interjektionen begniigt, sprachlich nur in der Weise
ausdriicken, daB er Vorstellungen zum Ausdruck bringt. Denn
Gefiihle und Begehrungen stehen stets in Zusammenhang mit
Vorstellungen, mégen nun die Begehrungen und Gefiihle durch
Vorstellungen erzeugt werden oder migen sie ihrerseits Vor-
stellungen erzeugen. Dagegen sind nicht alle Vorstellungen
mit Gefiihlen und Begehrungen verbunden. Wenn also jemand
seine Gefithle und Begehrungen zum sprachlichen Ausdruck
bringen will, so kann er dies nur andeutungsweise tun, niimlich
dadurch, daB er die Vorstellungen ausdriickt, die miv seinem
Fiihlen und Begehren verbunden sind.

Diese Tatsache scheint Koppin im Auge zu haben, wenn
er von dem ,schwierigen Problem* spricht, ,in welcher Weise
das fiberall in der Sprache tiitige Denken sich beim Ausdrock
jener Begehrungen der psychischen Diathese verbinde,“?) und
wenn er die Frage aufwirft, ,ob nicht etwa die Begehrungen
Wille und Wunseh blof die urspriinglichen Verwendungs-
gebiete, aber nicht die Grundbegriffe selbst der beiden Modi
sind.“4) Auch Hoffmeister®) scheint dieses zu meinen, wenn
er — allerdings vom Imperativ — sagt, er driicke nicht
unmittelbar ein Begehren, sondern einen Gedanken aus, in
dem ein Begehren enthalten ist.

1y Tch zitiere nach Delbriick, Einleitung in das Studium der indo-
cermanischen Sprachen, Leipzig 1904, S. 46. *) H. Paul, Prinzipien der
Sprachgeschichte, II. Auflage 1886, S.09, ) TS24 Y IF 8.2,
5 Bei Koppin 1I S. 15.
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Demnach ist, wenn man schon die Unterseheidung macht
zwischen Erkenntnissiitzen (wofiir man wohl richtiger Aus-
sagesiitze zu sagen hat) und Begehrungsitzen, kein An-
stoB daran zu nehmen, dab dieselbe Form des Optativs
gebraucht wird in den Siitzen Aéyor ne av und &9¢ wg
Jiyor, oder daB dieselbe Form des Konjunktivs bedeuten
kann ,ich werde gehen® und ,ich will gehen®., Also jene
Kluft, von der Koppin spricht, ist tatsiichlich nicht vor-
handen. ,

Wenn nun jeder Satz, gleichviel welcher Modus in ihnr
erscheint, der sprachliche Ausdruck einer Vorstellungs-
verbindung ist, und trotzdem die Ausdrucksformen, soweit sie
das Verbum betreffen, verschieden sind, so mub diese Ver-
schiedenheit der Aunsdrucksformen aunf einer Verschiedenheit
der Vorstellungsverbindungen selber beruhen. Und in der
Tat gibt es zwei Klassen von Vorstellungen. Entweder
sind die Vorstellungen Abbilder von Wahrnehmungen und
Anschauungen, migen sie auf direkter Wahrnehmung oder
Anschauung beruhen oder auf indirekter, durch Lesen, Horen
usw. hervorgerufener, Es sind gegebene Vorstellungen, oder,
da es sich hier nicht um Einzelvorstellungen, sondern um
Vorstellungsgruppen handelt, gegebene Vorstellungs-
verbindungen, d. h. die Verbindung der Vorstellungen,
wie sie in der Beziehung zwischen Subjekt und Priidikat
enthalten ist, ist durch Wahrnehmung oder Anschauung oder
Erfahrung oder Erinnerung gegeben, der Sprechende findet
die Beziehung zwischen Subjekt und Priidikat schon her-
gestellt in seinem BewubBtsein. Der Modus, den die Sprache
bei der Darstellung solcher Vorstellungsverbindungen an-
wendet, ist der Indikativ, und die verschiedenen Formen
wieder, in denen uns der Indikativ entgegentritt, zerfallen in
zwei Arten, je nachdem das vorstellende und sprechende
Subjekt in seiner Gegenwart bleibt (Priisens, Perfekt und
feststellender Aorist), oder &ich in die Vergangenheit versetzt
(historischer Aorist, Imperfekt und Plusquamperfekt). Das
Futurum, das Tempus und zugleich Modus ist, kann hier
vorliiufig unberiicksichtigt bleiben.




Neben diesen Vorstellungsverbindungen gibt es aber noch
andere, die nicht Gegenstand der Wahrnehmung oder
Anschauung gewesen sind, die nicht in der Kr-
fahrung oder Erinnerung gegeben sind, sondern die
die denkende Seele selbst erzeugt. Dieser Gedanke
schwebte Merkel vor, wenn er vom Konjunktiv sagt!) es sel
dessen Bestimmung ,die vom Geiste selbstindig hervor-
gerufene Vorstellung auszudriicken®. Und Koppin selber
sagt: ,Man wird unterscheiden miissen zwischen Priidikaten,
welche der Wirklichkeit entnommen, und solchen, die nur
geistig erzeugt sind*;*) nur fiirchte ich, daB der hier
oebrauchte Ausdruck ,Wirklichkeit® geeignet ist, eine mib-
verstindliche Auffassung herbeizufiihren, denn eine ,gegebene
Vorstellung® entspricht nicht immer der Wirklichkeit, es
kann jemand etwas gesehen oder gehirt haben und doch eine
_falsche* Vorstellung davon haben. An einer andern Stelle®)
spricht Koppin von dem ideellen Charakter, den der Aus-
spruch eines Wunsches hat, und sagt: ,Unter Idealitiit des
Ausspruchs verstehe ich, daf die Verbindung zwischen Subjekt
und Priidikat aus der freien Initiative des Redenden her-
vorgeht, [sowohl seines Denkens (Phantasie), wie seines Be-
gehrens (Wunsch.))4) Ich glaube, dab das, was Koppin hier
mit den Worten ,Idealitiit des Ausspruchs* und ,freie Ini-
tiative* meint, dasselbe ist, was ich unter einer ,selbsterzeugten
Vorstellungsverbindung® verstehe. Und ich michte diese
oder die iihnliche Bezeichnung ,freie Vorstellungsverbindung®
der Benennung ,ideale Vorstellungsverbindung® vorziehen.
Eine solche freie oder selbsterzeugte Vorstellungsverbindung
meint auch E. Koch, wenn er in seiner Schulgrammatik § 114,3
— allerdings nur in Bezichung auf den Optativ — sagt:
,Wenn der Sprecher einen angenommenen Fall ausdriicklich
nur als einen in ihm selbst entstandenen Gedanken

1) Bei Koppin I S.50. * I S.52. 2 Koppin, Ztschr., S. 107.
4) Ich klammere die letzten Worte ein, weil nach meiner Auffassung das,
was zum Ausdruck kommt, eben nur Vorstellungen sind, nicht Vorstellungen
und Begehrungen.




hinstellen will, bedient er sich des Optativs.“!)  Aber nicht
blop der Optativ, sondern auch der Konjunktiv und der
Imperativ dienen zur Darstellung solcher selbsterzeugter Vor-
stellungsverbindungen,

Diese zeugende Kraft der Seele nennt man wohl auch
Phantasie; wie weit bei dieser Titigkeit der Seele Erinne-
rungen an friithere Wahrnehmungen und Vorstellungen im
Spiele sind, kommt hier nicht in Betracht, da es sich hier
ja nicht um Einzelvorstellungen, sondern um Vorstellungs-
verbindungen handelt, und diese Verbindungen eben sind
selbsterzeugte, sind freie Verbindungen Ebenso wenig kommen
hier in Betracht die Phantasieerzeugnisse des Dichters, des
Miirchen- und des Fabelerziihlers, diese wollen ihren Phantasie-
erzeugnissen den Schein der Wirklichkeit geben, d. h. sie
wollen sie als ,gegebene Vorstellungen® angesehen wissen,
und nach Lessing gehiort es zum Wesen der Fabel, dab der
Erdichtung ,die Wirklichkeit verlichen wird“. Deshalb ge-
brauchen jene selbstverstindlich den Indikativ. Hier aber
handelt es sich um selbsterzeugte Vorstellungsverbindungen
des gewthnlichen Menschen im gewdhnlichen Leben; wenn
dieser solche Vorstellungen zum Ausdruck bringt, so hat er
doch keine Veranlassung, ihrven wahren Charakter zu ver-
leugnen.

Man nehme folgenden Fall: A ist nicht anwesend, B stellt
sich aber aus irgend einem Grunde vermige der Phantasie
vor, daB A zugegen ist; wenn er nun diese von ihm selbst
erzeugte Vorstellungsgruppe - sprachlich darstellen will, so
kann er sich doeh nicht in derselben Weise ausdriicken, wie
wenn es sich um die Darstellung einer gegebenen, auf Wahr-
nehmung beruhenden Vorstellung handelte; er sagt nicht
cecegearty, sondern er schafft sich eine andere Form: regel.

Auf die Aufforderung des Eumiios, der Fremde mige
seine Schicksale und Abenteuer erziihlen, erkliirt dieser sich
bereit. Um dem Hirten einen Begriff zu geben von der

1) So zitiert Lattmann N. J., S. 415. -In der 17. Auflage- der
Kochschen Grammatik ist eine Anderung eingetreten.
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Masse des Stoffes, liit er seine Phantasie arbeiten und sagt
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Seine Phantasie erzeugt die Vorstellungsgruppe: wir haben
Speise und Trank in Hiille und Fiille und haben nichts zn
tun; ich werde mehr als ein Jahr brauchen, dir alles zu er-
zihlen. Wenn Lattmann hierzu bemerkt?), es liege eine ,rein
gedachte Annahme* vor, so ist dies dem Sinne nach ungefiihr
dasselbe wie eine selbsterzeugte Vorstellungsverbindung.

Nun kommt aber auch bei der Darstellung freier Vor-
stellungsverbindungen der Indikativ vor, und zwar nicht blof
der des Futurums, das stets eine selbsterzengte Vorstellung
bezeichnet?®), sondern auch andere Tempora. Aber dann liegt
die Sache allemal so, daB sich aus der Umgebung des Satzes
oder aus der Satzform deutlich ergibt, daB es sich wmn eine
freie Vorstellung handelt. Dies ergibt sich z. B. bei Thue. I11

0

~ i _) - ..i' i L 3 o 4 cr ‘,r‘ ]
23,2 vov qoforueda WY CQOTEQUY (e e T4 uey schon

I
aus dem ¢oBotuede und der Bedeutung der Partikel wi. Und
wenn in einem Satze mit & der Indikativ steht, obwohl es
sich bloB um eine Annahme handelt, so ergibt sich dies aus
der Bedeutung, welche das Wirtchen & im Sprachgebranch
erhalten hat. Dasselbe gilt von Fragesiitzen. Wenn ich jemand
frage apa 6o ol erroinoeee; so nehme ich vorlinfig an, dab
er es getan hat, und die Frage hat nur den Zweck festzu-
stellen, ob die von mir hergestellte Bezichung zwischen Subjekt
und Pridikat richtig ist.”)

In anderen Fiillen wieder ist es der enge innere Zu-
sammenhang mit dem folgenden Satz, der iiber die Natur der
durch den Indikativ geiinferten Vorstellung keinen Zweifel

1) N. J., S. 416. 2) Uber das Verhiltnis zwischen Futur und Kon-
junktiv siehe weiter unten. ?) Ebenso im Lateinischen opperior dum ista
COZNOSCO = COZNOSCAI.
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LiiBt, z B. BEur. Med. 386 zai 0y zedrade . vie ue OéSera
0hic; — angenommen sie sind tot, welche Stadt wird mich
dann aufnehmen? Beide Siitze bilden eine Cinheit, sodaB
auch der Inhalt des ersteren sich auf die Zukunft bezieht,
also als selbsterzengte Vorstellung sich darstellt.’) Wecklein
fiihrt zu dieser Stelle zwei andere an, in denen die girradig der
beiden Siitze genau von derselben Art ist: Aesch. Eum. 895
zei 01 0édeyuer . 1ig 08 pot o uiver; = v -f'mflr e
und Eur. Hel. 1059 za t)i TCCLOELLEY . gra roe . . . nu.}yumm;.lu,
Andere Beispiele gibt huhml I S. 2033 und S. 204,4.

lIl. Bedeutungen
und Gebrauchstypen der einzelnen Modi.

1. Der Optativ ohne c.

Von jenen Fillen abgesehen, wird bei der Darstellung
selbsterzeugter Vorstellungsverbindungen eine besondere Form
des Verbums gebraucht, ein besonderer modus verbi. Er hat
schon zu der Zeit der alexandrinischen Grammatiker den
Namen &yzhioig etzrizy, modus optativus. Dieser Name hat
sich eingebiirgert, obwohl er, wie so viele Namen, nicht im
entferntesten das Wesen der Sache bezeichnet, Dieses wird
vielmehr zutreffend gekennzeichnet durch den von Lattmann
vorgeschlagenen Namen modus fictivus. Er hat mit iiber-
zeugenden Griinden nachgewiesen, daB die Grundbedeutung
oder wenigstens eine ganz sichere Bedeutung des Optativs
der Ausdruck einer ,reinen Annahme der Phantasie®?) ist,
d. h. einer selbsterzeugten Vorstellungsverbindung.

Auch Koppin®) hillt es nicht fiiv unmdglich, dab auch
die Einbildungskraft eine Se elentiitigkeit sei, die bei der Ver-
bindung eines Subjekts mit einem Pr Ll(lllult als fundamental
sich geltend mache. Aber er gibt dies nur fiir die entwickelte
Sprache ohne weiteres zu, withrend er zw cifelt, ob ,die Py
chische Diathese der ]‘Jlllblldllllg‘hl\ aft iiberhaupt befdhlgt sel,

1) Ganz dhnlich Liv. 21, 431,2, si eundem animum habueritis, vicimus.
HN; J.. S 416. ¥ II S. 82,




eme Modusform hervorzutreiben.* _Die Phantasie fiihlt sich
auf jener frilhen Stufe der geistigen Entwicklung, in welcher
wir uns die Modi entstanden denken miissen . .. kaum im
‘Gegensatz zur Erkenntnis oder auch nur zur Wahrnehmung . . |
Erst auf der Stufe vorgeschrittener Reflexion wird sich der
Mensch dieses Gegensatzes bewubBt, und solche Reflexion ist
schwerlich imstande einen Modus zu erzeugen, wenn anders die
Modi unbewuBt unter dem Eindruck eines Affektes entstehen
mochten.®* Hiergegen michte ich zweierlei bemerken. Erstens:
sollte ein Mensch, der auf einer frithen Stufe geistiger Ent-
wicklung steht, sagen wir ein Knabe von zehn Jahren, bei
seinen Triumen von der Zukunft sich jenes Gegensatzes nicht
bewubBt sein? Zweitens ist es, wie ja Koppin selbst andentet,
indem er sagt ,wenn anders®, durchaus nicht erwiesen, daB
die Modi nur unter dem Eindruck ecines Affektes entstanden
sind, steht doch sehr hiiufig auch der Indikativ bei einer im
Affekte getanen Auberung.

Wir werden demnach sehr wohl die fiktive Be-
deutung als die Grundbedeutung des Optativs an-
sehen kionnen., Wie kommt es nun, daB der Unterschied
in der Art der Vorstellungsverbindungen gerade beim Verbum
zum Ausdruck kommt? DaB die Sprache zu diesem Zwecke
auch andere Mittel gebrauchen kann, haben wir oben (S. 18 1))
gesehen; dab sie gewihnlich diesen Unterschied durch einen
Modus, d. h. durch eine besondere Verbalform, bezeic hnet
liegt darin, daB hier, wo es sich wm Siitze handelt, d. h. um
die Verbindung von Vorstellungen, der Unterschied in der
Titigkeit der Seele (Reproduzieren gegebener und Produzieren
neuer Vorstellungsverbindungen) sich eben in der Ver-
schiedenheit zeigt, wie das Priidikat mit dem Subjekt ver-
bunden wird. Das Priidikat erscheint im verbum finitum, und
dieses ist der Mittelpunkt jedes Satzes. In seinen zwei ge-
dankenreichen, aber auch schwierig zu lesenden Programm-
abhandlungen') nennt A.PrenB das verbum finitum das Prototyp

) A. PreuB. Grammatische  Schulung, Graudenz 1904 und Syn-
taktische Prinzipien, Graudenz 1906.




des Satzes, das fiir die Gestaltung des Vorstellungsverbandes.
zam Zwecke der Apperception das konstruktive Mittel ist.
(Gramm. Schulung S. 46).

DaB der fiktive Optativ nur selten allein, gewdhnlich
in der Verbindung mit der Partikel & vorkommt, ist kein
Beweis gegen die fiktive Grundbedeutung.

Wenn solche hypothetische Siitze mit & und Optativ
hiiufig einen Gedanken enthalten, der als Wunsch des redenden
Subjekts aufgefabt werden kann, so ist dies kein Beweis dafiir,
daf die Grundbedeutung des Optativs der Ausdruck des
Wunsches ist.)) Wohl aber eignet sich der modus fiktivus in
hohem MaBe zum Ausdruck eines Wunsches, Hierin stimme?)
ich Lattmann bei, nicht aber seiner Erkliirung. [Er sagt: ,Jeder
Wunsch entsteht aus einer Vorstelling, Die Vorstellung
von etwas Schinem, Angenehmem erweckt alsbald den Wunsch
danach.* Abgesehen [davon, daB diese Erklirung won der
Entstehung eines Wunsches wohl kaum richtig ist (der Wunsch
entsteht aus einem Gefiihl der Lust oder der Unlust), kommt es
hier ja nicht darauf an, wie ein Wunsch entsteht, sondern
wie die Sprache einen Wunsch zum Ausdruck bringen kann.
Sie kann dies, wie schon oben gesagt, nur dadurch, dab sie
die Vorstellungsverbindung darstellt, auf welche sich der
Wunsch bezieht oder von der der Wunsch begleitet ist; ob
die Vorstellung den Wunsch oder der Wunsch die Vor-
stellung erzeugt, ist hierbei ganz gleichgiiltig. Und diese
Vorstellungsverbindung ist eine selbsterzeugte, und zwar ist
sie von dem Wiinschenden erzeugt, ohne daB er irgend welche
Riicksicht auf die Moglichkeit ihrer Verwirklichung nimmt.
Wiihrend niimlich der Wille ,ein intelligentes d. h. mit der
Vorstellung der Erreichbarkeit des Begehrten verbundenes
Streben ist¢, ist der Wunsch ein Begehren, dem ,jede Ab-
schiitzung der Realisierbarkeit des Gewiinschten fernliegt. “%)
Es sind also die Vorstellungen, die der Wiinschende zum
Ausdruck bringt, von ganz derselben Art, wie bei der ,reinen
Annahme der Phantasie,* TUnd was ist da natiirlicher und

1) Lattmann N. J., S. 415. 2) N. J., S, 416. ?) Koppin II, S. 24.
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selbstverstiindlicher, als dab die Sprache auch dieselbe Form
des Ausdrucks dabei anwendet!

Wenn Ajax zu seinem Sohne sagt ¢ srai, yévoto reorpoe
ttrvyéoregos (Soph. Ai. 550), so sind diese Worte zuniichst
wveiter nichts als der sprachliche Ausdruck einer Vorstellungs-
verbindung, die sich in der Seele des Ajax erzeugt hat. Dab
er die Realisierung dieser vorliufie nur in seiner Seele be-
stehenden Vorstellung wiinscht, ergibt der Zusammenhang
und die Situation; aber eine ,Abschiitzung der Realisierbar-
keit“ liegt anch hier dem Wiinschenden fern, Ajax Gedanken
sind recht triilbe und melancholisch. Und wenn der greise
Nestor ausruft &9 e ydcione (H 157), so ist auch dies zu-
niichst nur der Ausdruck einer Fiktion; eine Erwigung der
Realisierbarkeit liegt thm durchaus fern, ja es fragt sich, ob
Nestor eine solche Verjiingung wirklich wiinscht und nicht
vielmehr, gewissermaBen nur in der Theorie, sich als wiinschens-
wert vorstellt. _Das Reich der Phantasie, so sagt Lattmann?)
mit Recht, ist der Boden,* aus dem die Anwendung des
modus fietivus beim Wunsche erwachsen ist: alle , Wiinsche*
sind mehr oder weniger phantastisch.?)

Eine weitere Anwendung des modus fictivus findet nach
Lattmann?®) statt in Siitzen, die eine Einriiumung oder ein
Zugestiindnis enthalten. Uber diesen Begriff habe ich in
meinen , Untersuchungen®*) gesagt, dab in (lateinischen) Siitzen
mit dem coni, concessivus kein wirkliches Zugestiindnis, keine
wirkliche Einriumung enthalten sei, denn in diesem Falle
wiirde doch wohl der Indikativ stehen; sondern der Redende
will nur einstweilen einen Gedanken gelten lassen, ohne ihn
als wirkliche Tatsache anzuerkennen. Der Satz enthilt also
eine ,reine Annahme der Phantasie® (diese Annahme 1st aber
meistens durch eine Behauptung des Gegners hervorgerufen
worden), der Redende ist sich bewubt, daB die in dem Satze
ausgesprochene Vorstellungsverbindung von ihm selbst erzeugt

1) N. J,, S. 417. 2) Methner, Der sogenannte Irrealis der Gegen-
wart im Lateinischen. Neue Jahrbiicher 1905, II S. 133. 2 De coni.,
S. 18. %) Methner. Untersuchungen zur lateinischen Tempus- und Modus-
iehre. Berlin 1901. S. 141,
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worden ist. Wenn er trotzdem jene Annahme ausspricht, so
oeschieht dies meist aus dialektischen Griinden. Der lateinische
Konjunktiv ist also in diesem Falle als modus fictivas zu
betrachten, Demgemiil miiBte im Griechischen der Optativ
stehen, aber ich kenne keine Beispiele, denn die Stellen, die
Kiihner") anfiihrt, enthalten m. E. keine Einrdumung, daB
etwas ist, sondern eine Einwilligung, daB etwas geschehe.
['nd dieser Fall ist bei der Besprechung des Imperativs zu
erwiihnen.

Dab eier als Optativas anfzufassen ist, ist eine irrige
Ansicht.?)

Auch in seiner Verwendung als modus obliquus zeigt
der Optativ deutlich seine fiktive Grundbedeutung, wiihrend
eine Herleitung des modus obliquus aus einer wiinschenden
Grundbedeutung ganz unmiglich ist. Lattmann hat dies
iiberzeugend nachgewiesen.®) Er sieht das Wesen der obliquen
Verwendung darin, daB man die Verantwortung fiir eine
Behauptung ablehnt, indem man sie als bloBe Annahme hin-
stellt. Ich wiirde so erkliren: Wenn ich die Behauptung
eines andern wiederhole, so kann sie, wie fiir jenen, so auch
fiir mich der Ausdruck einer gegebenen Vorstellungsverbindung
sein.  Oft aber ist dies nicht der Fall: ich erzeuge erst jene
Vorstellungsverbindung in meiner Seele und gebe ihr im
Ausdruck dieselbe Form, die sonst in diesem Falle iiblich ist,
d. h. ich wiihle den modus fictivus. Zur Veranschaulichung
stelle ich, indem ich z T. die von Lattmann gegebene Er-
liinterung benutze, folgende zwei Siitze nebeneinander:

1. olz aliyet, wig el yvm) alrov Pakor (A 389) = er kiim-
mert sich darum so wenig, als wenn ihn ein Weib
geworfen hiitte.

2. Myer oder leyer, wg yuomr alrov Bakor = er sagt, dab
ihn ein Weib geworfen hiitte.

Wie es sich im ersten Satze um eine bloBe Annahme

handelt (der Erzihlende fingiert einen Fall), ebenso will in
dem zweiten Falle der Berichtende, d. h. der, der iiber den

IS 2284, 2) Ebend. S. 228 Anm. 3. 3) N. J. S. 417 f.
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Inhalt einer Rede eines anderen berichtet, durch den Optativ
ausdriicken, daB er hier keine fiir ihn gegebene Vorstellung
darstellt (= 3alev airor), sondern eine von ihm, dem Be-
richtenden, selbst erzeugte Vorstellung, und zwar hat ihm
eben der Bericht iiber jene Rede die Veranlassung gegeben
zur Erzeugung dieser Vorstellung. Ich michte auch darauf
hinweisen, daB ¢¢ mit dem Participium sowohl bedeuten kann
~als wenn®, aber auch einen abhiingigeu Aussagesatz ver-
treten kann, z. B. Plat. Crat. 412 A 4 ye Znorguy opler e
(PEQOUEVOLS TOIS TOEyUAGLY ErToudvns Tig Woyne = ©)g Errerar oder
we Erovco. [DaB der Optativ nur dann stehen darf, wenn im
regierenden Satz ein Priiteritum steht, ist nicht richtig; wenn
es meistens so ist, so erkliirt sich dies daraus, daB die Rede,
iiber deren Inhalt jemand berichtet, doch schon gehalten
worden sein mul, wenn er dariiber berichten kann. Auch
E. Koeh') erkliirt die Sache so: ,die Gedanken und Worte
eines anderen miissen ja schon ausgesprochen sein, wenn sie
dem Sprecher (Koch meint natiirlich den Berichtenden) bekannt
sein sollen.*] Ich erinnere auch an einen Gebrauch bei
Tacitus, dieser wendet zur Bezeichnung der Meéinungen eines
anderen tamquam mit dem Konjunktiv an, z. B. Agric, 25
Britannos visa classis obstupefaciebat, tamquam ultimum
refugium clauderetur, da, wie sie meinten, ihnen die letzte
Zuflucht abgeschnitten sei,

Ich komme zur Anwendung des Optativs in Relativ-
sitzen, -

Einfach liegt die Sache da, wo der Relativsatz einem
hypothetischen Satze entspricht; dann steht der Optativ eben
deshalb, weil der Inhalt des Satzes fingiert ist, z B. F 494
ral 8 ahhg veusoaror, Oric rowavre ye §élor (und ¢ 286 zai
&’hly veueow, iric towtre ve $élot) — ihr seid auch auf einen
andern bose, wenn einer, gleichviel wer (07g), solches tiite.
(Ganz unrichtiger Weise spricht man hier von einer ,un-
bestimmten Wiederholung®, die den Optativ veranlaBt haben

') E. Koch. Griech, Schulgrammatik, 17. Auflage, bearbeitet von
G. Sachse, § 152,




soll. Wie kiime der Optativ zu dieser Bedeutung! IFerner
v 511 zolvowo vy Eooeran o, Ovewve yriwros Ehot yluregog
2l wdoueror meo, Penelope nimmt an, daf auch ein Ungliick-
licher siiBe Ruhe finde, obwohl sie aus ihrer Erfahrung weib,
daB es nicht der Fall ist. Soph. Ant. 666 «il’or ol
arioee, tov0e yon #heery, wenn die Biirgerschaft einem Manne,
gleich viel wem, die Herrschaft giibe, mub man ihm gehorchen,
DaB « 47 é¢ emdlorwo wwi @hlog OTie Towebre ye écor der
fiktive Optativ steht, erkliirt sich schon daraus, daf auch der
regierende Satz eine Fiktion enthiilt.

Ganz anders liegt die Sache da, wo die Handlung, die
der Nebensatz bezeichnet, tatsiichlich geschieht oder geschah,
z. B. P 631 zav seavroy BELE émverar, O0Tig ey, 1) #er0g
iy ayedos. Das aqiéar geschieht tatsiichlich: die Troer be-
schieBen uns und jeder SchuB trifft. Und dieser Gedanke ist
schon in den Worten 7y seavrwv félec «rrerar enthalten;
was der Redende in dem Nebensatze sagen will, ist: gleich-
viel wer den SchuB abgibt, ein geiibter oder ein ungeiibter
Schiitze. Nun ist der Begriff der Unbestimmtheit der Person
schon in dem oOric = quicumque enthalten, und es kinnte
deshalb sehr wohl auch der Indikativ stehen, z. B. Eur.
Or. 418 dovdetouer deoic, 0 10 wor’ oy o1 Jeor.') Wenn
trotzdem der (]pl:lti\' steht, so gesvllit'ilt dies wohl tleshzllh,
weil dadurch, daB das Subjekt fingiert ist, auch das auf dieses
Subjekt bezogene Priidikat etwas Fingiertes an sich nimmt,
oder mit andern Worten: obgleich blof das Subjekt eine
selbsterzeugte Vorstellung ist,
stellungsverbindung den Charakter einer selbsterzeugten Vor-

nimmt doch die ganze Vor-

stellung an. Auch im Deutschen sehen wir dies, sobald wir
iibersetzen ,wer immer den Schul abgeben mag.* Deshalb
ist auch in Siitzen dieser Art der Optativus als modus fictivus
anzusehen, Lattmann erwiihnt diesen sogenannten iterativen ()
Optativ nicht, Delbriick enthiilt sich eines Urteils iiber diesen
Gebrauch und erwiihnt nur die Erklirung Jacksons, der diesen
Optativ fiir einen Potentialis ansieht; dann miibte sich aber

1) Andere Beispiele bei Kiihner, II S. 423.6.
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doch ab und zu die Hinzufiigung von &v oder z{ finden.?)
Brugmann dagegen scheint dasselbe zu meinen, wie ich, wenn
er sagt: ,Der Gedanke der Wiederholung liegt nicht im
Optativ an sich, sondern in der Beliebigkeit der An-
nahme.®) Danach sieht auch er in dem Optativ einen Fiktivus.
Von vergangenen Handlungen steht dieser Optativ z. B, B 138
und 198 Ovroe wyely = wen immer er treffen mochte,
hier ist es das fingierte Objekt, das dem ganzen Satze den
Charakter des Fiktiven gibt. Thue. VII 29 srérrag é&5c, oo
Svriyower, xal waidog zal yoveiree aérrervoy, sie titeten alle,
gleichviel wen sie treffen mochten, sogar Weiber und Kinder.

Spiiter hat sich die Regel herausgebildet, den Optativ in
dieser Weise nur dann anzuwenden, wenn im regierenden ein
Priiteritum steht. Aber deshalb erhilt der Optativ nicht
priiteritale Bedeutung, die Bezichung auf die Vergangenheit
ist durch das Verbum des regierenden Satzes bezeichnet. Und
so ist auch die Ansicht R, Kiihners, wonach der Optativ als
Konjunktiv der historischen Tempora anzusehen sei, von
B. Gerth in seiner Bearbeitung der Kiihnerschen Grammatik
als unhaltbar fallen gelassen worden.

Wie in Relativsiitzen, ebenso erkliirt sich der Optativ in
Temporalsiitzen., A 344 7T Yo rel Oatrog arovi—esor
¢ueio, ommore daire yégovoww dqorchiowuey (so nach Kiihner?)
in den besten Handschriften). Wie dort eine Person fingiert
ist, so hier ein Zeitpunkt: wann immer, gleich viel wann.
Aber auch hier nimmt, obwohl nur der Zeitpunkt eine selbst-
erzeugte Vorstellung ist, doch die ganze Vorstellungsverbindung
den Charakter einer selbsterzeugten Vorstellung an = wann
immer wir bereiten mogen. Ebenso o 254 rowteg coirag,
ervel hovocuro qayor re.  Gewdhnlich steht auch hier im regie-
renden Satze ein Priiteritum: N 711 of of oazoe &5diyoveo,
OrErwore wy rduards e wel Wowe yolvad Yzorro — jedesmal,
gleich viel wann er miide werden mochte. 1136 ¢ sevpdrg
arrévdearor, Ore pwmoalaro zolrov, hier ist der Optativ um so

1) S, ebenda S. 431,7. 2) In J. Miillers Handbuch, 1. Auflage, § 167
% II S. 451, Anm. 6.
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mehr angebracht, als nicht oére, sondern das einfache Gre
gebraucht ist; dasselbe gilt von Plat. Phaed. 59 D zregreuévouer
fxcorore, fwe avoydely und Ewady de avoiydeln, teper. Da
aber die Handlung des Nebensatzes wirklich geschehen ist,
also der Satz eine gegebene Vorstellungsverbindung zum Aus-
druck bringt, so findet sich, wenn auch selten, der Indikativ,
z. B. Xen. Anab. 4, 7, 16 dwére o1eadau épelioy neben 1, 9, 28
&l srhetoror példotey owesdat. Ofter findet sich der Indikativ
bei doaxe und Grrocang.?)

In indirekten Fragen (auch in deliberativen), in
Finalgiitzen und in Befiirchtungssiitzen ist der Optativ
als modus obliquus (d. h. also ebenfalls als Fictivus) zu
zu betrachten®), ebenso natiirlich in allen Nebensiitzen ohne
Unterschied, sobald sie innerlich abhiingig sind.

2. Der Konjunktiv.

Neben diesem Optativ hat die griechische Sprache noch
eine andere Modusform, deren Wesen es gleichfalls ist, daB
durch sie eine selbsterzengte Vorstellungsverbindung zum
Ausdruck gebracht wird, den Konjunktiv. Irgend ein Be-
deutungsunterschied muf zwischen diesen beiden Formen
bestehen.

Wir haben gesehen, daB bei der Anwendung des Optativs
der Redende den Gedanken der Verwirklichung der von ihm
selbst erzeugten Vorstellungsverbindung ganz unberiicksichtigt
liiBt. Nun kann aber diese Vorstellungsverbindung auch von
der Art sein, daB der Vorstellende ihre Verwirklichung
erwartet. Und zwar ist das Wort ,erwarten® hier nicht in
dem Sinne von ,auf etwas rechnen® zu verstehen, sondern
in dem Sinne von ,mit etwas rechnen = mit der Moglich-
keit von etwas rechnen®. Auch ist es nicht bloB in dem rein
subjektiven Sinne zu verstehen, niimlich dahin, dal der
Sprechende etwas erwartet, sondern auch in dem mehr objek-
tiven Sinn, niimlich dahin, daB der Sprechende sagen will,
die Umstiinde seien derart, daB es zu erwarten ist. In diesem

1) Kihner, IT S. 451,5. 2) Ebenda I S. 2544, b, ¢ und d.




Falle steht der Konjunktiv; es wirkt also bei dessen An-
wendung auBer der Phantasie noch eine andere ,psychische
Diathese® mit, die Erwartung. Um den Gedanken auf eine
Formel zu bringen, so ist der Konjunktiv = Fictivus -~ Er-
wartung. Lattmann driickt denselben Gedanken aus, wenn
er sagt: ,Die fiktive Bedeutung bildet den weiteren, die
potentiale den engeren Begriff.“1) Dunkel gefiihlt, aber nicht
zu klarer Darstellung gebracht hat diesen Unterschied zwischen
Optativ und Konjunktiv Matthiae®), indem er sagt: ,Optativ
und Konjunktiv stellen eine Handlung nicht als etwas Wirk-
liches, sondern vielmehr als etwas G edachtes vor. Das
Gedachte ist aber entweder bloB etwas Migliches, Wahr-
scheinliches, Wiinschenswertes, also ungewif (Optativ) oder
etwas, das sich als von iiuBeren Umstinden abhiingig mit
einiger Bestimmtheit erwarten liBt (Konjunktiv).* Ver-
fehlt ist diese Erkliirung, weil sie von dem Gegensatz zwischen
Wirklichem und Gedachtem ausgeht, wiithrend die Sprache
es doch nur mit der Darstellung von ,Gedachtem* zu tun
hat. Ferner was bedeuten die Worte ,abhiingig von iubieren
Umstiinden?#  SchlieBlich ist das, was ,wahrscheinlich® ist,
wohl etwas, was _sich mit einiger Sicherheit erwarten Lifit.«

Es bedeutet also zci zord wig elegore (74 459,: ich er-
warte oder es liBt sich erwarten, daf einer sagt oder sagen
wird. So iibersetzt diesen Satz auch Kiihner in der II. Auf-
lage S. 184, wiihrend Kiihner-Gerth (I S. 218) iibersetat ,ich
erwarte und den Konjunktiv nur die subjektive Erwartung
ausdriicken liBt. Ich glaube, daB hier die erstere Fassung
die richtigere sei, denn Hektor will doch nicht sagen ,ich
erwarte dies, sondern es liBt sich erwarten, die Miglichkeit
oder auch Wahrscheinlichkeit liegt wvor¢. Doch das ist
schlieflich eine Kleinigkeit, die Hauptsache ist, daf auch
Kiihner-Gerth in dem Begriff der Erwartung das Wesen des
Konjunktivs sieht.  Auch friiher schon begegnet diese
Auffassung; so erwiihnt Koppin die Ansichten von Hartung,?)

1) N. J, S. 417.  ?) Griech, Gramm. 1825/27 bei Koppin T S, 47.
3 1 8. 23.
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nach dem der Konjunktiv bei Homer ,die in der Erwartung
gesetzte oder vermutete Zukunft bezeichnet, von Bernhardy,!)
von Wunder.?) Auch Koppin selbst hiilt die ,Substruktion
der Konjunktivlehre durch einen futurischen Konjunktiv
im allgemeinen fiir richtig®.?) Koch (17. Auflage) nennt den
Konjunktiv geradezu den Modus der Erwartung. Auch
Lattmann sieht, wenn ich ihn recht verstehe, hierin das Wesen
des Konjunktivs, doch will er die ,altbewiilirte* Bezeichnung
Potentialis beibehalten sehen. Auch ich will sie beibehalten,
obwohl ich die Bezeichnung ,futurisch® fiir richtiger halte,
nur darf man _foturisch® nicht dem Haleschen ,prospektiv®
gleichsetzen: Hektor sieht nicht voraus, daf jemand so
sprechen wird, sondern er meint blof, daB es sich erwarten
libt. Aber da alles, was sich erwarten libt, als moglich auf-
gefabt wird, so trifft auch die Benennung ,Potentialis* zu,

Um den Unterschied zwischen Fiktivus und Potentialis
zu veranschaulichen, will ich der oben angefiihrten Stelle zeu
woré ng elwnoe die gleichfalls schon frither erwiihnte Stelle
£ 193 &n uév »viv vaur entgegenstellen: hier ist kein Gedanke
daran, dab der Redende die Verwirklichung der selbst-
erzeugten Vorstellungsverbindung erwartet. Nur in der
Anwendung bei Wiinschen kann es vorkommen, daf der
Wiinschende auch an die Zukunft denkt, z. B. & ai, yévoro
wargog evrvyioregog, die Moglichkeit dieses Gedankens liegt
dann aber in der Situation. Dagegen an der Stelle & g
jfworue liegt ein solches Denken an die Zukunft nicht vor.

Andere Stellen fiir diesen Gebrauch des Konjunktivs
fiihrt Kiithner I S, 218 an, und zwar finden sich alle drei
Personen, die Negation ist 0. An der einen Stelle spricht
der Redende eine Drohung aus: u 383 divouar g 4ideo #ei
&v vezieoow geelvw. Auberdem aber gehirt hierher X 130
eldouer, ommworéop ey Oltumiog ebyog 00ésy. Kiihner sieht in
etdouer einen Adhortativus, aber Hektor spricht ja diese Worte
zu sich selbst, Achilles ist noch aufler Horweite. Der Sinn ist
also einfach: wir werden sehen oder es wird sich zeigen.

HIS. 29 %) IS 28 % 1S, 25
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Durch ein hinzugefiigtes ¢r oder z£, das bei Homer sich
ja auch mit dem Futur verbindet, iindert sich nichts an der
potentialen Bedeutung des Konjunktivs, 4 137 2y 0 zer
avroe fhouar = in diesem Falle ist zu erwarten, daB ich sie
mir selber nehmen werde, ebenso v. 184 &y 0¢ #ayw. Wie
hier eine Drohung, so liegt = 235 &y dé € wor 10éw yaouy
ein Versprechen vor. Auch Kiihner-Gerth findet in diesen
Beispielen keine imperativische oder adhortative Bedeutung,
obwohl doch die betreffenden Personen das Begehren haben,
das zu tun, was sie droben oder versprechen; aber sie haben
nicht die Absicht,') dieses Begehren zum Ausdruck zu bringen,
sondern sie kiindigen blob ihren schon vorher oder erst in
diesem Augenblicke gefaBten Entschlub oder ihre Absicht an
oder das, was sie zu tun gedenken.®?) Und hierzu eignet
sich der Modus der Erwartung ganz besonders, denn wenn
ich einem drohe oder verspreche, so spreche ich das aus, was
fiir ihn zn erwarten ist, was er zu erwarten hat.

Um so weniger ist zu verstehen, wie man I 60 @i’ &y’
Zyenw el 2ol mavie OrfSopet eine AuBerung des Begehrens,
cinen Ausdruck der Aufmunterung oder Aufforderung erblicken
kann. Und da Auffordernder und Aufgeforderter dieselbe
Person sind, spricht man — ganz konsequent — von einer
Selbstaufforderung!  Aber von einer ,Selbstaufforderung*
kann doch nur dann die Rede sein, wenn ein Konflikt vor-
liegt zwischen Trieb und Leidenschaft einerseits und Willen
und Vernunft andererseits, z. B. v 18 #érdade Oy, zpediy.
Odysseus mochte den pflichtvergessenen Miigden am liebsten
nacheilen und sie téten, aber er beherrscht sich, seine Vernunft
fordert ihn auf, jenen Impuls zu unterdriicken. Nestor da-
gegen tut doch nichts anderes als seine Absicht, seinen Ent-
schluB ankiindigen.?) Und wer einen EntschluB fabt oder
gefaBt hat, der blickt iiber seine Gegenwart hinaus in die
Zukunft hinein, er stellt sich das, wozu er sich entschlossen

') Ebensowenig, wie in einem Satze wie Ayeuéuvor iyaye
Bgtmﬁ'()'a die AuBerung eines Begehrens vorliegen wiirde, obwohl
Agammemnon doch das Begehren hat sie zu holen. %) S. oben S. 9.
9) Auch Ameis sieht hierin eine Ankiindigung.
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hat, als kiinftig eintretend vor, er erwartet die Verwirk-
lichung der von ihm erzeugten Vorstellungsverbindung. Und
was ist da natiirlicher, als dal hierbei der Modus der Er-
wartung zur Anwendung kommt!

Wenn wir anBer der Ubersetzung ,ich werde euch sagen*
auch die andere wiihlen kionnen ,ich will euch sagen®, so
liegt in dem Worte noch lange nicht der Ausdruck eines
Begehrens, s. oben S, 9.

DaB bei der Ankiindigung eines Entschlusses oder einer
Absicht nur die erste Person sich findet, liegt in der Natur
der Sache, so sagt H. D. Miiller'): ,Es ist klar, daB, wenn
ich durch den Gebrauch der ersten Person Singularis die
Vollziehung irgend einer Tiitigkeit, deren Subjekt ich selbst
bin, als moglich oder wahrscheinlich ausspreche, ich damit
auch ausdriicke, daB es meine Absicht ist, dieselbe eventuell
zu realisieren.® Es ist dies ganz derselbe Vorgang wie im
Lateinischen bei dem Gebrauch der coniugatio periphrastica.
Uxor mea vivit victuraque est (Plaut, Trin. 57) heiBt ,sie
lebt und es ist zu erwarten, daB sie noch weiter leben wird*,
dagegen Ego me tua causa non rupturus sum (Capt. 14)
heibt ,ieh habe nicht die Absicht, mich deinetwegen zu
zerreiben.® :

Wenn also an der Stelle &y 28irer gegeniiber 4 262
ovdé 1wuae, wo wir nur iibersetzen kionnen ,ich werde sehen*,
eine Veriinderung der Bedeutung angenommen wird, indem
wir dort auch iibersetzen kénnen ,ich will reden®, so ist
es nur eine scheinbare Veriinderung und zwar wird dieser
Schein hervorgebracht durch den Zusammenhang. Und diese
Bedeutung des Zusammenhangs ist es besonders, die Morris
als wichtig hervorhebt zur Erklirung der Gebrauchstypen,
er sagt®): ,Es ist nicht der Subjunktiv, welcher die ver-
schiedenen Bedeutungen dem Satze verleiht, sondern umgekehrt
der Satz, der siec dem Subjunktiy verleiht.*

) Bei Koppin II S 81, 2) Bei Delbriick, N..J., S. 819. Morris
Werk selbst zu lesen war ich nicht in der Lage. Ubrigens angewandt
worden ist dieses Prinzip auch schon friiher, s. die vorher angefiihrte
Aulerung von H. D. Miiller,
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Auch das hinzugefiigte éye, das doch nur die Aufmerk-
samkeit erregen soll und nicht etwa die Bedeutung des ,Selbst-
antreibens* hat, kann doch den Sinn des Modus nicht
andern; es kann fehlen und der Sinn bleibt derselbe, z B.
Eur. Here. 559 flevdépwe Javo.

Auch in der ersten Person Pluralis bedeutet der Konjunktiv
zuniichst weiter nichts als die Ankiindigung eines Entschlusses,
z. B. IT 205 oizade rvecueda, so sprechen die Myrmidonen
(Pluralis!) = wir werden nach. Hause ziehen. Und wenn B 236
ein einzelner Mann, Thersites, in der Form des Pluralis er-
kliirt oizade rviv recuedae = wir werden jetzt heimfahren, so
ist auch dies, wie dort, zugleich eine Drohung, insofern als
er dabei an Agammemnon denkt; insofern er die jetzt von ihm
angeredeten Achiier im Auge hat, ist es ein Vorschlag. Und
wer andern einen Vorschlag macht, an dessen Ausfiihrung er
selbst die Absicht hat sich zu beteiligen, gebraucht ganz
angemessen die erste Person Pluralis und, indem er sich die
Ausfithrung als kiinftig eintretend vorstellt, den Modus der
Erwartung. In einem solchen Falle, aber nur in einem
solchen, kann man mit einigem Rechte von einer Aufforderung,
einer adhortatio sprechen, aber dieser hortative Sinn ergibt
sich eben nur aus dem Zusammenhange, aus der Situation.
An der Stelle II 205 schlieft die Situation einen solchen
Sinn aus, denn wen sollten dort die Myrmidonen auffordern?

Ein Vorschlag liegt u. a. ferner vor X 297 add’ ayed’, o
&y oy enw, madouede wévres. Es folgen auf diese Worte
Imperative, in denen Hektor seinen Vorschlag oder Antrag
weiter ausfiihrt; mit jenen Worten leitet er ihn ein, sagt aber
nicht seidesde, sondern mit kluger Berechnung schlieft er
sich ein: wir wollen nicht dem Polydamas folgen, sondern
meinem Rate. Einen Vorschlag macht Eurymachos, wenn
er y 73 ff. sagt:

alda oouede yaoung.
qpacyave te oaooacde i avilogEsde Toemwileg
(Y Gaupoowy . &t 0'abr() wavees Efmuey
adodot, & #E pw otdov amcvousy 10¢ Jroawy,
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Wenn hier zwischen den Konjunktiven sich die Imperative
greccooesde und aveloyeade finden, so erkliirt sich dies daraus,
daB Eurymachos selbst in dem Augenblick, wo er dies
spricht, auch schon das Schwert zieht (v. 79) und wohl auch
schon den Tisch vorhiilt, also = zieht das Schwert wie ich
und haltet den Tisch vor wie ich, so wollen wir kiimpfen usw.
Auch sonst kann die Niihe eines Imperativs nicht die Be-
deutung des Konjunktivs veriindern, z. B. Z 340 all’ éye viv
Swluewor, apiie tetyee Otw, im ersen Satz fordert Paris den
Hektor auf zu bleiben, im zweiten kiindigt er seinen Entschluff
an: ich werde mich wappnen. Hypotaktisch wiirde es heifien
frluevor, fog av Otw; so wenig hier dtw eine Aufforderung
ausdriickt, so wenig dort. Und wenn man schon in Beziehung
auf die durch diw bezeichnete Tiitigkeit von einer Aufforderung
sprechen kann, dann ist es nicht eine Aufforderung, die Paris
ausspricht, sondern eine an Paris seitens der Helena und des
Hektor gerichtete Aufforderung. Da also der Entschluff des
Hektor kein spontaner ist, so kann man auch iibersetzen ,ich
bin bereit, mich zu wappnen.*

Auch in Verbindung mit wy hat der Konjunktiv keine
andere als potentiale Bedeutung. Wenn Polydamas sagt uy
toper deveotor ueynaouevor wegl v (M 216), so rechnet er
doch mit der Miglichkeit des (fyer, sonst wiirden ja die
Worte wi touer keinen Sinn haben. Wenn in diesen Worten
der Ausdruck eines Begehrens liegt, so ist es nicht der Modus,
der dies bewirkt, sondern die Partikel us, diese driickt ein
entschiedenes Begehren nach der negativen Seite aus. M7
ist die Prohibitivpartikel, durch welche der migliche Gedanke
des Eintretens einer Handlung abgewiesen wird.“l) Der Be-
griff der Moglichkeit liegt in dem potentialen Konjunktiv,
der der Abweisung in ‘“,: N 123 un v Eyay trouct tov,
Hektor hat ‘einen Augenblick daran gedacht, dem Achilles
entgegenzugehen und ihn um sein Leben zu bitten, (v. 113),
nun entschlieft er sich anders und weist den Gedanken an

1) Delbriick V. S., S. 374 und Kiihner II S, 178, Anm. 3, wo
Kvicalas Erklirung angefiihrt wird.
3
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jenen Schritt, mit dessen Moglichkeit er doch zweiffellos soeben

noch gerechnet hat, zuriick. Ameis-Hentze (3. Aufl.) sprechen
hier von einer ,Selbstwarnung®; Hektor warnt sich also: dab
du das ja nicht tust! Ein wiirdiges Gegenstiick zur ,Selbst-
aufmunterung®! Seiler-Capelle in ihrem Lexikon sehen hier
gar die AuBerung einer Befiirchtung. Was Hektor sagen
will, ist einfach: ,Nein, fern sei es, oder Gott bewahre mich,
daB ich mich an ihn wende* oder ,Nein, ich werde (will)
mich nicht an ihn wenden.*

Dieselbe futurische oder potentiale Bedeutung hat der
Konjunktiv bei AuBerungen einer Besorgnis: wer etwas
fiirchtet oder besorgt, erwartet etwas Schlimmes. Er rechnet
mit der Moglichkeit, daB es eintreten wird; sonst wiirde er
ja gar keine Veranlassung zur Besorgnis haben. Deshalb
steht der Konjunktiv. Zugleich aber driickt der Redende
durch pi# aus, daB er den Gedanken an das Eintreten von
sich weist. Dabei kann der Affekt des Redenden stark sein,
wie X 8 wn 01 uor rehéowoe eol wene pidee Jvug, dab die
Gotter mir nicht den Patroklus sterben lassen, bald schwach,
wie £ 467 i) 1 Guvdie orlBy re res zel Fijkvs Egoy deeucay;.

DaB der Begriff der Besorgnis, insofern sie zugleich der
Wunsch ist, daB etwas nicht geschehe, nicht in dem Konjunktiv
liegt, sondern einzig und allein in der Partikel g, wird da-
durch bewiesen, daB auch der Indikativ stehen kann, niimlich
dann, wenn man erwartet, es werde sich herausstellen, daB
etwas geschiecht oder schon geschehen ist, z Thue. 3, 53,2
wy nueoriauey (s, oben S. 18) und Soph. Ant. 1254 akd.
SoouEs I — Wi T AUl AETCOYETOY #QUEPY| AudiTTEL — dowovg
sragagreiyovres.  Kiihner in der 2. Auflage (S. 773) und mit
ihm noch jetzt Muff in seiner Ausgabe der Antigone fassen
dieses i als Fragepartikel auf! In der Bearbeitung Gerths
ist diese Auffassung fallen gelassen. Der Sinn der Sophokles-
stelle ist: wir werden bald erfahren, was sie tut, wenn wir
hineingehen; dazwischen schiebt sich der Gedanke der Be-
sorgnis: daB es sich nur nicht herausstellt, daB sie Boses sinnt.

In der Verbindung des Konjunktivs mit un verfliichtigt
sich der Begriff der Besorgnis schlieBlich derart, daf diese

P R, -

g PO e ek i
P T




e T T i -
VLSS ool NI L

Form zum Ausdruck einer Wahrscheinlichkeit dient, so
schon bei Her. 5,79 «lle uchhov pr ot woiro 1 70 LOVOTTOLOV.
— alle u@hlov rovro &v €y o yonoriotor.t)

Auch zum Ausdruck einer Warnung?) eignet sich diese
Verbindung aufs beste; wer jemand warnt, kann diese Warnung
(meist in ironischem Sinne) in die Form einer Besorgnis ein-
kleiden, z. B. 4 26 ff.:

wiy g, yégov, roikyowy Eyw srage vivol xiyelo

i 31
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= ich fiirchte, daf ich dich noch einmal hier treffen werde,
— ich will es nicht hoffen, aber wenn es geschieht, dann
fiirchte ich, wird dir deine Wiirde nicht helfen.

Ohne Ironie ist der Gedanke P16 f. 2y ue &« #léog Zo3hovy
v 'I'er'Jérmn' :;gé’rr.‘l'(u . .m; g€ Bcche, o O lua.:’.u‘d::rf Juuoy et
Ebenso X 358 w1 roi ve Jecw uipue yévouar. Aus besorgtem
Herzen kommt die Warnung 2 569 ui gs, yégov, otd’ alrov
fr zheotyoy 2ade wal eéeny wep Eovea, A1og & allrope Eperunte.
Auch 4 37 liegt eine solche Warnung wvor.

In der Anwendung der zweiten Person iindert sich die
Bedeutung des Konjunkiivs nicht im geringsten. Denn wenn
ich einem andern gegeniiber die Besorgnis ausspreche, daB
er etwas tun wird, so gebe ich dadurch zugleich meinen
Wunsch kund, daB er es nicht tue., So kommt in diese An-
wendung der Begriff des Wunsches, der Bitte, der Aufforderung
hinein, -z B. E 684 IMotauidy, wy 01 ue fhwp davadiow 2aog.
reigdar, der wunde Sarpedon fiirchtet, Hektor kiénnte ihn
liegen lassen, und deshalb bittet er ihn. Soph. Ant. 546 w1
woe Javye, Antigone muf nach dem, was Ismene eben gesagt
hat, befiirchten, daB sie sich dem Tode weihen werde; das
will aber Antigone nicht (i), und so entsteht die Bitte. Von
emmem  Verbot werden wir wohl kaum hier reden kinnen, ein
Verbot wird durch ws mit dem Tmperativ ausgedriickt, wie
Antigone gleich darauf sagt, und’, @ ur ’Suyeg, oot oeavrot,

1) Andere Beispiele Kithner I. S. 2247. Uber ov ;t’f‘ ebenda
II 5. 221,8.  ?) Delbriick V. S,, S. 364.
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das ist ein Verbieten oder Verbitten, jenes ein Bitten oder
Wiinschen.?)

Wenn der Konjunktiv in der ersten und zweiten Person
dieselbe potentiale oder futurische Bedeutung hat wie in der
dritten, wenn er ferner in der Verbindung mit wy dieselbe
Bedeutung hat, wie ohne u#, so wird auch in einem Fragesatz
seine Bedeutung sich nicht iindern. Man pflegt einen solchen
Konjunktiv als Dubitativus zu bezeichnen. Eine recht
unzutreffende Benennung, denn alle Fragen, auch die indika-
tivischen (abgesehen natiirlich von den rhetorischen) entspringen
einem Zweifel. Richtiger ist die Benennung Deliberativus,
denn allemal handelt es sich um eine Erwiigung, niimlich um
die Erwigung: was wird geschehen? was werde ich tun?
GewiB setzt eine solche Erwiigung die psychische Diathese
des Zweifels voraus, aber nicht jedes Zweifeln ist mit einer
solchen auf die Zukunft gerichteten Erwiigung verbunden.

Die Grundbedeutung des Konjunktivs ist, wie gesagt,
auch hier die potentiale. Lattmann dagegen sagt:®) .In
dubitativen Fragen nihert sich der Konjunktiv oft dem impe-
rativischen Sinne. 2 upot éyo), @ madw; ist noch rein
potential: ,weh, wie mag (wird) es mir wohl gehen?* Aber
ol wot, v dpcow; heibt schon:  was soll ich tun? Er falt
also, wenn ich ihn recht verstehe, doaow als imperativischen
Konjunktiv auf. Aber dazu liegt doch keine Veranlassung
vor. Wer 7/ dpaoew sagt, stellt sich doch vor, daB er etwas
tun wird; der Begriff der auf einem Zweifeln beruhenden
Erwiigung liegt in dem 7/ oder in der Fragebetonung. Wir
kinnen sehr wohl iibersetzen ,was werde ich tun?* Und hiiufig
genug kommt es ja im Griechischen vor, daB ein zweifelloses
Futurum vorliegt, s. Kiihner I S. 223 Anm. 5, auBerdem vgl.
Plat. Crit. 51 C #( ¢yoouey und 52 D #i qauer mwooe tevre;
&hdo te 4 opokoyouev; wo auch wir iibersetzen kinnen ,was
werden wir darauf sagen? Nicht wahr, wir werden zustimmen ?*

1) Auch Kiihner I S. 238 Anm. 1 hilt es nicht fiir unmoglich, daB
der Konjunktiv den milderen, der Imperativ den stirkeren Ausdruck der
Forderung darstellt. %) N. J., S. 414,
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Der Unterschied zwischen ¢iyw ,ich werde flichen® und
qiyw; 4eoll ich flichen?* liegt eben darin, daB in dem zweiten
[Fall die Verbindung zwischen Subjekt und Priidikat sich noch
nicht vollzogen hat.

Wenn Odysseus e 465 sagt ¢ noe 27¢), i wadw; o vo pou
unmore yévyrar; so stellt er Erwiigungen an, was nun ge-
schehen wird: wenn ich unter freiem Himmel schlafe, wird
mir die Kiilte schaden; verkrieche ich mich im Walde, so
werden wilde Tiere mich anfallen. Er fragt also: was wird
mit mir geschehen, was habe ich zu erwarten? Hier und an
ihnlichen Stellen sieht auch Kiihner-Gerth einen ,urspriinglich
futurischen, nicht deliberativen Konjunktiv¢.!) Aber verliert
denn der Konjunktiv seine urspriingliche Bedeutung und
nimmt eine neue, die deliberative, an, wenn die in der Frage
liegende Irwiigung sich nicht darauf bezieht, was geschehen
wird, sondern was er, der Erwiigende, tun wird? Odysseus
ist in Ithaka gelandet, ohne zu wissen, dal es seine Heimat
ist, er will die Schiitze irgendwo unterbringen und sich dann
irgendwohin begeben. Diesen EntschluB spricht er aus, aber
er erwiigt zugleich das wo? und das wohin? und so entsteht
die Frage » 203 iy 0y zonuara wobha @ipe vade; my 08 et
avroe awhaZouar; wohin werde ich die Sachen schaffen, wo-
hin selber mich wenden? Und wenn wir iibersetzen kénnen
~wohin soll ich mich wenden?*, so liegt in dem Verbum
.sollen* an sich doch keine imperativische oder adhortative
Bedeutung, s. oben S. 10. Und Lattmann selber macht
daranf anfmerksam in der Abhandlung de coniunctivo, S, 23

Jin adhortativer Sinn liegt auch dann nicht in dem
Konjunktiv, wenn der Fragende die Entscheidung dem An-

geredeten iiberliibt, z. B. o 509 J

ret o Yzopce; der Seher Theoklymenos wei, daf er

3
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sich irgendwo anders hinzuwenden hat, nur wei er nicht,
wohin. Telemach hat dariiber zu bestimmen, denn dieser hat
ihn in seinen Schutz genommen und muf auch weiter fiir
ihn sorgen. Das alles ergibt sich aus dem Zusammenhange,

1)1 8. 222, Anm. 3.
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und liegt nicht in dem Konjunktiv, der Seher fragt weiter
nichts als: was wird nun aus mir werden? Ausgedriickt
wird der Gedanke, da der Redende dem Angeredeten die
Entscheidung iiberliift, durch ein fovier oder Botleoide, z. DB
Plat. Gorg. 521 D Boider oot &élrw = ich werde dir sagen,
wenn du willst. Und wenn wir iibersetzen ,soll ich dir
sagen®, so kann man hier von einer imperativischen Bedeutung
des Wortes ,sollen® sprechen — willst du, daB ich rede?
Aber der imperativische Sinn liegt dann in dem fodler. Was
hier durch Sotler ausgedriickt ist, wird, wenn an ein Nicht-
wollen des Angeredeten gedacht wird, durch us bezeichnet
dieses enthiilt ein imperativisches oder voluntatives Element,
z. B. Xen, comm. 1, 2, 45 wdreoov Bley qouer 1 wi (ouey
— werden wir es so nennen oder willst du, daB es wir nicht
80 nennen ?

Auch in Fragen des Unwillens oder der Verwunde-
rung steht der Konjunktiv der Erwartung, der Redende
driickt in solchem Falle sein (wahres oder erheucheltes) Ir-
staunen aus, daf der Angeredete oder wer sonst erwartet,
daB etwas geschehen wird, z. B. X 188 wag ¢ &0 iv ucrc
uclov; das ist die irgerliche Antwort des Achilles auf die
Aufforderung der Iris, er solle in den Kampf gehen. Von
einem Zweifel, welchen EntschluB er fassen soll, ist keine
Rede; denn er weiB, daB er der Aufforderung nicht nach-
kommen kann; er gibt blof seinem Befremden Ausdruck, wie
Iris dies erwarten kann.® Ar. Lys. 530 cude. | gof 3, o
rarcoare, guwme yo; du erwartest oder hiltst es fiir mglich,
daB ich schweige! Soph. Ant. 554 zauwharw vob Gov uogor;
auch hier erkliirt man filschlicher Weise den Konjunktiv als
Dubitativas. Aber ein Ringen mit einem Entschlusse oder
eine Erwigung, was geschehen wird, liegt hier nicht vor,
sondern Ismene gibt ihrem schmerzlichen Erstaunen Ausdruck

iiber Antigones Ablehnung: du erwartest, daB ich am Leben
bleiben werde? TUnd wenn in diesen wie in den vorher ge-
nannten Stellen der Hinweis auf einen Willen enthalten ist,
so ist es doch auch hier nur der Wille der angeredeten
Person. Und der Begriff des Willens liegt nicht in dem
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Modus, sondern in dem Zusammenhang: du willst, daB ich in
den Kampf ziehe, daB ich schweige, dab ich am Leben bleibe?
Und deshalb findet auch die Negation durch wui statt.

Die rein futurische Natur des Konjunktivs auch in dieser
Anwendung wird deutlich bewiesen dadurch, daB auch der
Indic. Futuri stehen kann: 4 123 szde yao ror dwgovae yégac
ueyedvuor “Ayeor; Agamemnon hatte verlangt, man solle thm
fiir die Chryseis sofort Ersatz schaffen, darauf erwidert Achilles
unwillig: ,Wie kannst du denn erwarten, daf sie dir geben
werden ?“

[Die anderen Beispiele, die Kiihner-Gerth I S 203,2 an-
fithrt, sind andrver Art, z. B. 4 26 mae #%élac alov Feivar
aovor; (und ebenso .2 203). Auch diese Fragen enthalten
den Ausdruck der Verwunderung, aber nicht dariiber, daB
der Angeredete etwas erwartet oder verlangt, sondern dariiber,
daB er entschlossen ist etwas zu tun. Die Fragen mit swdg
vep ot enthalten eine nachdriickliche Bejahung einer vorher-
gehenden Frage].

Auch in den Nebensdtzen zeigt der Konjunktiv iiberall
seine futurische oder potentiale Bedeutung, zuniichst in Ab-
sichtssiitzen: wie (w einen EntschluB, eine Absicht an-
kiindigt, so auch #ve iw. Verstiirkt wird die potentiale Be-
deutung noch durch &» oder 2, Nicht selten steht geradezu
der Indikativ des Futurs, s. Kiihner II, S, 384, Anm. 4. Der
Konjunktiv steht auch nach vorausgehendem Priiteritum, es
ist m. E. ganz iiberfliissig, hier jedesmal nachweisen zu wollen,
daB ,die Absicht oder die Wirkung desselben in der Gegen-
wart des Redenden noch fortbesteht*, oder ,daf sich der
Redende im Geiste auf den Standpunkt der Vergangenheit
versetzt“.l) Der Konjunktiv ist durchaus legitim; wenn
meistens in solchen Fiillen der Optativ steht, so erklirt sich
dies daraus, daB dann nicht eine Absicht des Redenden vor-
liegt, sondern die eines dritten, oder daB, wenn eine Absicht
des Redenden’ vorliegt, diese der Vergangenheit angehort, so

1) Kiihner IT S, 380,3, b und 3581,c.
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daB der Redende iiber sie objektiv, wie iiber die eines dritten
berichtet,!) z. B. » 422 avey wv swouswevor, tra #héog ¢03Aov
aporro, der Optativ hat also hier die Funktion des Modus
obliquus. - Wie wenig es iibrigens den Homer kiimmert, diese
Obliquitiit zn bezeichnen, geht daraus hervor, daB auch hier
der Ind. Fut. stehen kann, z. B. ¢ 163 &Ldero yao oe idéo9a,
aipea ot 1 €L Ewog vrrodnoear GE T Epyor.

Der Gebrauch des Konjunktivs in indirekten Fragen
wie z. B. arrogoter, vl rrorcae bedarf keiner weiteren Erklirung;
Fragen mit £y zeigen deutlich den futurischen Begriff, z. B.
0 32 Ggoc i0ys, v Tor yoalouy (UOTye = &L JOCLGUTUEL.
Auch in Siitzen, die von einem Verbum des Fiirchtens ab-
hiingen, erkliirt sich der Konjunktiv von selbst. Der fiir den
Konjunktiv eintretende Optativos ist modus obliquus.

Ohne weiteres erledigen sich anch die Bedingungs-

we Al e L - »
siitze Zav éAdyg = wenn du, wie zu erwarten ist, kommen
wirst, und die Temporalsiitze srpir av éA9yg = bevor du, wie

zu erwarten ist, kommen wirst, ebenso die Relativsiitze, wenn
sie einem hypothetischen Vordersatze entsprechen, z. B. = 270
aoaciws apilerar (sc. wig, man) “Thov toipy, Oc #& @lynow.

Eine niihere Betrachtung erfordern

a) die attributiven Relativsiitze, z. B. ¢ 335

wi, wig tor taye “foov cuslvey dllog avaory,

O0TIS G QuUIpl #Co AEA0TTOS ye0GL OTLluer oLy
douarog éx wéuwpor = ein Mann, von dem zu er-
warten ist, daf er dich herausbeférdern wird.

I" 387 vy crvoreviue, 1j ve zai L66ouévotot et avdocimotst
srédaar.  Herod. 1,29 dorlotot peychotor waretyoveo ot A 9ypaiol
dére Erea yonoeodar vouoiot, totg av oipr Sokov Jirar, direkt
= yonoouede vouos ovs av Iyrar, weleche er geben wird.
Plat. Lach. 191 4 avdocios scov ovrog, Og av uayyter = von
dem zu erwarten ist, daB er kiimpfen wird. Die futurische
Bedeutung des Konjunktivs erhellt daraus, daB in solchen

1) Kiihner II. Aufl § 594,1. In der III. Aufl findet sich nur eine
kurze Andeutung § 592, erster Absatz, vgl. auBerdem Methner, Geltungs-

bereich u. Wesen der lateinischen conseciutio temporum in den Neuen Jahr-
biichern 1906, II, S. 152.
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Siitzen auch das Futur stehen kann, wie ‘\Uph 0: C. 135‘3
viv &8 aiwdeic eor warotvas yéuot toratd, @ tov roid otmor
elqoavel Plov.

Hierher gehtren auch solche Siitze, die eine Bestimmung,
einen Zweck ausdriicken, z. B, I 165 z!.nmr‘;-,-_: oroetvouer, of #e
recpore éL9wot; ebenso B 213, Spiiter steht in diesem Falle
gmwlmluh das Futur, z. B. Thue. 8,16 reveizér raoeoretalor,
0 1 séovay &g Ty Aéofor,

b) Die umschreibenden Relativsiitze,

® 103 viv otz ¢6F g rig dvaror qiyy = otdels qellerar.
i 345 olx tod oO¢ #é ri‘f'},ﬁm.

¢) Die sogenannten iterativen Relativsiitze.

In dem oben S, 25 angefiihrten Beispiel P 631 tay mwaveoy
Béle crverar, oorig agely ist der Begriff der Unbestimmtheit der
Person, der schon durch doric ausgedriickt ist, noch einmal
bezeichnet durch den modus fictivus, ks konnte auch der
Konjunktiv stehen, denn der hier redende Ajax hat das Ein-
treten des in dem Relativsatze bezeichneten Falles noch immer
zu erwarten.') Und so erkliirt es sich, daB, wenn das regel-
miibige Geschehen der Gegenwart angehirt oder allen Zeiten;
d. h. wenn es eine Erfahrungstatsache bezeichnet, der Kon-
junktiv, der Modus der erwarteten Verwirklichung, steht,
z. B. Xen. Cyr. 8,1, 20 ote &v Belriors tivie tavraw iynoovia,
rovroie stolharie neel cevev f;]'(.’;;'?ﬁir_; EFéhovar et YecYat, der in
dem Nebensatz erwiithnte Fall liBt sich immer wieder erwarten,
mit der Moglichkeit seines Eintretens ist immer wieder zu
rechnen, und deshalb steht, trotzdem es sich um eine blofie
Fiktion handelt, der Modus, der Fiktion -}~ Erwartung aus-
driickt. Dasselbe gilt natiirlich von den entsprechenden
Temporalsiitzen, z B. Eur. Ale. 671 3y dyyle el IJavarog,
otdeic Jotkerer Yaveiv. Der Hauptsatz gibt eine Erfahrungs-
tatsache an, der Nebensatz die Bedingung, unter der (éav),
oder die Gelegenheit, bei der (orer) jene Tatsache in die
Erscheinung tritt. Da aber der Redende keinen bestimmten
Fall, keine bestimmte Gelegenheit im Auge hat (d. h. da er

}) Kithner I S. 250, 2, b,
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hierbei keine gegebene Vorstellungsverbindung darstellt), so
steht nicht der Indikativl), aber auch nicht der Optativ, weil
das Eintreten jenes Falles, jener Gelegenheit immer wieder zu
erwarten ist. So hat Plat. Phaed. 58 C apyy 0’20ui Jewolac,
Zetday o tegels oréym Ty mwotuvay tov 7hoiov Phaedon keinen
bestimmten einzelnen Fall im Auge, sondern einen Fall, dessen
Verwirklichung jedes Jahr zu erwarten ist. Es kommt hinzu, dab
in Siitzen mit 0re éwerdy, srpiv usw. es um so notwendiger ist, den
Gedanken, daB es sich um keinen bestimmten Zeitpunkt handelt,
durch den Modus auszudriicken, weil dieselben Konjunktionen
auch von bestimmten einzelnen Handlungen gebraucht werden.

3. Der Optativ mit .

Aber auch der Optativ kann den Begriff der Erwartung
ausdriicken, auch er kann futurischen oder potentialen Sinn
haben, niimlich in der Verbindung mit #¢ oder &r. Lattmann
erkliivt dies so: ,Durch die Partikeln #¢ und &r wird die
potentiale Bedeutung des Konjunktivs nicht im mindesten
gedindert . . . . Also miissen sie ebenfalls potentiale Bedeutung
haben. Sie verstirken also nur den potentialen Sinn . . ..
So ist es natiirlich, daB der Optativ mit «r dem potentialen
Konjunktiv gleichgesetzt wird.“%) DaB dies letztere der Fall
ist, ist auch meine Meinung; ob aber der Optativ die potentiale
Bedeutung nur durch Hinzufiigung von @y gewinnt, ist mir
zweifelhaft. Denn auch ohne @y hat — nicht nur bei Homer
— der Optativ hiinfig futurische oder potentiale Bedeutung.

So ist in der schon oben (S. 8) genannten Stelle ¥ 150
Haredzhy iowt #ouny drwdoaiue ¢égeodar das omaceur dem
Sinne nach durchaus einem ¢m¢ow ,ich werde oder will mit-
geben® gleich. Von einem ,Wunsch® ist hier keine Rede,

1) DaB die lateinische Sprache in solchen Fillen den Indikativ setzt,
ist bemerkenswert; es wird eben erwartet, dal der Hirende aus dem
Zusammenhange erkennt, dal es sich um einen bloB gedachten Fall handelt.
Wenn auch der Konjunktiv vorkommt (hdufig bei Tacitus), so darf man
das wohl nicht als Gricismus betrachten. Im Deutschen liegt schon in
dem ,wenn* im Gegensatz zum ,als" der Begriff der Annahme.
) N.J, S 413 f.
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Achilles liBt hier nicht seiner Phantasie freien Lauf, sondern
spricht seinen EntschluB, seine Absicht aus. Uber Delbriicks
Erklirung habe ich schon oben gesprochen. Auch Kiihner-
Gerth erblickt hier einen ,schwiicheren Ausdruck des Willens®
und iibersetzt ,ich mochte mitgeben®. Achilles wiirde dann
nur seine Geneigtheit aussprechen; sein Haar dem Patroklus
zu weihen, aber er hat es sich ja schon v. 141, zweifellos in
dieser Absicht, abgeschnitten. Ameis erklivt: ,Optativ des
Wunsches, von einer Handlung, die der Redende unmittelbar
in Aussicht nimmt.* Das letztere ist sehr richtig, aber des-
halb liegt eben nicht ein Wunsch vor. 0O 45 zelvp éyo

- s

sragapedyoalugy i) tuer, 5 2ty 0 ob yyeuovedys == ich werde
ihm zureden. Ein ,Wunsch® kann nicht vorliegen, da Here
nur ungern dies Versprechen gibt. Auch X121 »iv 0¢ zléog
26920y dgoluny gibt Achilles doch nicht einen Wunsch, sondern
seinen festen Entschlub aus. Auch ppoier (v. 125) driickt
keinen Wunsch, sondern eine Erwartung aus = sie werden
wohl erkennen, ebenso & 407 zdporc wor Evdor Eraigot eley =
bald werden wohl meine Gefiihrten hier sein; und zwar er-
wartet Eumiius dies deshalb, weil es jetzt Essenszeit ist:
viv & oy dogrroro. Wenn ey, wie Ameis will, einen Wunsch
bezeichnete, miiBte man annehmen, daf der gittliche Sauhirt
sagen wolle: ich habe gewaltigen Hunger. X 304 g uar
aarovdl ye wal arletts awolofuay, nicht einen Wunsch, sondern
einen festen EntschluB spricht Hektor hier aus: ich sehe jetzt,
daB ich sterben muB, aber wahrhaftig nicht ruhmlos werde
oder will ich untergehen. Der Optativ driickt hier ganz das-
selbe aus wie der Konjunktiv in der oben (S. 33) besprochenen
Stelle X" 123 wyj v 20 uév fawpar. DaB hier der Optativ
als ,schwiicherer® Ausdruck des Willens dient, wie Kiihner?)
meint, wird m. E. widerlegt durch die in war liegende starke
Beteuerung. Andere Stellen aus Homer und andern nicht-
attischen Dichtern fiihrt Kiihner IT S. 225f anf. ,Bei den
Attikern, sagt Kiihner, wird der potentiale Optativ ohne é»r
mit' Recht beanstandet.* Ob wirklich mit Recht?

1) T 8. 229,5.
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Lattmann kennt diese Fiille wohl, erkliirt aber den Ge-
brauch des Optativs auf diese Weise: .In den seltenen (?)
Fiillen, wo der blofe Optativ in scheinbar potentialem Sinne
steht, ist eigentlich (!) nur eine Annahme ausgesprochen; die,
aber durch den Zusammenhang wohl als potentiale Behauptung
verstanden werden konnte.*!) Das trifft vielleicht zu bei
avoier (X 125) und auch bei dem von ihm angefiihrten
Beispiele 7 231, nicht aber bei oaraociue (F - 150) und
sacpeepvdyoaipny (0 45) und an anderen Stellen.

Also schon bei Homer kommt eine Vermischung in dem
Gebrauche der beiden Modi vor. Und das ist wohl damit
zu erkliven, daB eben beide Modi insofern die gleiche Be-
deutung haben, als beide eine: selbsterzengte Vorstellungs-
verbindung ausdriicken, das unterscheidende Merkmal der
Erwartung konnte dabei leicht in den Hintergrund treten.
Lattmann fiihrt eine Stelle aus Whitneys Sanskritgrammatik
an:2) ,Konjunktiv und Optativ laufen in der iiltesten Sprache
parallel dicht neben einander lier in unabhiingigen Siitzen
und sind kaum zu scheiden in abhiingigen® und weiter: ks
gibt keine scharfe Trennungslinie zwischen ihnen.* Und im
Lateinischen sind ja schlieflich auch die Formen miteinander
verwachsen,

Das steht jedenfalls fest, daB der Optativ mit @» und
z¢ genau dieselbe Bedeutung hat, wie der (potentiale) Kon-
junktiv. Lattmann fiihrt als bezeichnendes Beispiel an 692
whlov % &daionoe Beoran, whhov x (iloiy = von einem andern
Kinig liBt sich erwarten, daf er den einen lieben, den andern
hassen wird, ferner X 308 7 ve ¢ lonoe uéye zhéoc 3 ze (pepoiuny.
Hier einen Bedeutungsunterschied zu konstruieren (wie Kiihner
IS.219) ist wohl vergebliche Miihe. [ 363 &l 0¢ zer edscdoiyy
gy - whvros  dmodiyatoe, queri e rourery Odipy Eeifwlor
tzoluyr = in diesem Falle ist zu erwarten, dab ich kommen
werde — gedenke ich zu kommen. Und wenn der Traum
zu Agamemnon sagt »iv i uev Chog wohy  elovayviay
Toc)wr, so will er damit doch keine ,unentschiedene Moglich-

1) N. J,, S, 417. 2) Ebenda, S. 412.
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keit* oder ,ungewisse Behauptung* aussprechen, sondern
er will sagen: jetzt ist zu erwarten, daB du einnehmen
wirst. Soph. Ant. 80 ¢& weér wad’ &y sreotyoro, Muff sieht
hierin ,eine mildere Form des Befehls®, aber Antigone befiehlt
doch der Schwester nichts, sondern stellt bloB deren kiinftiges
Verhalten ihrem eigenen kiinftigen Verhalten entgegen: von
dir ist zu erwarten, dall du das vorschiitzen wirst (= tu ea
es quae hanc causam interponas), ich aber werde meinen
Bruder bestatten gehen,

Die Ankiindigung eines Entschlusses, einer Absicht
liegt vor o 506 xy@der 07 zer Ty 6dotzrégor sragadeluny;
= 206 :t £ v Suve vy uév avayoun scrolepdZeny viee Ayaiay,
nicht in Jhoflicher Form* sagt Achilles das (= iech mdochte
dazu auffordern), das wiirde gar nicht zur Situation passen,
der Sinn ist ,ich will auffordern, ganz so wie I 60 el &
Zyew £8elee.  Soph. Ant. 69 oi'e’ @v zehetoanue ich habe nicht
die Absicht dich aufzufordern; v. 185 oi'r’ &r qwwmioewut,
Kreon kiindigt einen EntschluB an, eine ,Regierungsmaxime®
— ich gedenke nicht; v. 1108 @d° ¢ie 7w orefzoyd’ &y = ich
werde oder will jetzt gehen.l)

Ein Vorschlag wird gemacht ;» 304

akll olow ot U ) rE yrvaarGy yvoouey L9y
acl #é veo Suenoy wvdoew Ere et el nEr,

Richtig bemerkt Lattmann (S. 414), daf das Punktnm,
das die Heransgeber hinter dem ersten Verse setzen, nichts
indert an der Tatsache, daB z¢ sreipydeiuer gerade so gemeint
ist wie das ;';'f-ﬁu_uu'.

Auch einem ,deliberativen* Konjunktiv kann der
Optativ mit ¢v entsprechen, z. B. Soph. Ant. 1244 #( votr
iv elraverae; = wie soll man das deuten? Phil. 895 #i 07’
av dognd ycr; (das ér erst durch Konjektur), Philoktet ringt
mit einem KEntschlusse: was werde ich tun?

Seine hiiufigste Anwendung findet der Optativ mit ¢» im
Nachsatze eines hypothetischen Satzgefiiges, der Nachsatz gibt
an, was im Falle der Verwirklichung der Annahme zu er-

1) Andere Beispiele bei Kiihner I. S. 2324, a




warten ist, Oft ist die Annahme nicht durch einen be-
sonderen Satz ausgesprochen, sondern ergibt sich aus dem
; - 3 3 C g )
Zusammenhange, z. B. Soph. Ant. 69 ove’ ar 10éwg dogms =
=T il = |~ w1
3 oot 3 » € o e » L) 1 1 R 1 g
&t doygmg, ovz év noéwg pow dppne: v. 680 zovz ey yvveuron yocoves
rakolued’ v, sc. el wooc avdeos Exmésowuev. Der Begriff der
Erwartung tritt auch da deutlich hervor, wo an das Aus-
sprechen eines Wunsches sich anschlieBt die Bezeichnung der
Vorstellung dessen, was im Falle der Erfiillung des Wunsches
: MRSty o e € 9t
geschehen wird, z. B. « 265 woiog éwv wryorioay owdiceey
J()()\ ! “Lri J_J 2 » : r ~: S » e b [T 1
VOOELS » TEQVTES % WALUO000L TE yEvoLaro rrizpoyauot ve.) Und
wenn der Optativ mit &y auch dazu dient, einer Behauptung
eine ,hiflichere® oder ,mildernde* Form zu geben, so gibt
es auch hierzu ein Gegenstiick beim Konjunktiv: wi eyoor-
# ¥ 5 ) ¥ ~ ' . ] ’
voregoy 1 10 alydic elmeiv (Plat. Gorg. 462 E) = ayoorro-
regoy v €.°)

Was die Nebensiitze betrifft, so kommt in Temporal-
siitzen der Optativ mit & sehr selten®) vor, zeigt aber auch
hier deutlich den Begriff der Erwartung, Dem. 4,31 ®@/liriros
;] ~ T . # . S e DS LS - Ao ’ « S
érviyeipel (oig Oterroarretar), Wix av quels wy Ovraiuede e2EI0E
> ’ - e . . .
aguziodar, zu einer Zeit, wo zu erwarten ist, dal wir nicht
hinkommen konnen = iz’ v uy dvvouede.

Fiir attributive Relativsiitze migen folgende Beispiele
geniigen: ¢ 166 2»Hjo0 wevoazd’, @ v ror hiuov Zovror =
so viel als zu erwarten ist, dab es den Hunger abhalten wird.

. ~ - T b A e 1 ’
Dem. 20, 161 yo1 rotatrae Léiyew, ol uydels av veueonoat, Wo
die futurische Bedeutung des Optativs sich deutlich zeigt bei
einem Vergleiche mit Soph. Oed. Col. 1353 »iv & efiwdeis eio
rarovoas ¥ iuov rotetd, & zel oy Totd otwor Evgouvel Blor.

In umschreibenden Relativsiitzen begegnen wir

02

dem Optativ u, a. bei Soph. Ant. 1157 o'z 269" droior Bloy

1) Die Verwandtschaft und zugleich der Unterschied zwischen Fiktivus
und Potentialis zeigt sich auch im Deutschen. Wir konnen iibersetzen
owenn O. kime, wéren die Freier bald tot", aber auch ,,wiirden sie
bald tot sein“. Dagegen diirfen wir nicht sagen ,wenn er kommen
wiirde*, denn ,,wiirde* als der Konjuuktiv von ,,werde" bezeichnet den
Begriff der Erwartung, und dieser liegt nur in dem Hauptsatze. *#) S. oben
S. 35. ?) Kiihner, IT S. 452,8.




aivéoatue v, Dem. 18,206 olz é09° Gomg otz v grzdrowc
Zrniunoad por.  Aber es findet sich auch der bloBe Optativ:
B 687 ot s g, oc Tig Gty ETL GELLeS a;’;jrfmm und X 348
g 0t ¢09, Og oie e wlvag reqakic aralalzor. Aesch, Prom, 292
otz oy Org pellove uoigar velwery 1 ool.  Soph. Oed.
Col. 1172 zai wic wor' Zoriv ov v 2y wéEaud ; Dab das
nicht der fiktive, sondern der potentiale Optativ ist, ergibt
der Sinn (niemand wird die Hunde abwehren) und der Um-
stand, daf sich in solchem Falle auch der Konjunktiv findet,
z. B. @ 103 »iv otz &0 Gorie davaror qiyy und P 345 otz
ol og #¢é o ¥Fhyort)

Keiner besonderen Erklirung bedarf der Gebrauch des
Optativs mit ar in solchen Relativsiitzen, die dem Nachsatze
einer hypothetischen Periode entsprechen (z B. Xen. Anab. 5,
6, 9 0 Ileodévog mworeuoe afaroe arey, .-‘.«[’ or éLSore v, &
rov “Alvr deefaiyre), in abhiingigen Aussagesiitzen, in indirekten
Fragen und in Siitzen mit ciore.

Eigentiimlich ist der iilteren Sprache der Gebrauch, dab
der Optativ mit ¢r oder z{ auch da steht, wo der Redende
nicht sagen will jes ist zu erwarten®, sondern ,es war zu
erwarten, dab etwas geschehen wiirde*. KEs wird dann also
die Erwartung selber in die Vergangenheit verlegt, z. B. E 85
Tedetdyy & ol &v yvolye = non cognosceres, bei dem Ge-
tiimmel war es nicht zn erwarten, dal man erkennen wiirde,
ebd. v. 311 zel v zer &) awiloro, & wy do oE0 vonae
Avog dvydrye Aqoodivy = yuelley droleiodar. Andere Beispiele
bei Kiihner I S. 232. Die griechische Sprache hat eben keine
besondere Form fiir den Potentialis der Vergangenheit ge-
bildet. Es ist diese einfache Art der Verlegung eines Ge-
dankens in die Vergangenheit derselbe Vorgang, wie wenn
es neben sragetgr vigs, of wvvols amSovor in der Vergangen-
heit heibt wapfoer vige, of ¢rafovor = es waren Schiffe da,
die dazu bestimmt waren, oder neben olz é0d Og ewaldlro
(\ 348) — nemo est qui defendat es heibt o'z #p Oong
iynocero (B 687) = nemo erat, qui duceret.

1) S. oben S, 41.
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Wieder etwas anders liegt die Sache (und aunf diesen
Unterschied macht auch Kiihner!) aufmerksam) an einigen
Stellen des Herodot, z. B. 9, 71 zovro uer wai @dory &v eworer.
Hier ist die Erwartung vom Standpunkte des Erziihlenden zu
verstehen, der Vorgang aber, den er im Auvge hat, gehirt
der Vergangenheit an = dies mdgen oder werden sie aus
Neid gesagt haben. In dieser Ubersetzung zeigen sich beide
Momente ganz deuntlich: 1. der Begriff der Erwartung ,sie
werden®, 2. die Beziechung auf die Vergangenheit ,gewesen
sein®. Im Lateinischen wiirde es hier heillen miissen dixerint
oder, um die Beziehung auf die Vergangenheit deutlich zu
bezeichnen, nescio an dixerint. ,Die Attiker, sagt Kiihner-
Gerth, verwenden in diesem Falle Umschreibung mit ofucu,
dylor . dgl.*

Die Verwendungsgebiete des Konjunktivs mit und ohne
¢v und des ihm gleichwertigen Optativs mit @y sind in der
attischen Sprache in folgender Weise begrenzt. Dem Konjunktiv
sind die Nebensiitze vorbehalten, eine Ausnahme bilden die
Siitze von dem Typus iw, fouer, ol i, wy moroye. Dem
Optativ sind die Hauptsiitze zugewiesen, wozu natiirlich auch
die indirekten Fragen, die abhiingigen Aussagesiitze mit Gz
und ¢ gehoren und wohl auch die Siitze mit @ore zu
rechnen sind; eine Ausnahme bilden die attributiven Relativ-
siitze und die umschreibenden Relativsiitze, welch letztere aber
zu den Hauptsiitzen zu rechnen sind, insofern sie das Priidikat
des ganzen Satzgefiiges enthalten: orz Zorivy Gorie ¢makdhzon
= ovdeic @y tf,-'ﬂrrﬁ.d?,zm.z)

4. Verhiltnis des Futurs zum Konjunktiv
und potentialen Optativ.
Es erscheint an dieser Stelle angebracht, das Verhiiltnis
zwischen Konjunktiv (und potentialem Optativ) und Futurum
zu betrachten. Da alles, was in Bezichung auf die Zukunft

) IL. Aufl. S. 197 £, IIL Aufl. I S. 232. 2) Vgl. meinen schon
oben zitierten Aufsatz iiber »Geltungsbereich und Wesen der lateinischen
conseculio temporum®, S, 79.
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ausgesagt wird, auf einer selbsterzeugten Vorstellungsverbindung
beruht, so miibte in solchen Fiillen stets der Konjunktiv oder
der ihm gleichwertige potentiale Optativ stehen. Aber es
findet sich schon bei Homer neben dem Konjunktiv noch
eine andere Verbalbildung, die man als Indikativ des Futurs
zu bezeichnen pflegt, d. h, also als ,Tempus® auffaft; aber
auf die Benennungen?), die doch erst von den Grammatikern
geschaffen worden sind, kommt es hier nicht an, sondern es
liegt lediglich die Tatsache vor, daf die Sprache, um -eine
Vorstellungsverbindung, deren Verwirklichung erwartet wird,
darzustellen, zwei Formen ausgebildet hat, eine mit langem,
eine mit kurzem Bindevokal, wobei aber zu bemerken ist, daB
bei Homer auch in den Formen, die zweifellos als Konjunk-
tive gelten, ein Schwanken zwischen kurzem und langem
Vokal sich zeigt.

In der Praxis hat sich ein Unterschied insofern heraus-
gebildet, als die Anwendung des Konjunktivs in Hauptsiitzen
gegeniiber der in Nebensiitzen ziemlich beschriinkt ist. Schon
bei Homer ist es bemerkenswert, da der Konjunktiv der
zweiten und dritten Person in positiven Siitzen sehr selten
ist, dagegen sehr hiiufie in der ersten Person und in der
Verbindung mit w7 auch in den beiden andern Personen. In
Nebensiitzen dagegen ist seine Anwendung auch schon bei
Homer sehr hiufig, und diese Beobachtung hat wohl auch
seine griechische Benennung veranlaBt: &z trrorareia.?)

Besteht nun in der Bedeutung gar kein Unterschied
zwischen beiden Formen?

Delbriick, der als Grundbedeutung des Konjunktivs den
Ausdruck des Willens ansieht, bemerkt, daB eine Abgrenzung
gegen das Futurum schwierig ist.?) Bei der ersten Person
Pluralis, die nach ihm stets auffordernden Sinn hat, meint
er, dab zwischen doper nnd dwcousr der Unterschied bestehe,
daB jene Form ,den zum Ausdruck kommenden Entschluff

1) Man kann das ,,Futurum* als einen Modus, und man kann den
Konjunktiv als ein Tempus auffassen. 2) Delbriick, Einleitung in das
Studium, S. 10. 3) N. J,, S. 831.




begleite, diese den gefabten EntschluB mitteile.“l) Das wird
aber wohl kaum zu erweisen sein. @ 293 rcz"u'?g 1Ol 7CUALC
tnodnaoued’, e »e si9ije, hier haben Poseidon und Athene
allerdings wohl den EntschluB, dem Achilles zu raten, schon
-vorher gefaBt, aber wenn Agamemmon 4 181 dem Achilles
droht @raidiow O rol e, so liBt sich nicht erweisen, dab
er diesen EntschluB schon vorher gefabit hat, denn v. 137 f.
wei er noch nicht, welchem der Helden er das Ehren-
geschenk wegnehmen wird, erst jetzt kommt ihm der Ge-
danke, daB gerade Achilles gekriinkt werden soll.

An einer anderen Stelle?) sagt Delbriick, daB ,die Kon-
junktive vorwiegend die Absicht, die Futura dagegen vor-
wiegend die Voraussicht des Sprechenden zum Ausdruck
bringen.* Dab die Konjunktive vorwiegend die Absicht zum
Ausdruck bringen, muB ich bestreiten. Wohl aber ist der
Begriff der ,Voraussicht® vielleicht geeignet, den inneren
Unterschied zwishen Konjunktiv und Futur zu ermitteln.

Nach meiner, und ich glaube, anch nach der Meinung
Lattmanns liegt in dem Konjunktiv nichts von dem Begriff
der Voraussicht, withrend Hale z. B. von einem prospektiven
Konjunktiv spricht; &7eyot ig bedeutet ,es ist zu erwarten
oder es ist moglich, daB er sagen wird*, das ist aber nicht
dasselbe wie ,ich sehe voraus, daB er sagen wird*, denn das
heiBt doch soviel wie ,ich weil, ich bin iiberzeugt, dab
er sagen wird.* Ks besteht also keine Identitit der Bedeutung
zwischen beiden Formen, wohl aber eine Verwandtschaft, denn
wenn ich weiB, daB einer etwas sagen wird, so meine ich
doch auch, daB dies zu erwarten ist. Also driickt das
Futurum Erwartung -+ Voraussicht aus. Und wegen dieser
Verwandtschaft konnte eine Vertauschung der beiden Formen
leicht stattfinden.

Wenn Poseidon zur Tyro, nachdem er die qulorrote éoye
mit ihr vollbracht hat, sagt: segurhouévov & Emavot wéSeg
ayhac téwva (L 249), so sagt er doch nicht bloB, dab dies zu
erwarten ist, sondern er spricht seine Uberzeugung aus: ich

1) V. S, S 243, ?) Ebd. S. 250.
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weiB, daf du herrliche Kinder gebiiren wirst; und dies ver-
kiindet er ihr hiermit. Ebenso u 39, wo die ,wissende®
Kirke dem Odysseus verkiindet, dal er die Sirenen treffen
wird, und _4 243, wo Achilles seine Uberzeugung ausspricht,
daf Agamemnon fiir sein Verhalten biissen wird. Es wird
in solchen Fiillen, wie Delbriick sagt, ,etwas Zukiinftiges in
Aussicht gestellt.“?)

s handelt sich zwar auch hier, wie beim Konjunktiv
und Optativ, um den Ausdruck einer selbsterzeugten Vor-
stellungsverbindung. Aber die Stellung, die der Sprechende
zu ihr einnimmt, ist eine andere als dort. Nimlich wenn
jemand seine Uberzeugung ausspricht, da etwas geschehen
wird, so ist diese Vorstellungsverbindung in dem Augen-
blicke, wo er sie darstellt, schon Inhalt seines BewubBtseins
und Objekt seiner Wahrnehmung: er sieht im Geiste das,
was er verkiindet oder ankiindigt; man vergleiche den Aus-
druck .das sehe ich noch kommen.* Es liegt also in ge-
wissem Sinne eine ,gegebene* Vorstellungsverbindung vor.
Ob aber dies der Grund ist, der zu einer Differenzierung des
Konjunktivs und des Futurs gefiihrt hat, diirfte wohl kaum
zu entscheiden sein.

Jei Homer wird die formelhafte Wendung zai sroré nig
eizeyoe an  einigen Stellen  wieder aufgenommen durch die
Worte cg sroré g Zoder, so 7 459 und 461. Mit &eyo
(= es liBt sich erwarten, daB jemand sagen wird) spricht
Hektor eine Vermutung aus, die eben in seiner Seele sich
bildet; nachdem er aber die betreffenden Worte angefiihrt
hat, ist jene Vorstellungsverbindung Objekt seiner Wahr-
nehmung geworden, und er spricht nunmehr seine Uber-
zeugung aus, gerade wie in den unmittelbar folgenden
Worten goi & «i réor Zooerar dhyog. Wir konnen den
Unterschied durch folgende tﬂwrmrtzuug ausdriicken: ,Und
dann wird wohl (oder vielleicht) mancher sagen: Das ist
Hektors Weib, des besten der Troer! Ja, so wird mancher
dann  sprechen®. Delbriick meint, daB ,der Gedanke noch

1) V. S, S. 248,




einmal, aber nun wegen seiner Wichtigkeit als selbstiindiger
ausgedriickt wird.¢?)  Dieser Erklirung vermag ich mich
nicht anzuschliessen, denn erstens inwiefern ist jetzt der
Gedanke ,selbstiindig®? Und zweitens, wenn er wichtig ist,
so ist er es doch von vornherein.

Wenn 4 262 ot ;*tfg 7w rotore 10or [r’J':-rgrf_L; ordé 10wt
statt des Konjunktivs das Futur stiinde, so wiirde Nestor
nicht eine Vermutung oder Miglichkeit (solchen Minnern
werde ich wohl nicht mehr begegnen), sondern eine Gewib-
heit aussprechen. Villig gleichbedeutend scheinen beide
Formen gebraucht zu sein =z 437 oéz &9 otrog dmjo otd”
éooerar ovdé yimrat.

Aber, wie schon gesagt (5. 50), die Verwandtschaft der
Bedeutung ist so groB, daB es wohl zu erkliren ist, wenn
die beiden Formen mit einander vertauscht werden: auch in
der attischen Sprache steht vielfach ein Futur, wo ebenso
gut der Konjunktiv stehen konnte. Und ich habe blob ver-
suchen wollen zu erkliiren, wie es kommt, daB neben dem
(futurischen) Konjunktiv sich auch noch ein besonderes
Futurum findet.

Bemerkenswert ist, dall bei Homer das Futur von
yvouce sich nicht findet, wohl aber sehr hiiufig der Konjunktiv
des Aorists in futurischem Sinne, z. B. 7z 437 olz 09" otroc
arip, ovd’ zooerat, ovdé yévyrar, hier hat ypdmpar doch wohl
dieselbe temporale Bedeutnng wie coverer; [der Bedeutungs-
unterschied zwischen beiden Verben ist iihnlich zu erkliren
wie zwischen Ooor reoqer 10" Zyivovro]. Diese Tatsache,
daB yerioouce sich bei Homer nicht findet, scheint die schon
von Aken (bei Koppin, Zschr, S. 6) aufgestellte Behauptung, .
daf das Futur eine Neunbildung sei, zu bestiitigen.

Nach Delbriick ,wendet man nicht selten die zweite
Person Futuri an, wenn man ein Zugestindnis machen
oder seine Gleichgiiltigkeit ausdriicken will¢.%?) Ich méchte
das bezweifeln, jedenfalls die von ihm angefiihrten Stellen
beweisen die Richtigkeit seiner Behauptung nicht. Z 70

L V.S, S. 249 = Syntaktische Forschungen 1, 124, #) V. S., S, 248,
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raye O erovrigy rapeheoaetg, der hier redende Menelaos sieht
ja die breitere Stelle und sagt: du wirst bald dahin kommen,
Und wenn wir & 512 @9y ye ta@ oa $aree OvorrekiSerg mit
Kiihner!) iibersetzen kénnen ,morgen freilich muft du deine
sumpen tragen®, so wird durch die Moglichkeit dieser Uber-
Lumpen tra, : wird durch die Moglichkeit dieser Uber
setzung an der Bedeutung des Futurs nichts geiindert, sondern
Eumiios spricht nur aus, was er — zu seinem Bedaunern —
voraussicht. Man vergleiche die sehr treffende Bemerkung,
die Kiihner-Gerth in der Anmerk. 2 macht.

5. Der Imperativ.

Wir haben gesehen, daB die beiden bisher behandelten
Modi an sich nicht den Sinn und Zweck haben, eine Begehrung
auszudriicken. Nur der Zusammenhang bewirkt es, daB durch
den fiktiven Optativ auch ein Wunsch zum Ausdruck kommt
und durch den potentialen Konjunktiv (in der ersten Person)
ein Entschlull angekiindigt oder ein Vorschlag gemacht oder
(in Verbindung mit ui) eine Abmahnung ansgesprochen wird.
Aber in allen diesen. Fiillen kommt nicht ein Willen, -ein
.machtvolles Begehren* zum Ausdruck, auch nicht in der
Wendung iy svonoye, denn damit driickt der Sprechende
nicht sowohl aus, daB er will, daB etwas nicht geschehe, als
vielmehr; dab er nicht will oder wiinscht, daB etwas ge-
schehe; es ist der Ausdruck einer Besorgnis, nicht der eines
kraftvollen Willens,

Wie bringt nun aber die Sprache einen solchen Willen
zum Ausdruck? Im allgemeinen hat, wer etwas ,will“, keine

1) I8, 175, e
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Veranlassung, diesen seinem Willen lauten Ausdruck zn
geben. Eine solche Veranlassung wird nur dann vorliegen,
wenn jemand von einem andern etwas haben, wenn er einem
andern gegeniiber etwas durchsetzen will, oder kurz, wenn
er will, daB ein anderer etwas tut. Wer nun einem solchen
Willen Ausdruck verleihen will, kann auch dies nur so tun,
daB er die Vorstellungsverbindung darstellt, auf die sich der
Wille bezieht. Da auch diese Vorstellungsverbindung eine
selbsterzeugte ist, so miibte einer jener beiden Modi auch
zum Ausdruck eines Willens geeignet sein. Der fiktive Optativ
ist hierzu wenig geeignet, denn zum Begriff des ,Willens®
gehdrt auch die Vorstellung von der Erreichbarkeit des
Gewollten oder die Vorstellung des Erfolges. Und wenn
bisweilen der Fiktivus zum Ausdruck emer Aufforderung
gebraucht erscheint, so liegt die Sache allemal so, dab der
Sprechende aus irgend welchen Griinden die Absicht hat,
seiner Aufforderung eine mildere Form zu geben, indem er
sie in der Form eines Wunsches ausspricht. Das geschieht
heute so und ist frither so geschehen. Aber von den bei
Kiihner?!) angefiihrten Beispielen gehiren nur einige hierher,
z. B. 0 571 & Bodowcde, K 111 und 2 74 «ld & nig 2akdiceey,
0 193 7Yoo wor?) o 24 Zoreiveaws, o 491 fEhdew nig
idot, auberdem 4 791 vetr’ ewore. Dagegen 232 yaleiric
v &y rai alovhe $élor liegt eine Verwiinschung vor, auch in
& 512 ist keine Aufforderung, sondern ein reiner Wunsch
ausgedriickt. ¥ 121 liegt ein potentialer Optativ ohne @»r
vor = im andern Falle wird ja wohl einer von uns ihm
beistehen, Uber & 407 #dyiovee Edov eler s. oben S, 43,
Sodann steht der Optativ 6fter im Sinne eines konzessiven
Imperativs, er bezeichnet eine Einwilligung.®) FEine FEin-
willigung stellt keinen kraftvollen, keinen aktiven Willen,
sondern ein passives Verhalten dar. Beispiele gibt Kiihner-
Gerth I. S. 228, 4; es gehort aber dazu auch die auf
Seite 229, 5 angefiihrte Stelle 2 149 ueis g ot Exorvo =

IS, 229, 5, b. 2) Bei Kiihner irrtiimlich .7 193. 3%) S. oben
S. 23.




ich habe nichts dagegen, daB ein Herold ihn begleitet; kurz
vorher spricht Zeus seinen Willen aus: wdé we @hlos irw
arig.

Der potentiale Konjunktiv dagegen sollte wohl geeignet
sein, ein mit der Vorstellung der Verwirklichung verbundenes
Streben zu bezeichnen, und die lateinische Sprache wendet
ihn auch an zn diesem Zwecke. Aber im Griechischen finden
sich nur Spuren dieses Gebrauches, doch ,unzweifelhaft wurde
der Konjunktiv in iiltester Zeit auch im Gebote gebraucht;
im Jonisch-Attischen ist jedoch diese Ausdrucksweise zu
gunsten des sinnverwandten Imperativs aufgegeben worden.*')

Wohl aber wird der dem potentialen Konjunktiv gleich-
wertige Optativ mit & zum Aunsdruck eines Willens gebraucht,
z. B. B 250 ¢ olz & Badidieg ava Grow Eew ayogEtolg =
darum erwarte ich, daf du nicht sprechen wirst; dem Sinne
nach = sprich nicht. Soph Ant. 444 o wér zouiloe v
searror: diese Worte enthalten keine Erlaubnis = dn kannst
jetzt gehen, sondern eine entschiedene Aufforderung = du
wirst dich entfernen — entferne dich. Ebenso Aesch. Sept. 261
Livote &rv ¢ rapore.  Soph. Ant. 1339 dyour’ &r Zxmodenw =
v. 1321 &yere o &zwoder.  Auch in Fragen zeigt sich dieser
Gebrauch z B. L 57 admwme i), olz &v 0y ot dporhicoeas
¢mipnr; wo Nausikaa eine schiichterne Bitte ausspricht, und
12 263 otz &r 0y wor Euaear dponhiovare raypora; wo Priamus,
wie Ameis richtic bemerkt, ,eine energische Aufforderung*
ausspricht. Auch das dem Konjunktiv verwandte Futurum
wird bisweilen zum Ausdruck einer Aufforderung gebraucht.®)

Abgesehen von diesen vereinzelten Fiillen hat die Sprache
ein besonderes und zwar sehr einfaches Mittel, den Willen
des Redenden auszudriicken. Sie nennt die Wurzel des
Verbums, das die gewollte Handlung bezeichnet (vgl. die
lateinischen Formen dic duc fac fer), also Aéy-e. Das ange-
hiingte & enthiilt ebensowenig eine Personenbezeichnung wie
das e in fuge. Denn, so meint Delbriick?), der Imperativ
wurde urspriinglich gebraucht, um eine Aufforderung ohne

1) Kithner I S. 220, Anm. 2. ?) Kiihner I S.176,6. * V.S, S. 362




angegebene Adresse auszudriicken, etwa wie es in der
ausgebildeten Sprache durch den Infinitiv geschieht, nur
in anderer Tonart; die Typen :d%; und élere waren einst
ebenso wenig an bestimmte Personen gebunden wie der Typ
bheretdd. Dali die von dem Redenden gemeinte Person jene
Worte als eine an sie gerichtete Aufforderung auffaBte, dazu
diente Blick, Geberde, Ton des Sprechenden. ,Erst all-
miihlich fand nach Anleitung der Personalsuffixe eine Ver-
vollstiindigung und eine Verteilung der Imperativiormen auf
die Personen statt.* Und was die Bedeutung des Imperativs
betrifft, so bezeichnet er ,nicht etwa urspriinglich den Befehl,
sondern ebenso gut das Verlangen, die Bitte. Er durchlinft
die ganze Skala der an einen andern gerichteten Be-
gehrungen.“1)  Ob eine Aufforderung, ein Befehl, eine Bitte
usw. vorliegt, entscheidet der Zusammenhang, Und so dient
er, ebenso wie der Optativ (s. oben S. 54), auch dazun, eine
Einwilligung auszusprechen (konzessiver Imperativ) z B.
A 29 90" - qvap ot ror wdvres Emawioper Jeoi ot = per
me facias licet.?) Aber auch um einzuriiumen, daB etwas ist,
wird der Imperativ (besonders in der 3. Person) gebraucht,
z B. Plat. conv. 201 C ol'rwe 27érm, de ov Aéiyarg == sit sane
ita; besonders hiiufig ist Zoro.

-Die Aufgabe des Imperativs war es, andere zu Hand-
lungen anzuregen,®) und zwar geschah dies in der iltesten
Zeit durch positive AuBerungen.“4) TFiir negative AuBe-
rungen haben sich im Griechischen zwei Formen herausge-
bildet: w3 srotee und g} wogoyg. Der Typus Eoiyooy kommt
nur selten vor, hinfiger wy romodre. Kithner-Gerth sagt?)
von dieser Erscheinung, daB ihr Grund nicht geniigend auf-
gekliirt sei, meint aber, daB die Form w7 sorfone die mildere
Form des Verbotes sei. Ich bin gleichfalls dieser Meinung
und sehe den Grund darin, daB s sroufoye zuniichst weiter

') Delbriick V.S, S.358. 2) Kiihner I S, 236, 2. 3) Der Ausdruck
nanregen™ ist m. E. zu schwach; es mull wohl heifien ,bestimmen, ver-
anlassen, zwingen". Denn ,anregen* will auch der, der in aller Be-
scheidenheit einen Vorschlag macht, z. B. fouer. 4) Delbriick V. S, S. 358.

5 IS. 238 Anm. 1.
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nichts ist, als der Ausdruck einer Besorgnis; im Zusammen-
hange erhiilt diese AnBerung die Bedeutung einer Warnung,
einer Abmahnung, s, oben S. 35.

Auch der in gewissen Fiillen') eintretende imperativische
Infinitiv (ucyeodar = zam Kampt!) beweist, dab es zum Aus-
drucke eines Willens geniigt, das die gewollte Handlung
bezeichnende Verbum ohne Personenbezeichnung zu nennen.

Damit wiire die Betrachtung der griechischen Modus-
formen erledigt.

Zum Ausdruck einer wirklichen Begehrung, eines Wollens
ist von vornherein nur eine Form bestimmt, der Imperativ.
Optativ und Konjunktiv bezeichnen nichts anderes als die
Darstellung einer selbsterzengten Vorstellungsverbindung, in
sekundiivem Sinne dienen sie auch zum Ausdruck eines
Wunsches, eines Entschlusses, eines Vorschlages, einer Be-
sorgnis, einer Warnung, einer Einwilligung.

Da aber alle drei Modi das Gemeinsame haben, daB sie
selbsterzeugte Vorstellungsverbindungen darstellen im Gegen-
satz zu den durch den Indikativ bezeichneten gegebenen
Vorstellungsverbindungen, so ist es begreiflich, nicht nur dab
die Grenzen zwischen Optativ und Konjunktiv sich vielfach
verwischen und diese beiden Modi auch dem Imperativ einige
Konkurrenz machen, sondern auch daB in andern Sprachen,
wie z B. im Lateinischen, jene beiden Modi zu einem ver-
wachsen und dieser sogenannte Subjunktivus auch den Impe-

rativ z. T. verdriingt.

6. Der sogenannte Irrealis.

In einigen grammatischen Lehrbiichern findet sich aber
noch ein andrer Modus aufgefiihrt, der Irrealis, so noch in
der 17. Auflage der Grammatik von E. Koch.

DaB -es einen solchen Modus, d. h. einen Modus, der ,ver-
moge der ihm urspriinglich inhiirierenden Bedeutung bestimmt

1) S. dariiber R. Wagner, Der Gebrauch des imperativischen Infinitivs
im Griechischen. Programm, Schwerin i, M, 1891,




und direkt, nicht etwa indirekt aus dem Zusammenhang und
der ganzen Satzform heraus, verkiinden soll, daB das Aus-
gesprochene mit der Wirklichkeit in Widerspruch steht®!)
nicht gibt und nicht geben kann, hat Koppin in der Zeit-
schrift fiir das Gymnasialwesen 1878 in seinem Aufsatze ,Gibt
es in der griechischen Sprache einen modus irrealis?* gegen
Aken, den ,Entdecker® dieses neuen Modus mit, wie ich
glaube, iiberzeugenden Griinden nachgewiesen.

Wer einen solchen besonderen modus irrealis annimmt,
d. h. einen Modus, dessen Zweck es ist, den Begriff der Nicht-
wirklichkeit auszudriicken, der verfillt in den Fehler der
logischen Theorie. Die Sprache hat es nicht mit logischen
Kategorien zu tun, sondern allein mit der Darstellung der
Vorstellungsverbindungen, seien sie gegebene oder selbst-
erzeungte. Und wenn man den Ausdruck ,Irrealis® anf die
sprachliche Darstellung der Vorstellungsverbindungen an-
wenden will, so miibte man doch alle selbsterzeugten Vor-
stellungsverbindungen irreal nennen, insofern sie ihre Existenz
der freien Phantasie verdanken, d. h. man miifte den Optativ
und den Konjunktiv als modi irreales bezeichnen. Dies meint
auch Koppin, wenn er sagt: ,Es ist diese Irrealitiit (niimlich
die, welche in dem sogenannten Irrealis ausgedriickt ist)
durchaus nicht der Art und dem Wesen nach von jener oben
gebildeten Idealitit des Ausspruchs verschieden.“?) Denn
unter ,Idealitiit des Ausspruchs® versteht er, daf .die Ver-
bindung zwischen Subjekt und Priidikat aus der freien
Phantasie des Redenden hervorgeht®, und das ist wohl das-
selbe, was ich unter selbsterzeugten Vorstellungsverbindungen
verstehe.?)

Nun kann aber die Phantasie, indem sie eine Vorstellungs-
verbindung erzeugt, dabei auch ecinen mchr oder weniger
bestimmten Zeitpunkt der Vergangenheit im Auge haben. Es
stellt sich z. B. jemand vor, dab er bei irgend einer Gelegen-
heit mit seinem Freunde zusammen war, obwohl es nicht
der Fall war. Es ist dies ebenso eine selbsterzeugte oder

) Koppin, Zschr. S, 99. 2) Zschr, S. 108. %) S. oben S. 16,
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Jideale* Vorstellung, als wenn er sich vorstellt, dab er mit
seinem Freunde zusammen sei oder sein werde. Es miifite also
demgemii der Optativ stehen. Da aber dann die Beziehung
anf die Vergangenheit nicht ausgedriickt wiire, so kann sich
die Sprache nicht anders helfen, als indem sie den Indikativ
eines Priiteritums setzt, z. B. Xen. comm. 1, 2, 46 &d¢ doe
vére ouveyeropny.  Der Begriff der selbsterzeugten Vorstellungs-
verbindung, ihre ,Idealitiit* wird hier nicht durch die Verbal-
form ausgedriickt, weil die Sprache kein Mittel hat, das
beides, die Vergangenheit und die Idealitiit, ausdriicken kann;
die Form auvyyevolpnypy wiirde bloB die Idealitit, nicht die
Vergangenheit bezeichnen. ,In diesem Konflikt zwischen
Optativ und Priiteritaom mul die Sprache wiihlen, welches
jener beiden Momente, deren Bezeichnungen einander aus-
schlieBen (Wunsch und Vergangenheit), sie unbezeichnet lassen
will.“1) Nur selten kommt es vor, daB die Entscheidung
dahin ausfillt, daf die Vergangenheit unbezeichnet bleibt.
Koppin fithrt von Wunschsiitzen nur ¢ 79 und Eur. Hel. 1215
an.?) In andern Siitzen kommt der Fall hiufiger vor, s. oben
S. 47, in sogenannten Iterativsiitzen ist er Regel geworden.?)
Beim Ausspruch von ,Wiinschen® aber ist der andere Fall
die Regel geworden, es bleibt der Begriff der selbsterzeugten
Vorstellungsverbindung unbezeichnet.

Es ist aber diese fiktive oder ideale Natur des Gedankens
u. a. angedeutet durch die Partikeln &%e oder & ycp, die,
mag ihr Ursprung sein, welcher er wolle, jedenfalls den Zweck
haben, den Gedanken als eine bloBe Annahme erscheinen zu
lassen. ,Die Idealitit des Ausspruchs ist bei dem Mangel
eines Optativs der Priiterita’) grammatisch nicht angedeutet,
sondern wird geniigend ersehen aus dem Gesamtsinn des Aus-
spruchs, der Satzart, aus dem Ton der Rede und iiblich
gewordenen Partikeln.*%) Es ist also &de ovveyevounpr nicht
ein neuer ,Modus*, sondern der Stellvertreter des Optativs
und zwar des fiktiven. Den logischen Begriff der Nicht-

1) Koppin, Zschr. 8. 124, 2) Ebenda S, 127. °) Ebenda 5. 127,
%) Genauer wohl ..eines priteritalen Optativs. ©) Koppin, Zschr. S.127.
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wirklichkeit auszudriicken hat hier der Redende ebensowenig
die Absicht, als wenn er sagt &%¢ ovyyevoiuyr; also ist auch
die Bezeichnung ,irrealer Wunsch® ganz verfehlt. Wenn der
Redende jene Absicht hiitte, brauchte er doch blof zu sagen
ov ovveyarouyr. Nur objektiv liegt in den Worten si'9¢
avveyerouny der Begriff der Irrealitiit insofern enthalten, als
bei einer in der Form eines Wunsches auftretenden Fiktion,
deren Inhalt sich auf die Vergangenheit bezieht, eben dadurch
schon die Nichtwirklichkeit entschieden ist. Denn wenn der
Inhalt des Wunsches sich erfiillt hiitte, wiire es doch eine
Torheit, einen dahin gehenden Wunsch auszusprechen.

Auberdem ist hier zur Erklirung der Tatsache, dall die
Sprache hier nicht den Modus anwendet, den sie sonst zum
Ausdruck eines Wunsches gebraucht, auch wohl das zu be-
merken, daB hier gar kein wirklicher Wunsch vorliegt, sondern
der Ausdruck eines mehr oder minder schmerzlichen Bedauerns,
wie ich mich ausgedriickt habe in dem schon zitierten Auf-
satze iiber den Irrealis der Gegenwart, oder, wie Koppin')
sagt, der Ausdruck einer nicht blof machtlosen, sondern auch
hoffnungslosen Empfindung des Entbehrens, ein pium
desiderium. Wer da sagt ,Ach wiire ich bei dir gewesen¥,
will damit weder die Nichtwirklichkeit des Beisammenseins
anssprechen, noch einen Wunsch zum Ausdruck bringen, denn
das wiire ja jetzt, wo die Nichterfiillung des Wunsches schon
entschieden ist, eine Torheit, sondern er will blof den Ge-
danken aussprechen: leider bin ich nicht bei dir gewesen,
Und wenn er hierbei die F orm des Wunschsatzes gebraucht,
indem er dieselben Partikeln und dieselbe Negation anwendet,
«die zur Einleitung eines Wunsches dienen, so geschieht dies
deshalb, weil der Gedanke des Beisammenseins an sich etwas
ist, was thm seiner Zeit wiinschenswert erschien.

Nun kommen aber auch solche Fiille vor, wo dieselbe
Ausdrucksweise gebraucht wird, obwohl der Redende dabei
keinen Zeitpunkt der Vergangenheit im Auge hat, z. B. &%
¢l 0 Kugog, wenn Kyros doch noch lebte! In diesen Fiillen

1) Ebenda S. 110,
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ist man gewohnt von einem Irrealis der Gegenwart zn
sprechen, nimlich weil der Gedanke darin enthalten sei ,aber
er lebt nicht mehr“. Auch Koppin sieht hier eine Beziehung
auf die Gegenwart ausgedriickt.’) Meiner Ansicht nach ist
hier ebensowenig eine Beziehung auf die Gegenwart aus-
gedriickt, als wenn es hieBe &9¢ g, und so kinnte es-
doch auch sehr wohl heiben, auch wenn der Redende die
Erfiillung des Wunsches fiir unmiglich hiilt. Weshalb steht
nun das Priiteritum, obwohl der Gedanke keine Beziechung
auf die Vergangenheit in sich schlieft?

Koppin erkliirt dies so: ,Ist anch freilich die gewiinschte
Handlung ihrem realen Zeitraum nach noch nicht bereits
vergangen, so ist sie doch wenigstens abgetan, die Ent-
scheidung iiber die Sache ist in &'%e wei viv 0y 0 Kigog genau
ehenso bereits gefallen wie in jenem &'%¢ oot vore ourve-
yerouwyy, und diese Entscheidung wurzelt natiirlich in der
Vergangenheit, nicht minder zugleich die iiber dieselbe von
den Wiinschenden bereits gewonnene Erkenntnis.®?)

[ch vermag diese Erklirung nicht fiir richtig zu halten.
Selbst wenn mit den Worten &'3s &0y 0 Atgog ein Wunsch
ausgesprochen wiire, dessen Erfiillung der Wiinschende als
unmoglich erkannt hat, so bestreite ich doch, daf diese Er-
kenntnis in der Vergangenheit wurzelt. Ich glaube vielmehr,
daB die griechischen Stldner erst jetzt, wo sie diesen , Wunsch*
aussprechen, zu der Erkenntnis gelangen, daB die ,Ent-
scheidung® schon gefallen ist; diese Erkenntnis ,wurzelt®
also- nicht ,in der Vergangenheit*, Um seine Ansicht zu
schiitzen, fiihrt Koppin » 209 an ovz doa mavea voquoves
0ldé dizaror qoar Davfrov yyizoges. Hier ist aber m. E.
gar kein Zweifel, daB Odysseus erst jetzt, wo er diese Worte
spricht, zu der Erkenntnis gelangt, daB die Phiiaken nicht
zuverliissig seien. Und Koppin selbst gibt dies zu, indem er
es fiir moglich erkliirt, das Priiteritum auch so zu deuten:
»sie sind nicht gerecht, wie ich bisher glaubte¥, d. h, doch
so viel wie: jetzt erkenne ich, daB sic nicht gerecht waren.

1) Zschr. S. 112 f. 2) Ebenda S, 112.




Es steht also das Priiteritum deshalb, weil der Inhalt der
Erkenntnis sich auf die Vergangenheit bezieht. Das ist auch
bei der gleichfalls (S. 117) angefiihrten Stelle @ 281 der
Fall: »tr d¢ ue kevyadiop davarp efpapro ahavet, der Sinn
ist doch: jetzt sehe ich, daB mir ein griiflicher Tod vom
Schicksal beschieden war. Das gilt aber nicht von den
Worten &rde Kigog &y, denn die Griechen wollen doch nicht
sagen: jetzt erkennen wir, daB er nicht mehr lebte.

AuBerdem stellen diese Worte iiberhaupt nicht den Aus-
druck einer ,Erkenntnis® dar, und ebenso wenig den Aus-
druck eines ,Wunsches.* Sondern es liegt auch hier, wie in
den Worten &'de ouveperouny der Ausdruck des Bedauerns
oder des ,hoffnungslosen Empfindens* vor = es tut uns leid,
daf Kyros nicht mehr lebt. Und deshalb eben wird hier
nicht der Optativ gebraucht. Ich habe schon vorhin gesagt,
daB die griechischen Soldner sehr wohl auch e&'9e Jyp hiitten
sagen konnen, aber dann lige ein wirklicher Wunsch vor, ein
Wunsch, der sich aus ihrer eigentiimlichen Situation wohl
begreifen liift, es erscheint ihnen noch jetzt, wo sie die Worte
sprechen, wiinschenswert, daf Kyros lebt. Derselbe Greis
kann sagen e&%e véog e ey und ede véog ire ) Die
deutsche Sprache verzichtet auf eine iubere Unterscheidung
zwischen dem Ausdruck eines Wunsches und dem eines
Bedauerns.

Weshalb steht nun, um das Bedauern auszudriicken, daB
etwas ist oder nicht ist, das Priiteritum?

Das ist meiner Ansicht entweder so zu erkliiren, wie es
Koppin selbst an einer andern Stelle seiner Abhandlung an-
deutet, indem er (8. 116) sagt: ,Vergangenes wiinschen hie
Unmdogliches wiinschen, und Unméigliches wiinschen ist so gut
wie Vergangenes wiinschen. Niimlich nachdem sich einmal
der Sprachgebrauch entwickelt hatte, daB der Redende, um
sein Bedauern auszusprechen, daB etwas nicht war?), die

1) S. meine schon zitierte Abhandlung iiber den Irrealis, S. 136.
%) In einem Satze wie &de w1, Gureyerouny ist natiirlich das Bedauern
ausgesprochen, dall etwas war,
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Form eines Wunsches anwandte (natiirlich mit der Modi-
fikation, daB .er in Ermangelung eines Optativs der Ver-
gangenheit den Indikativ eines Priiteritums setzte), und so
der Form nach etwas Unmigliches ,wiinschte®, wurde es
allmiihlich Brauch, diese selbe Ausdrucksweise auch dann,
wenn keine Beziehung auf die Vergangenheit vorlag, anzu-
wenden, um das Bedauern auszusprechen, daf etwas nicht
ist. Auch in diesem Ialle spricht der Redende sein Be-
dauern in der Weise aus, daB er etwas Unmdogliches ,wiinscht*.

Erst allmiihlich, so sagte ich, hat sich dieser Gebrauch
entwickelt, denn bei Homer findet er sich noch nicht, dafiir
tritt die Wendung mit cqelor ein.l)

Ubrigens ist nicht immer mit Sicherheit zu entscheiden,
ob gar keine Bezichung auf die Vergangenheit vorliegt. Wer
kann z B. feststellen, ob Eur. El. 1061 &' &yes, o rerotoe,
Belviove qoévag zu iibersetzen ist ,wenn du doch hiittest® oder
~zehabt hiittest®?

Oder es ist die Erkliirong anzunehmen, die Koppin selber
andeutet, indem er sagt: ,Mit einem Wunsche, dessen Uner-
fiillbarkeit mir bewuBt ist, ist es eigentlich auch selbst vorbei,
wenigstens als kiihl betrachtender und resignierender Mann
hore ich auf, ihn noch ernsthaft zu hegen.*?) Also, den
griechischen Séldnern driingt sich bei der Nachricht vom Tode
des Kyros der sehr begreifliche Wunsch auf, daB er noch lebe.
Aber da sie sich als ,kiihl betrachtende und resignierende*
Miinner der Unerfiillbarkeit dieses Wunsches bewuBt sind, so
unterdriicken sie ihn, kaum daB er sich ihnen aufgedriingt
hat, und so gehort dieser Wunsch in dem Augenblicke, wo
sie sprechen, der Vergangenheit an. Also nicht die ,gewiinschte
Handlung®, wie Koppin in seiner ersten Erklirung sagt,
sondern der Wunsch ist ,abgetan®. Und ein solcher abgetaner
oder, genauer ausgedriickt, in die Vergangenheit zuriick-
geschobener Wunseh ist eben kein wirklicher Wunseh mehr,
sondern hat nur die Form des Wunsches, im iibrigen ist er

) S. Mutzbauer S. 496, und Kiihner II S. 471 Anm. 2. *) Zschr.
S 115.
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der Ausdruck des Bedauerns, daf etwas, was wiinschenswert
ist, nicht geschieht, Also weil der Form nach ein ver-
gangener Wunsch vorliegt, deshalb steht der priiteritale
Stellvertreter des fiktiven Optativs.

Diese Erklirung wird unterstiitzt (und Koppin selbst
macht darauf aufmerksam) durch einen Vergleich zwischen
Bovkoiwny &v und EBovkiny &v. Bovkoiueda &r Kigov &ue Ly
wiire ein wirklicher Wunsch, dagegen Boviéuete &r ist ein
in die Vergangenheit verlegter Wunsch, ein Ausdruck des
Bedauerns; das Priiteritum Z8ovkduede zeigt aufs dentlichste,
dab es der Wunsch ist, der in die Vergangenheit zuriick-
geschoben ist, nicht die gewiinschte Handlung.

Dieses égovhoueda zeigt ferner, daB das &2y, obwohl der
Inhalt des Wunsches sich nicht auf die Vergangenheit be-
zieht, doch seine priiteritale Kraft und Bedeutung in vollstem
Umfange behiilt. Denn nur vermige dieser Bedeutung kommt
der Sinn des vergangenen Wunsches, des Bedauerns, in den
Ausspruch. Zu diesem Urteil kommt auch Koppin, indem er
sagt:1) ,Der Ausdruck des irrealen Wunsches enthilt in beiden
Fillen (fiir Gegenwart®) und Vergangenheit) ein wirkliches
Priteritum, keine (wie Aken will) urspriinglich zeitlose, nur
die Nichtwirklichkeit bezeichnende Modalform.*

Ich muB nun noch einmal auf das Beispiel &% rire
ovreyerouny zuriickkommen.  Hier ist das Priiteritum pro
optativo, wie wir sahen, schon dadurch erkliirt, daB der In-
halt des Wunsches sich auf die Vergangenheit bezieht; aber
selbstverstiindlich ist auch der Wunsch (oder das Wiinschen)
selbst in die Vergangenheit zuriickgeschoben, und eben des-
halb stellt auch dieser Ausspruch keinen wirklichen Wunsch,
sondern den Ausdruck des Bedauerns, der Resignation dar.

Diese zweite Erklirung wird wohl die richtige sein, zu-
mal da sie, wie wir sehen werden, auch zutrifft fiir einen Fall
wie & ui swarie 709« = wenn du nicht mein Vater wiirest.

1) Zschr. S. 118. 2) Nach meiner Ansicht muf es heifen: .gleich-

na

viel ob Beziehung der Handlung auf die Vergangenheit vorliegt oder
nicht.*




Ganz dieselbe Bewandtnis niimlich, wie in ,Wunsch-
siitzen®, hat es mit der Anwendung des Priiteritums in Be-
dingungssiitzen, und zwar zuniichst in den Vordersiitzen
einer hypothetischen Periode. Denn wie der Optativ in
&9 ko ganz derselben Art ist wie in & galor, so wird
auch der Indikativ in & &Bakor dieselbe Bedentung haben
wie in &'de éfekor. Wenn die vom Redenden erzeugte
Vorstellungsverbindung sich anf die Vergangenheit bezicht,
<0 kann auch hier der Optativ diese Bezichung nicht ans-
driicken. Auch hier steht der Redende vor der Wahl zwischen
Optativ und Priiteritam. Nur selten fiillt sie zu gunsten des
Optativs aus, so IT 623 & zai &) oe feloyu. Diese Worte
stehen in deutlicher Korresponsion zu v. 618 & ae &felon,
worauf Mutzbauer (S. 497) aufmerksam macht; der Sinn ist:
anch ich, wenn ich dich getroffen hiitte, hiitte dich in den
Hades geschickt. Auch aus Herodot wird ein Beispiel an-
cefiihrt.!)

Sonst aber findet sich schon bei Homer eine hiufige
Anwendung des Priiteritums, aber es ist durchaus falsch,
wenn man aunch hier wieder annimmt, daB das Priteritum es
ist, das den Begriff der Irrealitiit ausdriickt. Dieser Begriff

ergibt sich aus dem Zusammenhang®), oder es folgt oder
oeht voraus ein Satz, der die Nichtwirklichkeit der Annahme

. - H I =
konstatiert, so z B. I 849 «lh« ue poig’ okoy zet Avrotg
1] « ! . " I 5 '
exrcover vioe und 1T 685 Hré{gnzl.u;... locies zat Avaove
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thaler. Spiiter, aber auch schon bei Homer, dient hierzu
ein nachfolgender Satz mit »ir dZ. An sich liegt in einem
Satze wie B 80 & wudr wne oy Ovetpor Aycucw «hhog Evidice,
Wwetdoe zev gaiuer ebenso wenig der Begriff der Nichtwirk-
lichkeit ausgedriickt, wie es der Fall wiire in &woror und
wie es der Fall ist in jenem geiwer. Der Begriff der Nicht-
wirklichkeit kommt erst in den folgenden Worten zum Aus-
'I 7 )]‘_ -~ yj My (&1 . 'f ] LT i E: 3 : -~ 1.-“ y %
druck iy & ider, oc wuéy amoroc Apcov EyErer e

1) Kithner II S. 477, a. %) Mutzbauer S, 496 und Kiihner II S. 471
Anm, 2,
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Dagegen Plat. Apol. 34 A ¢l d¢ vove éwehadero, viv nmepaoyéod o
hat der Redende nicht im entferntesten die Absicht, die
Nichtwirklichkeit der Annahme hervorzuheben: er libt es
dahingestellt, ob seine Annahme der Wirklichkeit entspricht
oder nicht.,)) Also aunch in den hypothetischen Vordersiitzen
hat das Priiteritum die Geltung eines priteritalen Optativus
fictivus.

Nun kommen auch hier, gerade wie bei den Wunsch-
siitzen, solche Fiille vor, wo der Redende keinen Zeitpunkt
der Vergangenheit im Auge hat. In diesem Falle spricht
man auch hier von einem Irrealis der G egenwart, wieder mit
Unrecht. Denn wenn in solchen Fiillen die Nichtwirklichkeit

der Annahme betont werden soll, — und das geschieht hier
stets wie in den analogen Wunschsiitzen — so soll sie als

nichtwirklich iiberhaupt, nicht als nichtwirklich blof fiir
die Gegenwart bezeichnet werden. Dieser Gebrauch findet
sich aber, wie bei den entsprechenden Wunschsiitzen,
erst spiiter; wenigstens fithrt Kiihner®) kein Beispiel aus
Homer an.

Warum steht nun, trotzdem keine Beziehung auf die
Vergangenheit vorliegt, das Priiteritum?

Soph. Ant. 755 & uy wen
Der Satz & 209« enthiilt eine selbsterzeugte Vorstellungs-
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verbindung, eine Fiktion; es liegt keine Beziehung auf die
Vergangenheit vor; also kénnte nicht bloB, sondern miiBte
der Optativus fictivus stehen.

Und in der Tat wiirde niemand daran AnstoB nehmen,
und auch der Angeredete wiirde verstehen, was der Redende
meint. Aber der Redende setzt nicht den Optativ, weil er
die Nichtwirklichkeit der Annahme hervorheben will; aber
du bist mein Vater. Und weshalb will er dies hervorheben?
Weil er sagen will: nur deshalb, weil du mein Vater bist,
unterlasse ich es dich einen' Toren zu nennen. Xen. Cyr. 1,
2,16 ratra otz &v dtvarco rotsiv, €l ) dalty ueroie Egpovio.
Auch hier soll die Nichtwirklichkeit der Annahme hervor-

1) Koppin, Zschr. S. 119, 2 IL S, 470, (.




gehoben werden: aber sie leben miiBig, und nur deshalb
kinnen sie das tun,

Wie ist es nun zu erkliiven, daf das Priiteritum, das doch
an sich durchaus nicht den Begriff der Irrealitiit in sich
schliefit, als geeignet empfunden wurde, in solchen Siitzen die
Annahme als nichtwirklich zu bezeichnen ?

Es sind meiner Ansicht nach nur zwei Erklirungen
moglich,

Entweder niimlich erkliirt sich der Gebrauch damit, daB
bei priiteritalen Bedingungssiitzen, wie z. B. & zdre ovveyévero,
wenn auch nicht immer, so doch in den weitaus meisten

Filllen der Znsammenhang die Annahme als nichtwirklich
erkennen liBt. Oder aber die Sache ist so zu erkliren, wie
ich es in meiner Abhandlung ,Uber den sogenannten Irrealis

der Gegenwart* (S, 89) versucht habe. Nimlich wenn Hiimon,
um den Gedanken ,nur weil du mein Vater bist, unterlasse
ich es dich einen Toren zu nennen® auszudriicken, die Form
eines hypothetischen Satzes wiihlt, muf er doch einmal die
vacodeotg gemacht, sich vorgestellt haben, daB Kreon nicht
sein Vater sei, Diese Vorstellung aber, diese Annahme ist
in dem Augenblicke, wo er ihre Nichtwirklichkeit hervorheben
will, zuriickgetreten, sie gehirt der Vergangenheit an. Und
der Redende gebraucht nun, um diese Annahme als eine ver-
gangene, nunmehr aufgegebene oder ,abgetane® Annahme
hinzustellen, dieselbe Ausdrucksweise, die sonst dazu dient
eine Annahme, deren Inhalt sich anf die Vergangenheit be-
zieht, auszudriicken,

Diese zweite Erklirung hat den Vorzug, insofern sie
zugleich auch in vollem Umfange fiir die analogen Wunsch-
siitze gilt, s. oben S. 63. Ein Unterschied gegeniiber den
sirrealen® Wunschsiitzen liegt nur insofern vor, als bei hypo-
thetischen Vordersiitzen, deren Inhalt sich auf die Vergangen-
“heit bezieht, nicht auch die Annahme selbst in die Vergangen-
heit zuriickgeschoben wird. Plat. Gorg. 516 E & 70ar drdgec
ayedol, ©g ab qig, olx & more Tabte Eredgoy, wenn sie
(Kimon, Themistokles, Miltiades) wackere Miinner gewesen
wiiren, so hiitten sie nie dieses Unrecht erfahren. Hier gilt
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die Annahme selbst, wie schon g ot e zeigt, fiir die Gegen-
wart,

Man vergleiche die Worte Wallensteins bei Schiller (W.
Tod I 4, 26): ,War ich, wofiir ich gelte, der Verriiter, ich
hiitte mir den guten Schein gespart“ Der Sinn ist: nur des-
halb, weil ich in der Tat kein Verriiter bin, wie jene meinen,
habe ich mir den guten Schein nicht gespart. Wallensteins
Gedanken sind dabei, wie die Worte ,wofiir ich gelte® zeigen,
nicht in die Vergangenheit gerichtet, trotzdem gebraucht er
das Priiteritum, weil die Annahme selbst (nicht ihr Inhalt)
in dem Augenblicke, wo er sie ausspricht, auch schon der
Vergangenheit angehtrt. Eine weitere Ahnlichkeit dieser
Stelle mit dem griechischen Sprachgebrauch zeigt sich darin,
daB, wie man dem griechischen & iy srgodorye nicht ansehen
kann, ob es bedeutet ,wenn ich der Verviter wiire® oder
,wenn ich es gewesen wire’, so jenes ,war‘ auch einem
Jeewesen wire“ entsprechen konnte.

Wenn in dem hier besprochenen Falle fast nur das
Imperfekt erscheint, so liegt der Grund wohl darin, dab hier,
wo keine Beziehung auf einen bestimmten Zeitpunkt der Ver-
angenheit vorliegt, das Tempus, welches die in der Ver-

i
"T“
oangeiheit abgeschlossene Handlung bezeichnet, der Aorist,

sich weniger eignet, als diejenige Form, welche fiir die sich
entwickelnde Handlung gebraucht wird. Dabei ist auch zu
bedenken, daB, wenn auch der Redende nicht die Ver-
gangenheit*im Sinne hat, so doch vielfach der Inhalt der
Annahme auch fiir die Vergangenheit- gilt. So liegt in
den Worten & i 7oe marne zuniichst bloB der Gedanke
,du bist mein Vater, aber die Tatsache besteht doch schon
vorher.

Um das Gesagte zusammenzufassen: das Priiteritum in
Wunsch- und Bedingungssiitzen ist kein besonderer Modus,
sondern der priiteritale Stellvertreter des Optativus fictivus,
Ihn als Irrealis zu bezeichnen ist hichstens in den Fiillen
angebracht, wo keine Bezichung auf einen bestimmten Zeit-
punkt der Vergangenheit vorliegt, z B. &ile Kigog &y und
&l ur rertp 1ode.  Aber dann geniigt auch der Name Irrealis,
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die Benennung Irrealis der Gegenwart ist nicht bloB iiber-
fliissig, sondern auch falsch; der ,Wunsch® e 25y hat
genau so viel und so wenig Beziehung auf die Gegenwart,
wie der Wunsch &9¢ Jg. Und wenn man ihm schon einen
Beinamen geben will, so wiire ,achronistisch® die richtige
Bezeichnung.

Wie das Priiteritum ohne v (in Verbindung mit & und
ei yag u. i, Partikeln) einen Fiktivus der Vergangenheit er-
setzt, so das Priiteritum mit & einen Potentialis der Ver-
gangenheit. Einen Potentialis, keinen Irrealis! Denn ,die
Apodosis, obschon sie allerdings ein Urteil enthiilt, sagt doch
nicht etwa die Nichtwirklichkeit der Handlung aus; denn in
Wahrheit scheint ja die Handlung des Nachsatzes als wirklich
hingestellt, ihre Wirklichkeit behauptet und geurteilt zu
werden “f)  Nur wenn aus dem Zusammenhange oder aus
einem besonderen Satz sich ergibt, daB der Redende die
Annahme als der Wirklichkeit nicht entsprechend auffaBt, kann
man von einer Irrealitiit des Inhalts des Nachsatzes sprechen,
Aber auch hier ist ,der Begriff der Nichtwirklichkeit durch
kein besonderes sprachliches Mittel bezeichnet, sondern ledig-
lich aus dem Gedankenzusammenhange zu erkennen.“2) Wie
pator @v sich von dem einfachen fdlor nur dadurch unter-
scheidet, dab dort der Begriff der Erwartung hinzukommt,
ebenso unterscheidet sich #3aler &y von & {Beder. IT 847 roovror
O &l wlp uwor fefroow avredolnoar, waviee £ altdd Shovro
= dann war zu erwarten, daB sie alle umkommen wiirden.
Und wenn das ¢Aéo9ar auche nicht eintrat, so bleibt doch
der Gedanke bestehen, daB es unter der im Vordersatze aus-
gesprochenen Voraussetzung zu erwarten war,

Auch im Nachsatz kommt es vor, daB Homer sich mit
dem potentialen Optativ behilft. Eine Stelle ist schon oben

angefiihrt worden: I1 623 & zai 20 ge Bihotue, aliit xe etyoe
éuot dolye = dann hiittest du mir Ruhm gegeben. Hiiufiger

ist der Fall, da DbloB im Nachsatze der Optativ  steht,
z. B. B 80 :

') Koppin, Zschr, S. 99, 2) Kiithner I. S, 214, 6.
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&l uév e rov Grewgoy Ayaray dhkog Pmorre,

Wetdog wev qaiuey el vooqilotuede udlion,')
und in umgekehrter Ordnung der Siitze FE 311 zai »i zer
W& amohoro dval avdpdy Alvelag, & wiy do o5t vonoe Aiog
Juyarne Agoodiry. In solchen Fiillen ist die Beziehung anf
die Vergangenheit schon durch das Tempus des Neben-
satzes geniigend bezeichnet.

Wie der potentiale Optativ auch ohne Satz mit & vor-
kommt, so auch sein priiteritaler Stellvertreter, z. B, E 22
ot yao ovdé xev arTog virinuye wijoe uihawar, whk’ “Hyaiorog
#ovzo d. h. es war zu erwarten, daB auch er nicht entfliehen
wiirde; daB das Erwartete nicht eintrat, zeigt der folgende
Satz an. Ebenso N 675 wdye o &v zal #idog Aycicw
Zrlero — es war zu erwarten, daB usw. oder, wie Ameis
sagt, die Achiier waren nahe daran, den Ruhm des Sieges zu
gewinnen.

Wenn keine Beziehung auf die Vergangenheit vorliegt,
dann ist das Priiteritum mit @» ebenso zu erkliiren, wie das
Priiteritum ohne ¢» im Vordersatze, z. B. Xen. Cyr. 1, 2, 16
ravre otz v f0lrarro, & wi Owelry uergie ézoovro, s. oben
S. 66 f; wie & &zoovro eine vergangene Annahme, so be-
zeichnet otz &r #0ivavro eine vergangene oder in die Ver-
gangenheit zuriickgeschobene Erwartung. Das Priiteritum mit
¢r ist der Stellvertreter des Optativus potentialis,

Jin modus irrealis liegt nach manchen Lehrbiichern vor
auch in den Wendungen mit &der, £§7r, dgelor u. i
Ausdriicken. So sagt Koch (17, Aufl) § 148, 4, Anm. 1:
,Der Grieche gebraucht den Modus der Nichtwirklichkeit,
aber ohne die Partikel ¢.* DaB dies falsch ist, bedarf keiner
ausfiihrlichen Begriindung. "Eder pe rotro srowety ist eine Be-
hauptung, die an sich auch keine Spur von Irrealitit enthiilt,
auch dann nicht, wenn ich das, was ich tun mufte, nicht tat.
Erst wir mit unsrer Ubersetzung ,jich hiitte es tun miissen®
bringen im letzteren Falle den Schein der Irrealitit hinein,

1) Mutzbauer S. 495 sieht in den Worten #ev (paipey den Aus-
druck eines Wunsches!




indem wir statt des Indikativs den modus fictivus setzen. Es
ist dies, wie Kiihner!) sagt, eine Art von Modusverschiebung.
Der Redende stellt sich vor, daB er es tat; es liegt also eine
selbsterzeugte Vorstellungsverbindung vor, deren Inhalt sich
auf die Vergangenheit bezicht. Demgemil miite das Verbum
ytun“ in den Konjunktiv treten (hiitte ich es doch getan),
aber nun erfolgt eben jene Modusverschiebung, und das
Verbum, das den Begriff der Forderung enthiilt, selber tritt
in den Konjunktiv.

Nun finden sich diese Wendungen auch da, wo keine
Beziechung auf die Vergangenheit besteht, und man spricht
auch da wieder von einem Irrealis der Gegenwart, z B.
Dem, 8, 1 e uér vote Adyoviag ravrag uire moos Epdocy
aoeioder Loyov undéve wire swooe yaprr. Kiihner?) erkliirt
dies so: ,Die Forderung selbst ist noch fiir die Gegenwart
oiiltig, aber die Erfiillbarkeit dieser Forderung gehort der
Vergangenheit an, da bereits iiber die Nichtverwirklichung
entschieden ist.*

Ich halte diese Erkliirung nicht fiir priizis genug. Denn
erstens, die Worte ,die Erfiillbarkeit gehirt der Vergangen-
heit an® konnen doch nur bedeuten, daf der Redende die
Forderung fiir nicht mehr erfiillbar hilt.  Aber sollte
Demosthenes wirklich sagen wollen, dall die Forderung nicht
mehr erfiillt werden kann? Er sagt doch nur, daB sie nicht
erfiillt ist. Zweitens wenn es heit, daB die Forderung
noch fiir die Gegenwart gilt, so miifte man meinen, daf sie
eigentlich fiir die Vergangenheit gilt. Aber Demosthenes
hat bei dem Gedanken, den er mit jenen Worten ausspricht,
doch nur die Gegenwart im Auge, indem die Verhiltnisse,
wie sie jetzt tatsiichlich sind, ihm zu jener Auferung Ver-
anlassung gegeben haben.

Ich glaube, die richtige Erklirung liegt in den Worten
Koppins: ,Sofern ich weib, daB ein wenn auch wirklich noch
fortbestehendes Bediirfnis und Sollen keine Erfiillung

1) T S. 204, 5. Siehe auch Koppin, Zschr. S. 115, Anm. 2.
2) I S. 208.




findet, ist die Notwendigkeit selbst eigentlich briichig ge-
worden, hat sie in gewissem Sinne wenigstens aufgehort und
sinkt durch die gefiillte Entscheidung in die Vergangenheit “1)
Nur halte ich auch hier-das jnoch® fiir irrefiilhrend. Sonst,
meine ich, bezeichnet Koppin hier ganz denselben Vorgang,
der nach meiner Erkliirang vorliegt in den Siitzen von dem
Typus & wn werig o9« und &% Kigog ¢y,  Wie hier der
Redende in dem Augenblicke, wo er diese Annahme, diesen
Wunsch ausspricht, sie in die Vergangenheit zuriickgeschoben
hat, weil er weif, daB sie der Wirklichkeit nicht entsprechen,
so hat dort Demosthenes in dem Augenblicke, wo er etwas
als erforderlich bezeichnet, von dem er weiB, daB es nicht
geschieht, die Forderung selbst in die Vergangenheit zuriick-
geschoben. Es ist also gar keine wirkliche Forderung mehr,
sondern eine jabgetane“ Forderung. Der Zweck und Sinn
jener AuBerung ist doch lediglich der, zu konstatieren, daB
etwas nicht geschieht, was hiitte geschehen sollen. Also nicht
die ,Erfiillbarkeit* der Forderung, sondern die Forderung
selbst gehort der Vergangenheit an, und deshalb steht das
Priiteritum. Die einzige Beziehung, die der Gedanke zur
Gegenwart hat, ist diese: ich weiB, daB es so nicht ist. Oft
liegt darin zugleich ein Ausdruck des Bedauerns, wie bei den
analogen Wunschsiitzen.?)

Dasselbe gilt von der Wendung & n. & In dem Augen-
blicke, wo ich im Hinblick auf meine gegenwiirtige ungliick-

liche Lage ausrnfe 5y wor ecdaiuon evar, gehiort der Gedanke
an -diese Moglichkeit der Vergangenheit an, und der Satz ist
der Ausdruck der Resignation. Ubrigens kimnen auch wir
in diesem Falle sehr wohl den priiteritalen Konjunktiv setsen,

1) Zschr. S. 115. Der Aufsatz von Tobler, auf den K. hier ver-
weist, ist mir nicht zugiinglich. 2 Kihner (I, S. 205) fiihrt auch
Eur. Hipp. 297 an: o/ ouyic; otz &y0iy oy, tézvov. Aber hier
liegt eine wirkliche, d. h. eine noch bestehende, nicht der Vergangen-
heit angehirende Forderung vor, die Amme will Phiidra zum Sprechen
veranlassen, sie sagt vorher Afye und nachher ¢@9éySai 1.
Deshalb ist hier m. E. zu lesen o g&¢ yp1 otyar, «du darfst nicht
schweigen.
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z. B. Dem. 28, 10 ygavizare vy Oiadieyy, £ fe i edéva:

cregl zeaveov oy alidecay, aus dem Testamente hiitten wir
alles genau ersehen kénnen. An den beiden Stellen, die
K. W. Kriiger (§ 53,2, Anm. 7) aus Demosthenes (3, 17 und
19, 123) anfiihrt, ist ganz sicher so zu iibersetzen. Auch
cipelov gehort hierher.  Die Grundbedeutung ist ,ich verdiente
als Vergeltung®!) die abgeschwiichte ,ich war verpflichtet —
oportebat me®. A 415 ¥ dqeree mwepd vivoly dddrovrog
zeel azefuey o9, Thetis glaubt auch jetzt noch, dab Achilles
dieses Schicksal ,verdient, aber, da sie sieht, daB ihm in
‘Wirklichkeit ein anderes Schicksal beschieden ist, so gehirt
ihre Erwartung der Vergangenheit an: du hast nicht das
Schicksal, welches du verdientest. Und sobald eine solche
AuBerung mit einem Bedauern verbunden ist, hat sie die
Bedeutung eines vergangenen Wunsches“: ¢il’ cigele Kipog
= ede i

Also es gibt keinen Modus irrealis, und wenn man schon
aus praktischen Griinden diesen Ausdruck gebrauchen will,
so muB man ihn auf die Fille beschrinken, wo keine Be-
ziechung auf einen bestimmten Vorgang der Vergangenheit
vorliegt; denn hier hat der Redende allerdings stets die Ab-
sicht, die Nichtwirklichkeit des Angenommenen, des Ge-
wiinschten, des Erwarteten, des Geforderten hervorzuheben,
und nur um dieser Absicht willen gebraucht er statt des
Optativs und (bei édee usw.) statt des Priisens das Priiteritum.
Aber die Bezeichnung ,Irrealis der Gegenwart* ist nicht bloB
iiberfliissig, sondern falsch, oder sollte sie darin ihre Berechti-
gung finden, daf der Redende die Annahme, den Wunsech usw.
als vergangen auffaBt und ausspricht?

IV. SchluB.

Wie verhiilt sich die von mir versuchte Erklirung der
Grundbedeutungen und Gebrauchstypen der Modi zu den drei

!) Mutzbauer, S, 485,
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von Koppin unterschiedenen Richtungen? Die logische Theorie
scheidet ganz aus, denn die Bezeichnung Potentialis, wenn
man sie beibehiilt, meint nicht die logische Kategorie der
Mioglichkeit im Gegensatze zur Unmioglichkeit oder Wirklich-
keit oder Notwendigkeit. Auch von der ontologischen Theorie
bleibt nichts iibrig, insofern nicht der Gegensatz zwischen
Wirklichem und Vorgestelltem es ist, der die Verschieden-
heit der Modi erkliirt, sondern der Gegensatz zwischen
gegebenen und selbsterzeugten oder freien Vorstellungen.
Auch die psychologische Theorie, insofern sie die Modi als
Ausdruck von Begehrungen auffabt, erweist sich als unfrucht-
bar, denn nur einer der Modi, der Imperativ, hat den Zweck,
eine Begehrung auszudriicken. Dagegen der Optativ und der
Konjunktiv haben diesen Zweck nicht, sondern dienen von
vornherein nur zur Darstellung einer selbsterzeugten Vor-
stellungsverbindung; nur im Zusammenhange kimnen sie, der
eine einen Wunsch, der andere einen Entschlufl, einen Vor-
schlag usw. bezeichnen, Auch die Gefiihle und Affekte kinnen
zur Erklirung der Grundbedeutungen dieser beiden Modi

nicht herangezogen werden, denn alle AuBerungen, auch die

im Indikativ und Imperativ, konnen mit einem Gefiihl oder
Affelst verbunden sein, selbst vom Infinitiv gilt dies, z. B.
Soph. Ai. 410 @& dvordhawve, rowed dvdpe yonawor (ovenr,’)
womit man vergleiche Cic. fam. 14, 1, 1 me miserum, te in
tantas aerumnas propter me incidisse.

Im iibrigen aber ist der psychologische Weg der Erklirung
der einzig richtige. Denn alle Siitze sind nichts anderes als
die sprachliche Darstellung einer Vorstellungsverbindung, und
nur die verschiedene Art dieser Verbindung von Vorstellungen
ist es, die den Unterschied bewirkt zwischem dem Indikativ
und den iibrigen Modi. Und diese verschiedenen Arten der
Vorstellungsverbindungen beruhen auf einer Verschiedenheit
des Verhaltens der Seele, der dwzJeoig vnyie. Entweder ver-
hiilt sie sich wahrnehmend, wobei nicht blof iuBere, sondern
anch innere Wahrnehmungen in Betracht kommen, ausgedriickt

1) Andere Stellen bei Kiihner II S. 23, c.




werden solche Vorstellungsverbindungen durch das Priisens
(Perfectum praesens), oder sie verhiilt sich erinnernd, wobei
der sich Erinnernde einen Zeitpunkt der Vergangenheit fixiert,)
zam  Ausdruck kommen solche Verbindungen durch die
Priiterita, oder sie erzeugt neue Vorstellungsverbindungen,

zum  Ausdruck kommen sie durch die ,Modi* und das
Futurum,

') Koppin, Zschr. S. 12.
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werden solche Vorstelll
(Perfectum praesens), of
der sich Erinnernde einer
zum  Ausdruck kommeé
Priiterita, oder sie erz
zurn - Ausdruck komme

Futurum.

) Koppin, Zschr. S. 13
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